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VvV Udtalelser
RETLIGE PROCEDURER
Domstolen
2008/C 285/02 Forenede sager C-75/05 P og C-80/05 P: Domstolens dom (Farste Afdeling) af 11. september 2008 —
Forbundsrepublikken Tyskland (sag C-75/05 P), Glunz AG og OSB Deutschland GmbH (sag C-80/05 P)
mod Kronofrance SA og Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (Appel — statsstotte —

Kommissionens beslutning om ikke at rejse indsigelser — annullationssegsmédl — formaliteten — de
berorte parter — regionalstatte til store investeringsprojekter — multisektorale rammebestemmelser
T908) <ot e ettt e e, 2

Pris:
18 EUR (Fortsaettes pd omslagets anden side)




Informationsnummer

2008/C 285/03

2008/C 285/04

2008/C 285/05

2008/C 285/06

2008/C 285/07

2008/C 285/08

Indhold (fortsat)

Forenede sager C-402/05 P og C-415/05 P: Domstolens dom (Store Afdeling) af 3. september 2008 —
Yassin Abdullah Kadi og Al Barakaat International Foundation mod Réddet for Den Europiske Union
og Kommissionen for De Europziske Fallesskaber samt Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland (Feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik (FUSP) — restriktive foranstaltninger over for personer
og enheder med tilknytning til Usama bin Laden, Al-Qaida-organisationen og Taliban — De Forenede
Nationer — Sikkerhedsrddet — resolutioner vedtaget i medfer af kapitel VII i De Forenede Nationers
pagt — gennemforelse i Feallesskabet — falles holdning 2002/402/FUSP — forordning (EF)
nr. 881/2002 — foranstaltninger, der omfatter personer og enheder, som er optaget pd en liste opstillet
af et organ under De Forenede Nationer — indefrysning af midler og skonomiske ressourcer — komité
under Sikkerhedsradet oprettet ved afsnit 6 i Sikkerhedsrddets resolution 1267 (1999) (sanktionsko-
mitéen) — optagelse af disse personer og enheder i bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 — annullati-
onssegsmdl — Fellesskabets kompetence — hjemmel i artikel 60 EF, 301 EF og 308 EF i forening —
grundrettigheder — ejendomsret, ret til kontradiktion og ret til en effektiv domstolspravelse) ..............

Forenede sag C-120/06 P og C-121/06 P: Domstolens dom (Store Afdeling) af 9. september 2008 —
Fabbrica Italiana Accumulatori Motocarri Montecchio SpA (FIAMM), Fabbrica Italiana Accumulatori
Motocarri Montecchio Technologies Inc (FIAMM Technologies) og Giorgio Fedon & Figli SpA, Fedon
America, Inc. mod Rédet for Den Europaiske Union, Kommissionen for De Europziske Fallesskaber,
Kongeriget Spanien (Appel — henstillinger og afgerelser fra Verdenshandelsorganisationens (WTO)
tvistbilaeggelsesinstans — tvistbilaeggelsesinstansens konstatering af, at Feellesskabets importordning for
bananer er uforenelig med WTO’s regler — gengealdelsesforanstaltninger indfert af Amerikas Forenede
Stater i form af en tillegstold palagt import af visse varer med oprindelse i forskellige medlemsstater —
gengeldelsesforanstaltninger godkendt af WTO — Fellesskabets ansvar uden for kontraktforhold fore-
ligger ikke — sagsbehandlingstid ved Retten — rimelig varighed — péstand om rimelig godtgerelse)

Sag C-279/06: Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 11. september 2008 — CEPSA, Estaciones de
Servicio SA mod LV Tobar e Hijos SL (anmodning om prejudiciel afgorelse fra Audiencia Provincial de
Madrid — Spanien) (Konkurrence — aftaler — aftaler mellem virksomheder — artikel 81 EF — forord-
ning (EQF) nr. 1984/83 — artikel 10-13 — forordning nr. 2790/1999 — artikel 4, litra a) — aftale
om eneforhandling af olieprodukter mellem indehaveren af en tankstation og et olieselskab —
FEHEAGELSE) - vveeeeeeeeee ettt e e e e e e e e

Sag C-305/06: Domstolens dom (Femte Afdeling) af 11. september 2008 — Kommissionen for De
Europziske Feallesskaber mod Den Hellenske Republik (Traktatbrud — kombineret varetransport
mellem medlemsstaterne — direktiv 92/106/EQF — afsluttende vejstraekninger, der udger en integre-
rende del af den kombinerede transport — den banegard, der ligger naermest) ........cccccceeevvviiiiennnnnns

Sag C-316/06: Domstolens dom (Femte Afdeling) af 11. september 2008 — Kommissionen for De
Europwiske Fellesskaber mod Irland (Traktatbrud — miljg — direktiv 91/271/E@F — forurening og
skader — rensning af byspildevand) ............ccooriiiiiiiiiiii

Forenede sager C-428/06 — C-434/06: Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 11. september 2008 —
Unién General de Trabajadores de La Rioja UGT-RIOJA (sag C-428/06), Comunidad Auténoma de La
Rioja (sag C-429/06) mod Juntas Generales del Territorio Histérico de Vizcaya, Diputacién Foral de
Vizcaya, Camara de Comercio, Industria y Navegaciéon de Bilbao, Confederacion Empresarial Vasca
(Confebask) og Comunidad Auténoma de La Rioja (sag C-430/06), Comunidad Auténoma de Castilla y
Leén (sag C-433/06) mod Diputacién Foral de Alava, Juntas Generales de Alava, Confederacion
Empresarial Vasca (Confebask) og Comunidad Auténoma de La Rioja (sag C-431/06), Comunidad
Auténoma de Castilla y Leén (sag C-432/06) mod Diputacién Foral de Guiptzcoa, Juntas Generales de
Guiptzcoa, Confederaciéon Empresarial Vasca (Confebask) og Comunidad Auténoma de Castilla y Le6n
(sag C-434/06) mod Diputacién Foral de Vizcaya, Juntas Generales del Territorio Historico de Vizcaya,
Cémara de Comercio, Industria y Navegaciéon de Bilbao, Confederacion Empresarial Vasca (Confebask)
(anmodninger om prajudiciel afgerelse fra Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco — Spanien) (Statsstotte — skatteforanstaltninger vedtaget af en regional eller lokal
myndighed — selektiv karakter) ..........cooooiiiiiiiii

Side



Informationsnummer

2008/C 285/09

2008/C 285/10

2008/C 285/11

2008/C 285/12

2008/C 285/13

2008/C 285/14

2008/C 285/15

Indhold (fortsat)

Sag C-11/07: Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 11. september 2008 — Hans Eckelkamp, Natalie
Eckelkamp, Monica Eckelkamp, Saskia Eckelkamp, Thomas Eckelkamp, Jessica Eckelkamp og Joris
Eckelkamp mod Belgische Staat (anmodning om prajudiciel afgerelse fra Hof van Beroep te Gent,
Belgien) (Frie kapitalbevaegelser — artikel 56 EF og 58 EF — arveafgift — national lovgivning om fast-
sattelse af ejerskifteafgift for fast ejendom, hvorefter det ikke er tilladt at fradrage panteheftelser, der
pahviler en fast ejendom, i verdien af denne ejendom, sdfremt arvelader var bosiddende i en anden
medlemsstat pd dedstidspunktet — restriktion — berettigelse — foreligger ikke) ...........cooovviiinnnnniee

Sag C-43/07: Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 11. september 2008 — D.M.M.A. Arens-Sikken
mod Staatssecretaris van Financién (anmodning om prajudiciel afgerelse fra Hoge Raad der
Nederlanden — Nederlandene) (Frie kapitalbevagelser — EF-traktatens artikel 73 B og 73 D (nu
artikel 56 EF, henholdsvis artikel 58 EF) — national lovgivning om arveafgift og ejerskifteafgift, som
ved beregningen af disse afgifter ikke tildeler et fradrag for overfordelingsgzld som folge af en testamen-
tarisk reguleret bodeling, nér arvelader pd dedstidspunktet ikke var bosiddende i den medlemsstat, hvori
den arvede faste ejendom er beliggende — restriktion — berettigelse — foreligger ikke — manglende
bilateral overenskomst om undgéelse af dobbeltbeskatning — felgevirkningerne for restriktionen for de
frie kapitalbevagelser, hvis arveladers bopalsmedlemsstat yder godtgerelse for at hindre dobbeltbeskat-
0iNG PA €6 JAVErE MIVEAL) ....eviiiiiiiiiiiiii et ettt e e e e e e e e e

Sag C-141/07: Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 11. september 2008 — Kommissionen for De
Europziske Fellesskaber mod Forbundsrepublikken Tyskland (Traktatbrud — foranstaltninger med
tilsvarende virkning som en kvantitativ restriktion — beskyttelse af den offentlige sundhed — beretti-
gelse — apoteker — levering af laeegemidler direkte til hospitaler — apotekets nare beliggenhed i
forhold til det pagaeldende hospital) ...........cooeiriiiiiiiiiiiiiiiiii e

Sag C-228/07: Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 11. september 2008 — Jorn Petersen mod
Landesgeschiftsstelle des Arbeitsmarktservice Niederosterreich (anmodning om prajudiciel afgorelse fra
Verwaltungsgerichtshof, @strig) (Social sikring — forordning (EQF) nr. 140871 — artikel 4, stk. 1,
litra b) og g), artikel 10, stk. 1, og artikel 69 — fri bevaegelighed for personer — artikel 39 EF og 42 EF
— lovpligtig pensions- og ulykkesforsikring — sikringsydelse i anledning af nedsat arbejdsevne eller
invaliditet — forskudsvis udbetaling heraf til arbejdslese ansggere — kvalifikation af ydelsen som en
»ydelse ved arbejdslashed« eller en »ydelse ved invaliditet« — bopaelskrav) ............ccceovviiiiiinniiinn.

Sag C-251/07: Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 11. september 2008 — Givle Kraftvirme AB mod
Lansstyrelsen i Givleborgs lin (anmodning om praejudiciel afgerelse fra Hogsta domstolen — Sverige)
(Miljg — direktiv 2000/7 6 [EF — affaldsforbreending — kvalifikation af et anlaeg til produktion af varme
og elektricitet — begreberne forbraendingsanleg og kombineret forbreendingsanleg) .........c.cceeevnnnnee.

Sag C-265/07: Domstolens dom (Forste Afdeling) af 11. september 2008 — Caffaro Stl mod Azienda
Unita Sanitaria Locale RM/C (anmodning om prajudiciel afgerelse fra Tribunale ordinario di Roma
(Italien)) (Handelstransaktioner — direktiv 2000/35/EF — bekampelse af forsinket betaling — inddri-
velsesprocedurer for UDeStridte Krav) ........oiiiieieiiiiiiiiiieieee et e e

Sag C-274/07: Domstolens dom (Anden Afdeling) af 11. september 2008 — Kommissionen for De
Europaiske Fellesskaber mod Republikken Litauen (Traktatbrud — direktiv 2002/22/EF — forsynings-
pligt og brugerrettigheder i forbindelse med elektroniske kommunikationsnet og -tjenester — artikel 26,
stk. 3 — falleseuropaisk alarmnummer — tilrdighedsstillelse af lokaliseringsoplysninger om den
Kaldende Part) .....cooeeiiiiiiiii e e e e e

Side

(Fortsaettes pa naste side)



Informationsnummer

2008/C 285/16

2008/C 285/17

2008/C 285/18

2008/C 285/19

2008/C 285/20

2008/C 28521

2008/C 285/22

2008/C 285/23

Indhold (fortsat)

Sag C-447/07: Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 11. september 2008 — Kommissionen for De
Europziske Fellesskaber mod Den Italienske Republik (Traktatbrud — artikel 39 EF — anszttelse i den
offentlige administration — kaptajn og styrmand (overstyrmand) pd skibe — udevelse af offentlig
myndighed om bord — krav om statsborgerskab i flagmedlemsstaten) ............cccccceeeeiriiiinnnininnnneee.

Sag C-156/07: Domstolens kendelse (Sjette Afdeling) af 10. juli 2008 — Salvatore Aiello m.fl. mod
Comune di Milano, Sindaco di Milano, Comitato tecnico — scientifico per I'emergenza del traffico e
della mobilita nella citta di Milano, Provincia di Milano, Regione Lombardia, Ministero delle
Infrastrutture e dei Trasporti, Ministero dell'Interno, Presidenza del Consiglio dei Ministri, Euromilano
SpA, Metropolitana milanese SpA (anmodning om prajudiciel afgerelse fra Consiglio di Stato, Italien)
(Praejudiciel foreleggelse — direktiv 85/337 — vurdering af visse offentlige og private projekters
indvirkning pd miljoet — anlaeggelse af en vej i Milano) ...........coooviiiiiiiiiiiiiiiiiie

Sag C-225/07: Domstolens kendelse (Tredje Afdeling) af 3. juli 2008 (anmodning om prajudiciel afge-
relse fra Amtsgericht Landau/Isar (Tyskland)) — Straffesag mod Rainer Giinther Méginger (Procesregle-
mentets artikel 104, stk. 3, forste afsnit — direktiv 91/439/E@F — gensidig anerkendelse af kerekort
— inddragelse af forerret — frakendelsesperiode med midlertidigt forbud mod generhvervelse af
forerret — gyldighed af kerekort erhvervet i en anden medlemsstat under frakendelsesperioden)

Sag C-448/07 P: Domstolens kendelse af 20. juni 2008 — Ayuntamiento de Madrid og Madrid Calle
30, SA mod Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber (Appel — tilvejebringelse af data vedre-
rende proceduren i forbindelse med uforholdsmassigt store underskud — forordning (EF) nr. 3605/93
— det europeiske nationalregnskabssystem 1995 (ENS 95) — forordning (EF) nr. 2223/96 — klassifi-
cering af »Madrid Calle 30« i sektoren for »offentlig forvaltning og service« — Eurostats pressemedde-
lelse — retsakt, der kan geres til genstand for sggsmal) .........ccocciiiiiiiiiiiiiiiini

Sag C-497/07 P: Domstolens kendelse (Femte Afdeling) af 27. juni 2008 — Philip Morris Products SA
mod Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemarker og Design) (Appel — EF-varemarker
— artikel 7, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 40/94 — tredimensionelt varemarke med form som en
cigaretpakke — afslag pa registrering) .........coeiivuiiiieiiiiiiiie et

Sag C-6/08 P: Domstolens kendelse af 19. juni 2008 — US Steel Kosice s.r.o. mod Kommissionen for
De Europziske Fellesskaber (Appel — direktiv 2003/87/EF — ordning for handel med kvoter for driv-
husgasemissioner — integreret forebyggelse og bekampelse af forurening — Den Slovakiske Republik
— tiltreedelsesakt — tildeling af kvoter — perioden 2008-2012 — betingelser — umiddelbart bereort
—— AFVISIING) ©evveeeiiiiie ittt e e e e e e

Sag C-104/08: Domstolens kendelse (Syvende Afdeling) af 19. juni 2008 — Marc André Kurt mod
Biirgermeister der Stadt Wels (anmodning om prajudiciel afggrelse fra Unabhingiger Verwaltungssenat
des Landes Oberosterreich — @strig) (Procesreglementets artikel 92, stk. 1, og artikel 104, stk. 3 —
grundleggende frihedsrettigheder — Den Europziske Unions charter om grundlaggende rettigheder —
krav om kvalifikationsbevis i national lovgivning for udstedelse af en kereskolebevilling — forskelsbe-
handling af egne statsborgere i forhold til statsborgere fra andre medlemsstater) ...........ccccccceeerrnnnnnnnn

Sag C-152/08: Domstolens kendelse (Femte Afdeling) af 25. juli 2008 — Real Sociedad de Futbol SAD,
Nihat Kahveci mod Consejo Superior de Deportes, Real Federacion Espaiiola de Fatbol (anmodning om
prajudiciel afggrelse fra Tribunal Superior de Justicia de Madrid (Spanien)) (Procesreglementets
artikel 104, stk. 3 — associeringsaftalen E@F-Tyrkiet — tilleegsprotokollens artikel 37 — direkte virk-
ning — arbejdsvilkdr — princippet om forbud mod forskelsbehandling — fodbold — begransning af
antallet af professionelle spillere fra et tredjeland, som ma spille pé et hold i en national konkurrence)
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Informationsnummer

2008/C 285/24

2008/C 285/25

2008/C 285/26

2008/C 285/27

2008/C 285/28

2008/C 285/29

2008/C 285/30

2008/C 285/31

2008/C 285/32

2008/C 285/33

2008/C 285/34

2008/C 285/35

2008/C 285/36

2008/C 285/37

Indhold (fortsat)

Sag C-207/08: Domstolens kendelse (Sjette Afdeling) af 11. juli 2008 (anmodning om prajudiciel afge-
relse fra PanevéZzio apygardos teismas — Republikken Litauen) — Straffesag mod Edgar Babanov
(Procesreglementets artikel 104, stk. 3, forste afsnit — landbrug — fri beveegelighed for varer — nati-
onal lovgivning, som forbyder dyrkning af alle hamptyper) ..........cooovviiiiiiiiiiiiii

Sag C-84/08 P: Appel iveerksat den 21. februar 2008 af Athanasios Pitsiorlas til provelse af dom afsagt
den 27. november 2007 Retten i Forste Instans (Femte Afdeling) i de forenede sager T-3/00 og
T-337/04, Athanasios Pitsiorlas mod Radet for Den Europziske Union og Den Europaiske Central
BATIK .. e

Sag C-327/08: Sag anlagt den 17. juli 2008 — Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber mod
Den Franske REPUDIIK ......uueeiiiiiiiiiiiiiiie e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e eneeneeeeees

Sag C-333/08: Sag anlagt den 18. juli 2008 — Kommissionen for De Europziske Fellesskaber mod
Den Franske REPUDLIK ......euuiiiiiiiiiiiiiiii et

Sag C-335/08 P: Appel ivaerksat den 21. juli 2008 af Transports Schiocchet — Excursions SARL til
provelse af kendelse afsagt den 19. maj 2008 af Retten i Forste Instans (Fierde Afdeling) i sag T-220/07,
Transports Schiocchet — Excursions mod KOMMISSIONEN ........eeeiiiieeeiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeanniiis

Sag C-342/08: Sag anlagt den 24. juli 2008 — Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber mod
KONGETIZEt BEIGIN ..ottt e e e e e e e

Sag C-352/08: Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Hoge Raad der Nederlanden
(Nederlandene) den 31. juli 2008 — Modehuis A. Zwijnenburg BV mod Staatssecretaris van Financién

Sag C-354/08: Sag anlagt den 30. juli 2008 — Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber mod
Den Franske REPUDIK .......oiiiiiiiiiiiiiiiic e

Sag C-359/08: Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Raad van State (Nederlandene) den
4. august 2008 — Stichting Greenpeace Nederland mod Minister van Volkshuisvesting, Ruimtelijke
Ordening en Milieubeheer, procesdeltager: Pioneer Hi-Bred Northern Europe Sales Division .................

Sag C-360/08: Anmodning om prajudiciel afggrelse indgivet af Raad van State (Nederlandene) den
4. august 2008 — Stichting Greenpeace Nederland og Stichting ter Voorkoming Misbruik Genetische
Manipulatie »VoMiGen« mod Minister van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer,
procesdeltager: Pioneer Hi-Bred Northern Europe Sales DIVISION ..........cccevriiiiieernniiieeeenniiiieeeenenne

Sag C-361/08: Anmodning om prajudiciel afggrelse indgivet af Raad van State (Nederlandene) den
4. august 2008 — Stichting Greenpeace Nederland mod Minister van Volkshuisvesting, Ruimtelijke
Ordening en Milieubeheer, procesdeltager: Pioneer Hi-Bred Northern Europe Sales Division .................

Sag C-363/08: Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Verwaltungsgerichtshof (@strig) den
7. august 2008 — Romana Slanina mod Unabhingiger Finanzsenat Aufenstelle Wien ..............cc.......

Sag C-365/08: Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Verwaltungsgerichtshof (@strig) den
11. august 2008 — Agrana Zucker GmbH mod Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft ...

Sag C-369/08: Sag anlagt den 12. august 2008 — Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber mod
Forbundsrepublikken TysKIand ............coooiiiiiiiiiiiii e
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(Fortsaettes pa naste side)



Informationsnummer

2008/C 285/38

2008/C 285/39

2008/C 285/40

2008/C 285/41

2008/C 285/42

2008/C 285/43

2008/C 285/44

2008/C 285/45

2008]C 285/46

2008/C 285/47

2008/C 285/48

2008/C 285/49

2008/C 285/50

Indhold (fortsat)

Sag C-370/08: Anmodning om preajudiciel afgorelse indgivet af Bundesfinanzhof (Tyskland) den
13. august 2008 — Data /O GmbH mod Bundesfinanzdirektion Sudost ..........c...evveeeiiiiiiiiiinnnnnnn.

Sag C-371/08: Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Verwaltungsgerichtshof
Baden-Wiirttemberg (Tyskland) den 14. august 2008 — Nural Ornek mod Land Baden-Wiirttemberg

Sag C-372/08 P: Appel ivaerksat den 14. august 2008 af Atlantic Dawn Ltd, Antarctic Fishing Co. Ltd,
Atlantean Ltd, Killybegs Fishing Enterprises Ltd, Doyle Fishing Co. Ltd, Western Seaboard Fishing Co.
Ltd, O'Shea Fishing Co. Ltd, Aine Fishing Co. Ltd, Brendelen Ltd, Cavankee Fishing Co. Ltd, Ocean
Trawlers Ltd, Eileen Oglesby, Noel McGing, Mullglen Ltd, Bradan Fishing Co. Ltd, Larry Murphy, Pauric
Conneely, Thomas Flaherty, Carmarose Trawling Co. Ltd, Colmcille Fishing Ltd til prevelse af kendelse
afsagt den 2. juni 2008 af Retten i Forste Instans (Syvende Afdeling) i sag T-172/07, Atlantic Dawn Ltd,
Antarctic Fishing Co. Ltd, Atlantean Ltd, Killybegs Fishing Enterprises Ltd, Doyle Fishing Co. Ltd,
Western Seaboard Fishing Co. Ltd, O’'Shea Fishing Co. Ltd, Aine Fishing Co. Ltd, Brendelen Ltd,
Cavankee Fishing Co. Ltd, Ocean Trawlers Ltd, Eileen Oglesby, Noel McGing, Mullglen Ltd, Bradan
Fishing Co. Ltd, Larry Murphy, Pauric Conneely, Thomas Flaherty, Carmarose Trawling Co. Ltd,
Colmcille Fishing Ltd mod Kommissionen for De Europziske Faellesskaber ............cccoveviieiiiniiiienns

Sag C-377/08: Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Corte suprema di cassazione (Italien)
den 18. august 2008 — EGN BV — Filiale Italiana mod Agenzia delle Entrate ...........cccovvuviereennnnne.

Sag C-382/08: Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Unabhingiger Verwaltungssenat des
Landes Oberosterreich  (Qstrig) den 25. august 2008 — Michael Neukirchinger mod
Bezirkshauptmannschaft Grieskirchen .............ooocuiiiiiiiiii

Sag C-386/08: Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Finanzgericht Hamburg (Tyskland) den
1. september 2008 — Brita GmbH mod Hauptzollamt Hamburg-Hafen .............cccccceiiiiiiinnnnnnnni,

Sag C-389/08: Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Grondwettelijk Hof (Belgien) den
8. september 2008 — Base NV, Euphony Benelux NV, Mobistar NV, Uninet International NV, T2
Belgium NV og KPN Belgium NV mod Ministerraad, procesdeltager: Belgacom NV ............cccceeeninnnee.

Sag C-390/08: Sag anlagt den 5. september 2008 — Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber
mod Storhertugdgmmet LUXEIMDOULG .....vvveiiiiiiiiieeiiiiiiieee ittt e e sieeee s

Sag C-393/08: Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Tribunale Amministrativo Regionale del
Lazio (Italien) den 10. september 2008 — Emanuela Sbarigia mod Azienda USL RM/A, Comune di
Roma, Assiprofar — Associazione Sindacale Proprietari Farmacia e Ordine dei Farmacisti della Provincia
A1 ROITIA .ttt e st e e e ettt et e st

Sag C-394/08 P: Appel ivaerksat den 12. september 2008 af Zipcar, Inc. til provelse af dom afsagt den
25. juni 2008 af Retten i Forste Instans (Ottende Afdeling) i sag T-36/07, Zipcar, Inc. mod Kontoret for
Harmonisering i det Indre Marked (Varemarker og Design) (KHIM) .......c.eevvviiiiiiiiieeeeennnniiiiiiiiieee

Sag C-400/08: Sag anlagt den 16. september 2008 — Kommissionen for De Europziske Fellesskaber
MO KONGETIEL SPAMIEIT ....vveiiiiieeteeeee e e e ettt e e e e e e e e e e ettt e eeeeeeeeeeaannnebbbeeeees

Sag C-402/08: Sag anlagt den 18. september 2008 — Kommissionen for De Europziske Fellesskaber
mMOod RepublikKen SIOVENIEN ..........eeiiiiiiieeiiiiiie ettt e e e e e e e e e

Sag C-419/08 P: Appel iverksat den 23. september 2008 af Trubowest Handel GmbH og Viktor
Makarov til provelse af dom afsagt den 9. juli 2008 af Retten i Forste Instans (Tredje Afdeling) i
sag T-429/04, Trubowest Handel GmbH og Viktor Makarov mod Rédet og Kommissionen ..................
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2008/C 285/57

2008/C 285/58
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2008/C 285/61
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Sag C-426/08: Sag anlagt den 25. september 2008 — Kommissionen for De Europziske Fallesskaber
mMOd RepUBIKKEN CYPEIT ...ttt e

Sag C-427/08: Sag anlagt den 25. september 2008 — Kommissionen for De Europziske Fellesskaber
mod Den Hellenske RePUDIIK .......ooiiiiiiiiiiiiii e

Sag C-215/07: Kendelse afsagt af formanden for Domstolens Fjerde Afdeling den 25. juni 2008 —
Verlag Schawe GmbH mod Sichsisches Druck- und Verlagshaus AG (anmodning om prajudiciel afge-
relse fra Bundesgerichthof, Tyskland) ...........ccoooviiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Sag C-401/07: Kendelse afsagt af Domstolens praesident den 5. juni 2008 — Kommissionen for De
Europeiske Fellesskaber mod Kongeriget Nederlandene .............cceeeieiiiiiiiiiiiniiiieiniieeeeee,

Sag C-419/07: Kendelse afsagt af formanden for Domstolens Ottende Afdeling den 8. juli 2008 —
Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber mod Kongeriget SVErige ..........cccevieeierrinnnnniinnnnnnnnee.

Sag C-30/08: Kendelse afsagt af Domstolens prasident den 9. juni 2008 — Kommissionen for De
Europaiske Fellesskaber mod Den Italienske Republik ...........cceoviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiiieieee

Sag C-121/08: Kendelse afsagt af Domstolens prasident den 8. juli 2008 — Kommissionen for De
Europaiske Fellesskaber mod Den Hellenske Republik ...........cceeriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeiieeee

Retten i Forste Instans

Sag T-20/03: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september 2008 — Kahla/Thiiringen
Porzellan mod Kommissionen (Statsstotte — eksisterende eller ny stotte — kriseramt virksomhed —
retssikkerhedsprincippet — princippet om beskyttelse af den berettigede forventning — kriteriet vedre-
rende private kreditorer — forenelighed med fellesmarkedet — betingelser herfor) ...........................

Sag T-496/04: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 16. september 2008 — Nortrail Transport
mod Kommissionen (sToldunion — ekstern fallesskabsforsendelse — fiskerivarer fra Norge — ansog-
ning om fritagelse for eller godtgerelse af importafgifter — billighedsklausul — forordning (E@F)
nr. 2913/92 og nr. 2454/93 — sarlige forhold — &bning af toldkontingenter med tilbagevirkende
KEQFEC) vttt e e e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e ettt e b b bbb ha e e e e eeaaaeaeeteeattttbarbbttannnnnnen

Sag T-47/05: Dom afsagt af Retten i Ferste Instans den 18. september 2008 — Angé Serrano m.fl.
mod Parlamentet (Personalesag — tjenestemand — bestéelse af interne udvelgelsesprover med henblik
pa overgang til en anden kategori under den tidligere galdende vedtaegt — ikrafttreeden af den nye
vedtaegt — overgangsregler om indplacering i grad — @ndring af forholdet til overordnede oprettet
under den tidligere galdende vedtagt — velerhvervede rettigheder — berettiget forventning — propor-
tionalitet — ligebehandling — princippet om god forvaltningsskik og princippet om pligten til at yde
DASEATIA) o.vvneieiiie e et

Sag T-248/05: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september 2008 — HUP Uslugi Polska
mod KHIM — Manpower (LT@MANPOWER) (EF-varemarker — ugyldighedssag — EF-ordmearket
LT@MANPOWER — absolutte registreringshindringer — forngdent serpreeg — ingen beskrivende
karakter — ikke tegn eller angivelser, der er blevet almindelige — ikke varemarke som vil kunne vild-
lede offentligheden — artikel 7, stk. 1, litra b)-d) og g), og artikel 51, stk. 1, litra a), i forordning (EF)
TE. 40/94) ettt e ettt e e et ee e
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Sag T-412/05: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september 2008 — M mod
Ombundmanden (Ansvar uden for kontraktforhold — Kommissionens henlaggelse af en klage over
adfeerd udvist af en medlemsstat — Den Europaiske Ombudsmands afgerelse om behandling af klagen
— fejl begdet af Kommissionen i forbindelse med indsigelsen om fejladministration — omtale af sagso-
geren med navns navnelse — tilsidesattelse af retten til respekt for privatlivet, proportionalitetsprin-
cippet og kontradiktionsprincippet — ikke-gkonomisk skade — drsagsforbindelse) ...............ccccevuiiine

Sag T-45/06: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september 2008 — Reliance Industries mod
Rédet for Den Europziske Union og Kommissionen for De Europziske Fallesskaber (Feelles handelspo-
littk — antidumpingtold — udligningstold — toldens udleb — meddelelse om en fornyet undersegelse
— ISt —— WTO-TEGIET) ettt e e e e e e e e e e

Sag T-116/06: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september 2008 — Oakley mod KHIM —
Venticinque (O STORE) (EF-varemaerker — ugyldighedssag — EF-ordmarket O STORE — ldre natio-
nalt ordmarke THE O STORE — sammenligning af tjenesteydelser prasteret som led i detailhandel
med de tilsvarende varer — relativ registreringshindring — artikel 8, stk. 1, litra b), i forordning (EF)
nr. 40/94 — intervenientens pastand om omgerelse — artikel 134, stk. 3, i Rettens procesreglement)

Sag T-218/06: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 17. september 2008 —
Neurim Pharmaceuticals (1991) mod KHIM — Eurim-Pharm Arzneimittel (Neurim PHARMACEUTI-
CALS) (EF-varemarker — indsigelsessag — ansegning om EF-figurmaerket Neurim PHARMACEUTI-
CALS — @ldre EF-ordmeaerke og @ldre nationalt ordmaerke EURIM-PHARM — behandlingssproget for
klagesagen — frister — antagelse af klage til behandling ved appelkammeret — proportionalitetsprin-
cippet — viderebehandling — restitutio in integrum — artikel 59, 78 og 78a i forordning (EF)
nr. 40/94 — regel 48, stk. 1, litra c), regel 48, stk. 2, regel 49, stk. 1, og regel 96, stk. 1, i forordning
(EF) 111, 2868/95) +v-vvereeeeeeeeeeeeeeeeeee e seeeeeeeeeeeeeeseeeseeeeeeeseeeeee e et e s eeoees s s e

Sag T-253/06 P: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 19. september 2008 — Chassagne mod
Kommissionen (Appel — personalesag — tjenestemand — godtgerelse af de arlige rejseudgifter —
tjenestemand fra de franske oversgiske omrdder (DOM) — artikel 8 i vedtegtens bilag VII — bekreaf-
tende retsakt — lenseddel — fordrejning af de faktiske omstendigheder — retlig fejl) ...........cccceennne

Sag T-264/06: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september 2008 — DC-Hadler Networks
mod Kommissionen (Offentlige indkgb — TACIS-programmet — beslutning om at annullere udbuddet
— annullationssegsmal — begrundelsespligt) ..........oceuviiiiiiiiiiiiiiiiiiiee

Sag T-10/07: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 17. september 2008 — FVB mod KHIM —
FVD (FVB) (EF-varemarker — indsigelsessag — ans@gning om EF-ordmarket FVB — zldre nationalt
ordmerke FVD — relativ registreringshindring — risiko for forveksling — artikel 8, stk. 1, litra b) i
forordning (EF) 1. 40/94) ...eeeieiiiiiiiitie ettt et e e e e e

Sag T-47/07: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 16. september 2008 — ratiopharm mod KHIM
(BioGeneriX) (EF-varemearker — ans@gning om BioGeneriX som EF-ordmaerke — absolut registrerings-
hindring — beskrivende karakter — artikel 7, stk. 1, litra c), i forordning (EF) nr. 40/94) ....................

Sag T-48/07: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 16. september 2008 — ratiopharm mod KHIM
(BioGeneriX) (EF-varemarker — anmodning om EF-ordmaerket BioGeneriX — absolutte registrerings-
hindringer — delvis beskrivende karakter — artikel 7, stk. 1, litra b) og ¢), i forordning (EF) nr. 40/94)
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Sag T-179/07: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september 2008 — Anvil Knitwear mod
KHIM — Aprile e Aprile (Aprile) (EF-varemarker — indsigelsessag — ans@gning om EF-figurmearket
Aprile — det a@ldre nationale ordmerke ANVIL — relativ registreringshindring — ingen risiko for
forveksling — begrundelsespligt — ret til forsvar — artikel 8, stk. 1, litra b), artikel 73 og 74 i
forordning (EF) 1. 40/94) ....uiiiiiiiiiiiiiieiiiii e

Sag T-226/07: Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 17. september 2008 — Prana Haus mod KHIM
(PRANAHAUS) (EF-varemzrker — ansggning om EF-ordmarket PRANAHAUS — absolut registrerings-
hindring — beskrivende karakter — artikel 7, stk. 1, litra c), i forordning (EF) nr. 40/94) .............cc....

Sag T-324/06: Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 10. september 2008 — Municipio de
Gondomar mod Kommissionen (Annullationssegsmal — Samhgrighedsfond — forordning (EF)
nr. 1164/94 — ophavelse af finansielt tilskud — ikke umiddelbart berort — afvisning) ....................

Sag T-373/06: Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 8. september 2008 — Rath mod KHIM —
Grandel (Epican Forte) (EF-varemerker — indsigelsessag — ansegning om EF-ordmrket Epican Forte
— aldre EF-ordmarke EPIGRAN — relativ registreringshindring — risiko for forveksling — artikel 8,
stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 40/94 — se@gsmalet er dbenbart retligt ugrundet) ............cccoevvunnee.

Sag T-374/06: Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 8. september 2008 — Rath mod KHIM —
Grandel (Epican) (EF-varemerker — indsigelsessag — ansegning om EF-ordmarket Epican — aldre
EF-ordmarke EPIGRAN — relativ registreringshindring — risiko for forveksling — artikel 8, stk. 1,
litra b), i forordning (EF) nr. 40/94 — segsmdlet er dbenbart retligt ugrundet) ................cccccceeiine

Sag T-26/07: Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 10. september 2008 — Servigo
Intermunicipalizado de Gestdo de Residuos do Grande Porto (Lipor) mod Kommissionen (Annullations-
sogsmal — Samherighedsfond — forordning (EF) nr. 1164(94 — ophavelse af finansielt tilskud — ikke
umiddelbart ber@rt — afvSiSIING) .......eeeiiiieiiiiiiiiiiiti e
Sag T-143/08: Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 9. september 2008 — Marcuccio mod
Kommissionen (Personalesag — social sikring — afslag pd anmodningen om godtgerelse af visse af
sagsogerens leegeudgifter med 100 %) .......oeeieiiiiiiiieeiiiiiiiie e
Sag T-144/08: Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 9. september 2008 — Marcuccio mod
Kommissionen (Personalesag — social sikring — afslag pd anmodningen om godtgerelse af visse af
sags@gerens leegeudgifter Med 100 %) ..eeeeeeeriiiiiiiiiiiiiiie e et e e e e e e e e
Sag T-333/08: Sag anlagt den 11. august 2008 — Bull m.fl. mod Kommissionen ................ccccevvuvneee.

Sag T-340/08 P: Appel ivaerksat den 14. august 2008 af Marianne Timmer til provelse af dom afsagt
den 5. juni 2008 af Personaleretten i sag F-123/06, Timmer mod Revisionsretten ...............oeeuvvvrneee.

Sag T-343/08: Sag anlagt den 19. august 2008 — Arkema France mod Kommissionen ......................
Sag T-348/08: Sag anlagt den 26. august 2008 — Aragonesas Industrias y Energla mod Kommissionen

Sag T-349/08: Sag anlagt den 26. august 2008 — Uralita mod Kommissionen ..............c..ccccceeeuneeen.
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v

(Udtalelser)

RETLIGE PROCEDURER

DOMSTOLEN

Domstolens dom (Forste Afdeling) af 11. september 2008

— Forbundsrepublikken Tyskland (sag C-75/05 P), Glunz

AG og OSB Deutschland GmbH (sag C-80/05 P) mod

Kronofrance SA og Kommissionen for De Europaiske
Fllesskaber

(Forenede sager C-75/05 P og C-80/05 P) (')

(Appel — statsstotte — Kommissionens beslutning om ikke

at rejse indsigelser — annullationssegsmdl — formaliteten —

de berorte parter — regionalstotte til store investeringspro-
jekter — multisektorale rammebestemmelser 1998)

(2008/C 285/02)

Processprog: tysk

Parter

Appellanter: Forbundsrepublikken Tyskland (ved W.-D. Plessing
og C. Schulze-Bahr, som befuldmagtigede, bistdet af Rechtsan-
walt M. Nufiez-Miiller) (sag C-75/05 P) og Glunz AG, OSB
Deutschland GmbH (ved Rechtsanwalt H.-J. Niemeyer)

De andre parter i appelsagen: Kronofrance SA (ved Rechtsanwilte
R. Nierer og L. Gordalla) og Kommissionen for De Europaiske
Feellesskaber (ved V. Kreuschitz, som befuldmaegtiget)

Sagens genstand

Appel af dom afsagt af Retten i Forste Instans (Fjerde Udvidede
Afdeling) den 1. december 2004 i sag T-27/02, Kronofrance SA
mod Kommissionen, stattet af Glunz AG og OSB Deutschland
GmbH, hvorved Retten annullerede Kommissionens beslutning
SG (2001) af 25. juli 2001 om ikke at gore indsigelse mod den
statte, de tyske myndigheder har ydet til Glunz AG — tilsidesat-
telse af artikel 230, stk. 4, EF — tilsidesattelse af artikel 87,
stk. 3, EF — tilsideszttelse af artikel 64 i Rettens procesregle-
ment

Konklusion

1) Appellerne forkastes.

2) Forbundsrepublikken Tyskland berer sine egne omkostninger i
forbindelse med sag C-75/05 P.

3) Glunz AG og OSB Deutschland GmbH berer deres egne omkost-
ninger i forbindelse med sag C-80/05 P.

4) Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber beerer sine egne
omkostninger.

(f) EUT C 106 af 30.4.2005.

Domstolens dom (Store Afdeling) af 3. september 2008
— Yassin Abdullah Kadi og Al Barakaat International
Foundation mod Rdidet for Den Europziske Union og
Kommissionen for De Europziske Fellesskaber samt Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland

(Forenede sager C-402/05 P og C-415/05 P) ()

(Feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik (FUSP) — restriktive
foranstaltninger over for personer og enheder med tilknytning
til Usama bin Laden, Al-Qaida-organisationen og Taliban —
De Forenede Nationer — Sikkerhedsridet — resolutioner
vedtaget i medfor af kapitel VII i De Forenede Nationers
pagt — gennemforelse i Fellesskabet — felles holdning
2002/402/FUSP — forordning (EF) nr. 881/2002 — foran-
staltninger, der omfatter personer og enheder, som er optaget
pd en liste opstillet af et organ under De Forenede Nationer —
indefrysning af midler og okonomiske ressourcer — komité
under Sikkerhedsrddet oprettet ved afsnit 6 i Sikkerhedsridets
resolution 1267 (1999) (sanktionskomitéen) — optagelse af
disse personer og enheder i bilag I til forordning (EF)
nr. 881/2002 — annullationssegsmil — Fellesskabets
kompetence — hjemmel i artikel 60 EF, 301 EF og 308 EF i
forening — grundrettigheder — ejendomsret, ret til kontradik-
tion og ret til en effektiv domstolsprovelse)

(2008/C 285/03)

Processprog: engelsk og svensk

Parter

Appellanter: Yassin Abdullah Kadi (ved 1. Brownlie, D. Anderson,
QC, samt barrister P. Saini, pd vegne af solicitor G. Martin), Al
Barakaat International Foundation (ved advokaterne L. Silbersky
og T. Olsson)



8.11.2008

Den Europziske Unions Tidende

C 285[3

De ovrige parter i appelsagen: Radet for Den Europziske Union
(ved M. Bishop, E. Finnegan og E. Karlsson, som befuldmaegti-
gede), Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber (ved C.
Brown, J. Enegren og PJ. Kuijper, som befuldmaegtigede), Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland (ved R. Caud-
well, E. Jenkinson, S. Behzadi-Spencer, som befuldmagtigede,
bistdet af C. Greenwood, QC, og barrister A. Dashwood)

Intervenienter til stotte for Rddet for Den Europeeiske Union: Konge-
riget Spanien (ved J. Rodriguez Carcamo, som befuldmagtiget),
Den Franske Republik (ved G. de Bergues, E. Belliard og S. Gasri,
som befuldmaegtigede), Kongeriget Nederlandene (ved H.G.
Sevenster og M. de Mol, som befuldmaegtigede)

Intervenient til stotte for Kommissionen for De Europeiske Feelles-
skaber: Den Franske Republik (ved G. de Bergues, E. Belliard og
S. Gasri, som befuldmaegtigede)

Sagens genstand

Appel af dom afsagt den 21. september 2005 af Retten i Forste
Instans (Anden Udvidede Afdeling) i sag T-315/01, Kadi mod
Ridet og Kommissionen, hvorved Retten fastslog, a) at det var
ufornedent at traeffe afgorelse vedrorende sagsegtes pastand om
annullation af Kommissionens forordning (EF) nr. 2062/2001 af
19. oktober 2001 om tredje eendring af Rédets forordning (EF)
nr. 467/2001 om forbud mod udfersel af visse varer og tjene-
steydelser til Afghanistan, om styrkelse af flyveforbuddet og om
udvidelse af indefrysningen af midler og andre okonomiske
ressourcer over for Taliban i Afghanistan og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 337/2000 (EFT L 277, s. 25), for sd vidt som
vidt som sagsegeren herved tilfojes til listen over personer og
enheder, der er omfattet af den indefrysning af midler, der er
foreskrevet i fornavnte forordning, og b) at Radet frifandtes for
sd vidt angdr sagsegerens pdstand om annullation af Rédets
forordning (EF) nr. 881/2002 af 27. maj 2002 om indferelse af
visse specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer
og enheder, der har tilknytning til Usama bin Laden, Al-Qaida-
organisationen og Taliban, og om ophvelse af forordning (EF)
nr. 467/2001 (EFT L 139, s. 9), for sd vidt som disse retsakter
vedrorer sagsegeren

Appel af dom afsagt den 21. september 2005 af Retten i Forste
Instans (Anden Udvidede Afdeling) i sag T-306/01, Al Barakaat
International Foundation mod Radet og Kommissionen, hvorved
Retten frifandt Radet for sd vidt angdr en pdstand om annulla-
tion af Rédets forordning (EF) nr. 881/2002 af 27. maj 2002
om indferelse af visse specifikke restriktive foranstaltninger mod
visse personer og enheder, der har tilknytning til Usama bin
Laden, Al-Qaida-organisationen og Taliban, og om ophavelse af
forordning nr. 467/2001.

Konklusion

1) De af De Europeiske Fellesskabers Ret i Forste Instans afsagte
domme af 21. september 2005, Kadi mod Rddet og Kommissi-
onen (sag T-315/01) og Yusuf og Al Barakaat International
Foundation mod Rddet og Kommissionen (sag T-306/01),
ophaeves.

2) Rddets forordning (EF) nr. 881/2002 af 27. maj 2002 om indfo-
relse af visse specifikke restriktive foranstaltninger mod visse
personer og enheder, der har tilknytning til Usama bin Laden, Al-
Qaida-organisationen og Taliban, og om ophevelse af Rddets

forordning (EF) nr. 467/2001 om forbud mod udfersel af visse
varer og tjenesteydelser til Afghanistan, om styrkelse af flyvefor-
buddet og om udvidelse af indefrysningen af midler og andre
okonomiske ressourcer over for Taliban i Afghanistan annulleres,
for sd vidt som den vedrorer Yassin Abdullah Kadi og Al Barakaat
International Foundation.

)
~

Virkningerne af forordning nr. 881/2002, for sa vidt som den
vedrorer Yassin Abdullah Kadi og Al Barakaat International Foun-
dation, opretholdes i en periode pd hejst tre mdneder at regne fra
afsigelsen af denne dom.

=

Rddet for Den Europeiske Union og Kommissionen for De Euro-
peiske Feellesskaber beerer deres egne omkostninger og betaler
derudover hver halvdelen af de af Yassin Abdullah Kadi og Al
Barakaat International Foundation afholdte omkostninger sdvel i
forste instans som i forbindelse med de foreliggende appelsager.

U1
~

Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland berer sine
egne omkostninger sivel i forste instans som i forbindelse med de
foreliggende appelsager.

=2

Kongeriget Spanien, Den Franske Republik, og Kongeriget Neder-
landene beerer deres egne omkostninger.

EUT C 36 af 11.2.2006.
EUT C 48 af 25.2.2006.

Domstolens dom (Store Afdeling) af 9. september 2008 —
Fabbrica Italiana Accumulatori Motocarri Montecchio SpA
(FIAMM), Fabbrica Italiana Accumulatori Motocarri
Montecchio Technologies Inc (FIAMM Technologies) og
Giorgio Fedon & Figli SpA, Fedon America, Inc. mod
Rédet for Den Europaiske Union, Kommissionen for De
Europaiske Fellesskaber, Kongeriget Spanien

(Forenede sag C-120/06 P og C-121/06 P) ()

(Appel — henstillinger og afgorelser fra Verdenshandelsorga-
nisationens (WTO) tvistbileggelsesinstans — tvistbileggel-
sesinstansens konstatering af, at Fellesskabets importordning
for bananer er uforenelig med WTO’s regler — gengeldelses-
foranstaltninger indfert af Amerikas Forenede Stater i form
af en tillegstold pdlagt import af visse varer med oprindelse i
forskellige medlemsstater —  gengeeldelsesforanstaltninger
godkendt af WTO — Fellesskabets ansvar uden for kontrakt-
forhold foreligger ikke — sagsbehandlingstid ved Retten —
rimelig varighed — pdstand om rimelig godtgorelse)

(2008/C 285/04)

Processprog: italiensk

Parter

Appellanter: Fabbrica Italiana Accumulatori Motocarri Montec-
chio SpA (FIAMM), Fabbrica Italiana Accumulatori Motocarri
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Montecchio Technologies Inc (FIAMM Technologies), Giorgio
Fedon & Figli SpA, Fedon America, Inc. (ved avocats I. Van Bael,
A. Cevese, F. Di Gianni og R. Antonini)

De andre parter i appelsagerne: Radet for Den Europziske Union
(ved A. Vitro, S. Marquardt og A. De Gregorio Merino, som
befuldmaegtigede), Kommissionen for De Europziske Felles-
skaber (ved PJ. Kuijper, V. Di Bucci, C. Brown og E. Righini, som
befuldmaegtigede), Kongeriget Spanien (sag C-120/06 P) (ved E.
Braquehais Conesa og M. Mufioz Pérez, som befuldmagtigede)

Intervenient til stotte for Rddet for Den Europaiske Union og
Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber: Kongeriget Spanien
(sag C-121/06 P) (ved M. Mufioz Pérez, som befuldmaegtiget)

Sagernes genstand

Appel af dom afsagt den 14. december 2005 af De Europziske
Faellesskabers Ret i Forste Instans (Store Afdeling) i sag T-69/00,
FIAMM og FIAMM Technologies mod Radet og Kommissionen,
hvori Retten afviste et erstatningssggsmal med pastand om
erstatning af det tab, som appellanterne angiveligt havde lidt
som folge af den af De Forenede Stater anvendte gengaeldelses-
foranstaltning pé en rakke EF-produkter, herunder de akkumu-
latorer, som blev fremstillet og udfert af appellanterne, i forbin-
delse med en tvist vedrerende Fellesskabets importordning for
bananer

Appel af dom afsagt den 14. december 2005 af Retten i Forste
Instans (Store Afdeling) i sag T-135/01, Fedon & Figli og Fedon
America mod Réidet og Kommissionen, hvorved Retten frifandt
Rédet og Kommissionen for et erstatningssggsmdl om genopret-
telse af et tab, sagsegerne angiveligt havde lidt som folge af
USA’s vedtagelse af visse gengaeldelsesforanstaltninger over for
en rakke fallesskabsprodukter — heriblandt brilleetuier, som
sagsggerne producerer og eksporterer — som led i tvisten om
Feellesskabets importordning for bananer

Konklusion
1) Hovedappellerne forkastes.

2) Kontraappellerne forkastes.

3) Fabbrica italiana accumulatori motocarri Montecchio  SpA,
Fabbrica italiana accumulatori motocarri Montecchio Technologies
LLC, Giorgio Fedon & Figli SpA og Fedon America, Inc., betaler
Rddet for Den Europeeiske Unions og Kommissionen for De Euro-
peeiske Feellesskabers omkostninger.

4) Kongeriget Spanien beerer sine eghe omkRostninger.

(') EUT C 108 af 6.5.2006.

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 11. september 2008

— CEPSA, Estaciones de Servicio SA mod LV Tobar e

Hijos SL (anmodning om prajudiciel afgorelse fra
Audiencia Provincial de Madrid — Spanien)

(Sag C-279/06) (1)

(Konkurrence — aftaler — aftaler mellem virksomheder —
artikel 81 EF — forordning (EQF) nr. 1984/83 — arti-
kel 10-13 — forordning nr. 2790/1999 — artikel 4, litra a)
— aftale om eneforhandling af olieprodukter mellem indeha-
veren af en tankstation og et olieselskab — fritagelse)

(2008/C 285/05)

Processprog: spansk

Den foreleeggende ret

Audiencia Provincial de Madrid

Parter i hovedsagen
Sagsager: CEPSA, Estaciones de Servicio SA

Sagsegt: LV Tobar e Hijos SL xxx

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Audiencia Provincial de
Madrid — fortolkning af artikel 81, stk. 1, EF, og artikel 10-13 i
Kommissionens forordning (E@F) nr. 1984/83 af 22. juni 1983
om anvendelse af traktatens artikel 85, stk. 3, pd kategorier af
eksklusive kebsaftaler (EFT L 173, s. 5) — kontrakter om
eneforhandling af motorbraendstoffer og andre brandstoffer, der
betegnes som eneforhandlingsaftaler eller agenturaftaler, men
som indeholder visse sarlige elementer

Konklusion

1) En kontrakt om eneforhandling af breendstoffer, herunder motor-
breendstoffer, samt smoremidler og andre lignende produkter kan
falde inden for anvendelsesomradet for artikel 81, stk. 1, EF, hvis
tankstationsindehaveren i en ikke ubetydelig grad beerer en eller
flere finansielle og forretningsmessige risici forbundet med salg af
disse produkter til tredjemaend, og hvis aftalen indeholder klausuler,
som kan begrense konkurrencen, sisom klausulen vedrorende fast-
seettelse af detailsalgspriserne. I tilfelde af, at tankstationsindeha-
veren ikke beerer sidanne risici eller alene beerer en ubetydelig del
heraf, er det alene de forpligtelser, der er pdlagt indehaveren inden
for rammerne af de mellemhandlertjenester, som denne tilbyder over
for kommittenten, sdsom klausuler om eksklusivitet og konkurrence-
klausuler, der kan falde inden for bestemmelsens anvendelsesom-
rade. Det tilkommer desuden den foreleggende ret at undersoge,
hvorvidt den kontrakt, der blev indgdet den 7. februar 1996
mellem CEPSA Estaciones de Servicio SA og LV Tobar e Hijos SL,
har til folge, at konkurrencen hindres, begraenses eller fordrejes i
den forstand, hvori udtrykket er anvendt i artikel 81 EF.

>

En eneforhandlerkontrakt som den, der er neevnt ovenfor under
punkt 1, kan drage fordel af en gruppefritagelse efter Kommissio-
nens forordning (EQF) nr. 1984/83 af 22. juni 1983 om anven-
delse af traktatens artikel [81], stk. 3, pd kategorier af eksklusive
kebsaftaler, som cendret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 1582/97 af 30. juli 1997, hvis den overholder kravet om en
maksimal varighed pa ti dr efter denne forordnings artikel 12,
stk. 1, litra c), og hvis leverandoren til gengeeld for eksklusiviteten
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giver tankstationsindehaveren veesentlige okonomiske fordele, som
medvirker til en forbedring af distributionen, letter installeringen
eller moderniseringen af tankstationen og nedsetter salgsomkost-
ningerne. Det tilkommer den foreleeggende ret at afgere, hvorvidt
disse betingelser er opfyldt i hovedsagen.

W
=

Artikel 10-13 i forordning nr. 1984/83, som aendret ved forord-
ning nr. 1582/97, skal fortolkes sdledes, at de er til hinder for
anvendelsen af gruppefritagelsen pd en eneforhandlerkontrakt, som
bestemmer, at leverandoren fastseetter detailsalgsprisen. Det
tilkommer den foreleggende ret at undersage, hvorvidt kontrakt-
klausulen vedrorende salgsprisen i henhold til national ret kan
cendres ved en ensidig tilladelse fra leverandoren som den i hoved-
sagen omhandlede, og hvorvidt en kontrakt uden retsvirkning kan
blive gyldig som folge af en @ndring af denne kontraktklausul, med
den virkning, at den bliver forenelig med artikel 81, stk. 1, EF.

]

Ugyldigheden i henhold til artikel 81, stk. 2, EF pdvirker alene hele
kontrakten, hvis de dele af aftalen, der er i strid med artikel 81,
stk. 1, EF, ikke kan udskilles fra aftalens ovrige bestemmelser. 1
modsat fald skal virkningerne af ugyldigheden for aftalen i ovrigt
ikke bedommes efter feellesskabsretten.

() EUT C 212 af 2.9.2006.

Domstolens dom (Femte Afdeling) af 11. september 2008
— Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber mod
Den Hellenske Republik

(Sag C-305/06) ()

(Traktatbrud — kombineret varetransport mellem medlemssta-

terne — direktiv 92/106/EQF — afsluttende vejstrakninger,

der udgor en integrerende del af den kombinerede transport —
den banegidrd, der ligger nermest)

(2008/C 285/06)

Processprog: gresk

Parter

Sagseger: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved G.
Zavvos og K. Simonsson, som befuldmagtigede)

Sagsogt: Den Hellenske Republik (ved S. Chala, som befuld-
magtiget)

Sagens genstand

Traktatbrud — tilsidesattelse af artikel 2 og 4 i Ridets direktiv
92/106/EQF af 7. december 1992 om indferelse af felles regler
for visse former for kombineret godstransport mellem medlems-
staterne (EFT L 368, s. 38) — afsluttende vejstraekninger, der
udger en integrerende del af den kombinerede transport — krav
om graesk tilladelse til vejtransport.

Konklusion
1) Den Hellenske Republik frifindes.

2) Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber betaler sagens
omkostninger.

(") EUT C 224 af 16.9.2006.

Domstolens dom (Femte Afdeling) af 11. september 2008
— Kommissionen for De Europziske Fallesskaber mod
Irland

(Sag C-316/06) (1)

(Traktatbrud — milje — direktiv 91/271/E@F — forurening
og skader — rensning af byspildevand)

(2008/C 285/07)

Processprog: engelsk

Parter

Sagseger: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved S.
Pardo Quintillin og D. Lawunmi, som befuldmagtigede)

Sagsegt: Irland (ved D. O’Hagan, som befuldmagtiget)

Sagens genstand

Traktatbrud — tilsidesettelse af artikel 4, stk. 1 og 3, i Radets
direktiv 91/271/EQF af 21. maj 1991 om rensning af byspilde-
vand (EFT L 135, s. 40) — undladelse af have serget for, at
byspildevandet fra flere byomrdder underkastes en sekunder
eller tilsvarende rensning, for det tilledes kloaknet (byomraderne
Bray, Howth, Letterkenny, Shanganagh, Sligo og Tramore
County).

Konklusion

1) Irland har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til artikel 4, stk. 1
og 3, i Radets direktiv 91/271/EQF af 21. maj 1991 om rens-
ning af byspildevand, idet Irland ikke har sikret, dels at det byspil-
devand fra byomraderne, som bengevnes IE22, Bray; IE31, Howth;
IE34, Letterkenny; IE40, Shanaganagh; IE41, Sligo og IE45,
Tramore County Waterford, der tilledes kloaknet, senest den
31. december 2000 underkastedes en sekunder eller tilsvarende
rensning for udledningen, dels at udledningen senest inden den
neevnte frist opfyldte bestemmelserne i direktivets bilag L.B.

2) Irland betaler sagens omkostninger.

() EUT C 224 af 16.9.2006.
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Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 11. september 2008
— Unién General de Trabajadores de La Rioja UGT-RIOJA
(sag C-428/06), Comunidad Auténoma de La Rioja (sag
C-429/06) mod Juntas Generales del Territorio Histérico de
Vizcaya, Diputaciéon Foral de Vizcaya, Cimara de Comercio,
Industria y Navegacion de Bilbao, Confederacion
Empresarial Vasca (Confebask) og Comunidad Auténoma
de La Rioja (sag C-430/06), Comunidad Auténoma de
Castilla y Le6n (sag C-433/06) mod Diputacion Foral de
Alava, Juntas Generales de Alava, Confederaciéon
Empresarial Vasca (Confebask) og Comunidad Auténoma
de La Rioja (sag C-431/06), Comunidad Auténoma de
Castilla y Leén (sag C-432/06) mod Diputacién Foral de
Guipiizcoa, Juntas Generales de Guipdzcoa, Confederacién
Empresarial Vasca (Confebask) og Comunidad Auténoma
de Castilla y Leén (sag C-434/06) mod Diputaciéon Foral de
Vizcaya, Juntas Generales del Territorio Histérico de
Vizcaya, Cdmara de Comercio, Industria y Navegacion de
Bilbao, Confederacion Empresarial Vasca (Confebask)
(anmodninger om prajudiciel afgerelse fra Tribunal
Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco — Spanien)

(Forenede sager C-428/06 — C-434/06) ()

(Statsstotte — skatteforanstaltninger vedtaget af en regional
eller lokal myndighed — selektiv karakter)

(2008/C 285/08)

Processprog: spansk

Den foreleeggende ret

Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco

Parter i hovedsagerne

Sagsogere:  Uniéon General de Trabajadores de La Rioja
UGT-RIOJA (sag C-428/06), Comunidad Auténoma de La Rioja
(sag C-429/06), Comunidad Auténoma de La Rioja (sag C-430/
06), Comunidad Auténoma de Castilla y Leén (sag C-433/06),
Comunidad Auténoma de La Rioja (sag C-431/06), Comunidad
Auténoma de Castilla y Ledn (sag C-432/06), Comunidad Auté-
noma de Castilla y Le6n (sag C-434/06)

Sagsogte: Juntas Generales del Territorio Histérico de Vizcaya,
Diputacion Foral de Vizcaya, Cdmara de Comercio, Industria y
Navegacion de Bilbao, Confederacion Empresarial Vasca
(Confebask), Diputacién Foral de Alava, Juntas Generales de
Alava, Diputacion Foral de Guiptizcoa, Juntas Generales de
Guiptzcoa, Juntas Generales del Territorio Histérico de Vizcaya,
Camara de Comercio, Industria y Navegacion de Bilbao

Sagernes genstand

Anmodninger om prajudiciel afgerelse — Tribunal Superior de
Justicia de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco — statsstatte
— fortolkning af artikel 87, stk. 1, EF — skatteforanstaltninger
vedtaget af en indenstatslig enhed — lavere skatteprocent end

den, der gaelder pd statsligt niveau, og indferelse af sarlige skat-
tefradrag

Konklusion

Artikel 87, stk. 1, EF skal fortolkes sdledes, at der med henblik pd at
bedomme den selektive karakter af en foranstaltning tages hensyn til
det institutionelle, proceduremaessige og ekonomiske selvstyre, der
tilkommer den myndighed, der har truffet denne foranstaltning. Det
tilkommer den foreleeggende ret, der er enekompetent til at identificere
og fortolke den relevante nationale lovgivning, sdvel som til at anvende
feellesskabsretten pd de retssager, der er indbragt for den, at undersoge,
om de historiske provinser og den selvstyrende region Baskerlandet har
et sddant selvstyre, hvis konsekvens i bekreeftende fald vil vere, at de
bestemmelser, som er vedtaget inden for greenserne af de befojelser, som
disse indenstatslige enheder er tildelt ved den spanske forfatning fra
1978 og de andre bestemmelser i spansk ret, ikke har selektiv karakter
i henhold til det statsstottebegreb, der omhandles i artikel 87, stk. 1,
EF.

(*) EUT C 326 af 30.12.2006.

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 11. september 2008
— Hans Eckelkamp, Natalie Eckelkamp, Monica Eckelkamp,
Saskia Eckelkamp, Thomas Eckelkamp, Jessica Eckelkamp
og Joris Eckelkamp mod Belgische Staat (anmodning om
prajudiciel afgorelse fra Hof van Beroep te Gent, Belgien)

(Sag C-11/07) ()
(Frie kapitalbeveegelser — artikel 56 EF og 58 EF — arveaf-
gift — national lovgivning om fastseettelse af ejerskifteafgift
for fast ejendom, hvorefter det ikke er tilladt at fradrage
panteheftelser, der pdhviler en fast ejendom, i verdien af
denne ejendom, sifremt arvelader var bosiddende i en anden

medlemsstat pd dedstidspunktet — restriktion — berettigelse
— foreligger ikke)

(2008/C 285/09)

Processprog: nederlandsk

Den foreleeggende ret

Hof van Beroep te Gent

Parter i hovedsagen

Sagsogere: Hans Eckelkamp, Natalie Eckelkamp, Monica Eckel-
kamp, Saskia Eckelkamp, Thomas Eckelkamp, Jessica Eckelkamp
og Joris Eckelkamp

Sagsogt: Belgische Staat
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Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Hof van Beroep te Gent
— fortolkning af artikel 12 EF, 17 EF, 18 EF, 56 EF og 58 EF —
national ordning om fastsattelse af arveafgiften for fast
ejendom, hvorefter det ikke er tilladt at fradrage panteheftelser
fra veerdien af en bestemt fast ejendom, sifremt arveladeren pd
det tidspunkt vedkommende afgik ved deden, var bosiddende i
en anden medlemsstat

Konklusion

Artikel 56 EF, sammenholdt med artikel 58 EF, skal fortolkes sdledes,
at de er til hinder for en national lovgivning som den i hovedsagen
omhandlede vedrarende beregning af skyldig arveafgift og ejerskifteafgift
for en fast ejendom beliggende i en medlemsstat, hvorefter der ikke
indremmes fradrag for geeld, der hviler pd denne faste ejendom, ndr
arvelader pa dedstidspunktet ikke var bosiddende i denne stat, men i
en anden medlemsstat, hvorimod et sidant fradrag tildeles, nar arve-
lader pd dedstidspunktet var bosiddende i den stat, hvori den arvede
faste ejendom er beliggende.

(') EUT C 56 af 10.3.2007.

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 11. september 2008

— DMM.A. Arens-Sikken mod Staatssecretaris van

Financién (anmodning om preejudiciel afgerelse fra Hoge
Raad der Nederlanden — Nederlandene)

(Sag C-43/07) ()

(Frie kapitalbevaegelser — EF-traktatens artikel 73 B og 73 D
(nu artikel 56 EF, henholdsvis artikel 58 EF) — national
lovgivning om arveafgift og ejerskifteafgift, som ved bereg-
ningen af disse afgifter ikke tildeler et fradrag for overforde-
lingsgeeld som folge af en testamentarisk reguleret bodeling,
ndr arvelader pd dedstidspunktet ikke var bosiddende i den
medlemsstat, hvori den arvede faste ejendom er beliggende —
restriktion — berettigelse — foreligger ikke — manglende
bilateral overenskomst om undgdelse af dobbeltbeskatning —
folgevirkningerne for restriktionen for de frie kapitalbevee-
gelser, his arveladers bopelsmedlemsstat yder godtgorelse for
at hindre dobbeltbeskatning pa et lavere niveau)

(2008/C 285/10)

Processprog: nederlandsk

Den foreleeggende ret

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i hovedsagen

Sagsager: DM.M.A. Arens-Sikken

Sagsogt: Staatssecretaris van Financién

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgorelse — Hoge Raad der Neder-
landen — fortolkning af artikel 56 og 58 EF — nationale
bestemmelser om beregning af arveafgift af fast ejendom, der
ikke giver mulighed for fradrag i ejendommens veerdi af geld,
der er opstéet i forbindelse med skiftet, i tilfeelde, hvor arvelader
pd dedstidspunktet var bosiddende i en anden medlemsstat —
metode, der skal anvendes med henblik pd sammenligning for
at afgere, hvor stor en arveafgift, der skulle have veret betalt,
safremt arvelader pd dedstidspunktet havde veret bosat i den
medlemsstat, hvor den faste ejendom er beliggende — bilateral
dobbeltbeskatningsoverenskomst

Konklusion

1) Bestemmelserne i EF-traktatens artikel 73 B og 73 D (nu
artikel 56 EF, henholdsvis artikel 58 EF) skal fortolkes sdledes, at
de er til hinder for en national lovgivning som den i hovedsagen
omhandlede vedrarende beregning af skyldig arveafgift og ejerskifte-
afgift for en fast ejendom beliggende i en medlemsstat, hvorefter der
ved beregningen af disse afgifter ikke indrommes fradrag for over-
fordelingsgeeld som folge af en testamentarisk reguleret bodeling,
ndr arvelader pd dodstidspunktet ikke var bosiddende i denne stat,
men i en anden medlemsstat, hvorimod et sidant fradrag tildeles,
nar arvelader pd dedstidspunktet var bosiddende i den stat, hvori
den arvede faste ejendom er beliggende, hvis der i en sddan lovgiv-
ning anvendes en progressiv afgiftssats, og hvis den manglende
hensyntagen til nevnte geld kombineret med denne progressive
afgiftssats vil kunne fore til en storre afgiftsbyrde for de arvinger,
som ikke kan pdberdbe sig et sidant fradrag.

>

Det har ikke betydning for besvarelsen i denne domskonklusions
punkt 1, at lovgivningen i den medlemsstat, hvor arvelader var
bosiddende pd dedstidspunktet, ensidigt fastsetter en mulighed for
at tildele en skattegodtgarelse med hensyn til skyldig arveafgift i en
anden medlemsstat for fast ejendom, som er beliggende i denne
anden stat.

(!) EUT C 69 af 24.3.2007.
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Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 11. september 2008
— Kommissionen for De Europwziske Fellesskaber mod
Forbundsrepublikken Tyskland

(Sag C-141/07) ()

(Traktatbrud — foranstaltninger med tilsvarende virkning

som en kvantitativ restriktion — beskyttelse af den offentlige

sundhed — berettigelse — apoteker — levering af leegemidler

direkte til hospitaler — apotekets neere beliggenhed i forhold
til det pdgeeldende hospital)

(2008/C 285/11)

Processprog: tysk

Parter

Sagsoger: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved B.
Schima, som befuldmagtiget)

Sagsogt: Forbundsrepublikken Tyskland (ved M. Lumma og C.
Schulze-Bahr, som befuldmagtigede)

Sagens genstand

Traktatbrud — tilsidesattelse af artikel 28 EF og 30 EF — nati-
onal ordning, som undergiver apoteker, der vil levere leegemidler
direkte til sygehuse, visse krav, der i praksis kun kan opfyldes af
apoteker, som er beliggende i nerheden af det pagzldende
sygehus

Konklusion
1) Forbundsrepublikken Tyskland frifindes.

2) Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber Dbetaler sagens
omkostninger.

(') EUT C 117 af 26.5.2007.

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 11. september 2008

— Jorn Petersen mod Landesgeschiftsstelle des

Arbeitsmarktservice Niederdsterreich (anmodning om
prajudiciel afgerelse fra Verwaltungsgerichtshof, @strig)

(Sag C-228/07) ()

(Social sikring — forordning (EQF) nr. 1408/71 —
artikel 4, stk. 1, litra b) og g), artikel 10, stk. 1, og artikel 69
— fri bevaegelighed for personer — artikel 39 EF og 42 EF —
lovpligtig pensions- og ulykkesforsikring — sikringsydelse i
anledning af nedsat arbejdsevne eller invaliditet —
forskudsvis udbetaling heraf til arbejdslose ansogere — kvali-
fikation af ydelsen som en »ydelse ved arbejdsloshed« eller en
»ydelse ved invaliditet« — bopcelskrav)

(2008/C 285/12)
Processprog: tysk

Den foreleeggende ret

Verwaltungsgerichtshof

Parter i hovedsagen

Sagseger: Jorn Petersen

Sagsegt: Landesgeschiftsstelle des Arbeitsmarktservice Niedero-
sterreich

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgarelse — Verwaltungsgerichtshof
— fortolkning af artikel 39 EF og artikel 4, stk. 1, litra b) og
litra g), i Rddets forordning (EQF) nr. 140871 af 14. juni 1971
om anvendelse af de sociale sikringsordninger pa arbejdstagere
og deres familiemedlemmer, der flytter inden for Fellesskabet
(EFT L 149, s. 2) — sporgsmdlet om en kontantydelse fra
arbejdsleshedsforsikringen, hvis udbetaling hverken er underlagt
en betingelse om, at den arbejdslese er arbejdsdygtig eller
indstillet pd at patage sig beskeftigelse, og som udbetales
forskudsvis, indtil der foreligger en endelig afgerelse, udeluk-
kende til arbejdslose, der tidligere har ansegt om en ydelse i
anledning af nedsat arbejdsevne eller erhvervsudygtighed fra den
lovpligtige pensions- eller ulykkesforsikring, skal kvalificeres
som en ydelse ved arbejdslashed eller en ydelse ved invaliditet
— nationale bestemmelser, hvorefter retten til ydelsen suspen-
deres, hvis den berorte arbejdslese opholder sig i en anden
medlemsstat

Konklusion

1) En ydelse som den i hovedsagen omhandlede, skal betragtes som en
»ydelse ved arbejdslashed« i den forstand, hvori udtrykket er anvendt
i artikel 4, stk. 1, litra g), i Rddets forordning (EQF) nr. 1408/71
af 14. juni 1971 om anvendelse af de sociale sikringsordninger pd
arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende og deres familiemed-
lemmer, der flytter inden for Feellesskabet, som endret og ajourfort
ved Radets forordning (EF) nr. 118/97 af 2. december 1996.

o

Artikel 39 EF skal fortolkes sdledes, at den er til hinder for, at en
medlemsstat — for sd vidt som den ikke har fremlagt oplysninger,
der godtger, at en sddan betingelse er objektivt begrundet og
forholdsmeessig — undergiver tildelingen af en ydelse som den i
hovedsagen omhandlede, der skal betragtes som en »ydelse ved
arbejdsloshed« i den forstand, hvori udtrykket er anvendt i
artikel 4, stk. 1, litra g), i forordning nr. 1408/71, en betingelse
om, at de ydelsesberettigede har bopeel pd den pdgeldende stats
omrdde.

() EUT C 170 af 21.7.2007.
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Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 11. september 2008

— Giivle Kraftvirme AB mod Linsstyrelsen i Givleborgs

lin (anmodning om prajudiciel afgerelse fra Hogsta
domstolen — Sverige)

(Sag C-251/07) ()

(Miljp — direktiv 2000/76/EF — affaldsforbrending —

kvalifikation af et anleg til produktion af varme og elektri-

citet — Dbegreberne forbrendingsanleg og kombineret
forbrendingsanleg)

(2008/C 285/13)

Processprog: svensk

Den foreleeggende ret

Hogsta domstolen

Parter i hovedsagen
Sagsoger: Gavle Kraftvirme AB

Sagsegt: Linsstyrelsen i Gavleborgs lin

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgorelse — Hogsta domstolen —
fortolkning af artikel 3, stk. 4 og 5, i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2000/76/EF af 4. december 2000 om forbran-
ding af affald — klassificering af et kraftvarmeanleg, der bestar
af flere fyr — forbrendingsanleg eller kombineret forbran-
dingsanlag

Konklusion

1) Nar et kombineret anleeg (et kraftvarmeveerk) bestdr af flere kedler,
skal hver kedel samt det dertil horende udstyr anses for at udgere et
seerskilt anleeg ved anvendelsen af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2000/76/EF af 4. december 2000 om forbrending af
affald.

2) Det er et anlags hovedformdl, der er afgorende for, om det skal
kvalificeres som »forbreendingsanleg« eller »kombineret forbreen-
dingsanleg« som defineret i artikel 3, nr. 4 og 5, i direktiv
2000/76. Det tilkommer de kompetente myndigheder at identifi-
cere dette formdl pd grundlag af en bedommelse af de faktiske
omstendigheder, der foreligger pd det tidspunkt, hvor denne
bedommelse foretages. Ved bedommelsen skal der tages hensyn til
storrelsen af energiproduktionen eller af de fremstillede materielle
produkter set i forhold til den maengde affald, der forbreendes i det
pdgeeldende anleg, samt denne produktions regelmessige eller
vedvarende karakter.

(") EUT C 170 af 21.7.2007.

Domstolens dom (Forste Afdeling) af 11. september 2008

— Caffaro Srl mod Azienda Unita Sanitaria Locale RM/C

(anmodning om prajudiciel afgerelse fra Tribunale
ordinario di Roma (Italien))

(Sag C-265/07) (1)

(Handelstransaktioner — direktiv 2000/35/EF — bekempelse
af forsinket betaling — inddrivelsesprocedurer for ubestridte
krav)

(2008/C 285/14)

Processprog: italiensk

Den foreleggende ret

Tribunale ordinario di Roma

Parter i hovedsagen
Sagseger: Caffaro Srl
Sagsegt: Azienda Unita Sanitaria Locale RM/C

Procesdeltager: Banco di Roma SpA

Sagens genstand

Anmodning om prejudiciel afgerelse — Tribunale civile di
Roma — fortolkning af artikel 5 i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2000/35/EF af 29. juni 2000 om bekempelse af
forsinket betaling i handelstransaktioner (EFT L 200, s. 35) —
inddrivelsesprocedurer for ubestridte krav — national lovgiv-
ning, hvorefter der fastsattes en frist pd 120 dage efter forkyn-
delsen af tvangsfuldbyrdelsesgrundlaget, for der kan ske inddri-
velse af kravene

Konklusion

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2000/35/EF af 29. juni
2000 om bekampelse af forsinket betaling i handelstransaktioner skal
fortolkes sdledes, at det ikke er til hinder for en national bestemmelse
som artikel 14 i lovdekret nr. 669 af 31. december 1996, som
ophaojet til lov efter cendringer ved lov nr. 30 af 28. februar 1997,
som cendret ved artikel 147 i lov nr. 388 af 23. december 2000,
hvorefter en kreditor, der er i besiddelse af et tvangsfuldbyrdelses-
grundlag for en ubestridt fordring pd en offentlig myndighed, som
udger vederlaget for en handelstransaktion, ikke kan iverksette tvangs-
fuldbyrdelse over for denne myndighed for udlobet af en frist pd
120 dage fra forkyndelsen af tvangsfuldbyrdelsesgrundlaget for den
offentlige myndighed.

(') EUT C 199 af 25.8.2007.
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Domstolens dom (Anden Afdeling) af 11. september 2008
— Kommissionen for De Europwziske Fellesskaber mod
Republikken Litauen

(Sag C-274/07) ()

(Traktatbrud — direktiv 2002/22/EF — forsyningspligt og

brugerrettigheder i forbindelse med elektroniske kommunikati-

onsnet og -tjenester — artikel 26, stk. 3 — felleseuropeeisk

alarmnummer — tilridighedsstillelse af lokaliseringsoplys-
ninger om den kaldende part)

(2008/C 285/15)

Processprog: litauisk

Parter

Sagseger: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved G.
Braun og A. Steiblyté, som befuldmagtigede)

Sagsegt: Republikken Litauen (ved D. Kriaucitinas, som befuld-
maegtiget)

Sagens genstand

Traktatbrud — manglende vedtagelse inden for den fastsatte frist
af de nedvendige bestemmelser for at efterkomme artikel 26,
stk. 3, i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/22/EF af
7. marts 2002 om forsyningspligt og brugerrettigheder i forbin-
delse med elektroniske kommunikationsnet og -tjenester (»forsy-
ningspligtdirektivet<) (EFT L 108, s. 51)

Konklusion

1) Republikken Litauen har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til
artikel 26, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Rddets direktiv
2002/22/EF af 7. marts 2002 om forsyningspligt og brugerret-
tigheder i forbindelse med elektroniske kommunikationsnet og
-tjenester (forsyningspligtdirektivet), idet den ikke i praksis, i det
omfang det er teknisk muligt, har sikret, at lokaliseringsoplysninger
om den kaldende part stilles til radighed for beredskabsinstanserne
ved alle opkald via offentlige telefonnet til det frlleseuropeeiske
alarmnummer »112«.

2) Republikken Litauen betaler sagens omkostninger.

(") EUT C 183 af 4.8.2007.

Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 11. september 2008
— Kommissionen for De Europziske Fellesskaber mod
Den Italienske Republik

(Sag C-447/07) (1)

(Traktatbrud — artikel 39 EF — ansettelse i den offentlige

administration — kaptajn og styrmand (overstyrmand) pd

skibe — udovelse af offentlig myndighed om bord — krav om
statsborgerskab i flagmedlemsstaten)

(2008/C 285/16)

Processprog: italiensk

Parter

Sagsoger: Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber (ved G.
Rozet og L. Pignataro-Nolin, som befuldmaegtigede)

Sagsogt: Den Italienske Republik (ved I Braguglia, som befuld-
magtiget, og avvocato dello stato S. Fiorentino)

Sagens genstand

Traktatbrud — tilsidesttelse af artikel 39 EF — national lovgiv-
ning, hvorefter stillingen som kaptajn og overstyrmand pa alle
skibe, der forer denne stats flag, er forbeholdt statsborgere i den
pagaldende stat

Konklusion

1) Den Italienske Republik har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til
artikel 39 EF, idet den i sin nationale lovgivning har opretholdt et
krav om italiensk statsborgerskab for at kunne gore tjeneste som
kaptajn og styrmand (overstyrmand) pd alle skibe, der sejler under
italiensk flag.

2) Den Italienske Republik betaler sagens omkostninger.

() EUT C 297 af 8.12.2007.



8.11.2008

Den Europziske Unions Tidende

C 285/11

Domstolens kendelse (Sjette Afdeling) af 10. juli 2008 —
Salvatore Aiello m.fl. mod Comune di Milano, Sindaco di
Milano, Comitato tecnico — scientifico per 'emergenza del
traffico e della mobilita nella citta di Milano, Provincia di
Milano, Regione Lombardia, Ministero delle Infrastrutture e
dei Trasporti, Ministero dell'Interno, Presidenza del
Consiglio dei Ministri, Euromilano SpA, Metropolitana
milanese SpA (anmodning om prajudiciel afgerelse fra
Consiglio di Stato, Italien)

(Sag C-156/07) (")

(Preejudiciel foreleeggelse — direktiv 85/337 — vurdering af
visse offentlige og private projekters indvirkning pd miljoet —
anleggelse af en vej i Milano)

(2008/C 285/17)

Processprog: italiensk

Den forelaeggende ret

Consiglio di Stato

Parter i hovedsagen
Sagsegere: Salvatore Aiello m.fl.

Sagsegte: Comune di Milano, Sindaco di Milano, Comitato
tecnico — scientifico per 'emergenza del traffico e della mobi-
lita nella citta di Milano, Provincia di Milano, Regione
Lombardia, Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti, Mini-
stero dell'Interno, Presidenza del Consiglio dei Ministri

Intervenienter til stotte for sagsogte: Euromilano SpA, Metropoli-
tana milanese SpA

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Consiglio di Stato —
fortolkning af artikel 2 og 4 samt bilag III til Rédets direktiv
85/337/EQF af 27. juni 1985 om vurdering af visse offentlige
og private projekters indvirkning pd miljget (EFT L 1745, s. 40)
— kriterier, der skal tages hensyn til ved vurderingen af et

projekt — bygning af en vej (»strada interquartiere nord«) i
Milano
Konklusion

1) Artikel 2, stk. 1, i Rddets direktiv 85/337[EQF af 27. juni 1985
om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pd
miljoet, som cendret ved Rddets direktiv 97/11/EF af 3. marts
1997, skal fortolkes sdledes, at der ikke stilles krav om, at ethvert
projekt, der kan fd veesentlig indvirkning pd miljoet, skal undergives
den i direktivet foreskrevne vurderingsprocedure, men alene de

projekter, der er opfert i direktivets bilag I og II, under de betin-
gelser, som er fastsat i direktivets artikel 4, og med forbehold af
samme direktivs artikel 1, stk. 4 og 5, og artikel 2, stk. 3.

>

De relevante udveelgelseskriterier i bilag III til direktiv 85/337,
som cendret ved direktiv 97/11, geelder for medlemsstaterne, ndr de
for projekter omfattet af direktivets bilag II, enten ved hjelp af en
undersogelse i hvert enkelt tilfelde eller af fastsatte greenseveerdier
eller kriterier, afger, om det omhandlede projekt skal undergives
proceduren for vurdering af indvirkningerne pd miljoet.

)
~

Veelger en medlemsstat i hvert enkelt tilfelde at fastlegge, hvilke
projekter omfattet af bilag II til direktiv 85/337, som cendret ved
direktiv 97/11, der skal undergives en vurdering af deres indvirk-
ninger pd miljoet, skal den, enten ved en henvisning i de nationale
bestemmelser til direktivets bilag III eller ved i de nationale bestem-
melser at gengive de heri opforte kriterier, sikre, at der faktisk kan
tages hensyn til samtlige kriterier, ndr et af disse er relevant for det
pageeldende projekt, og kan ikke direkte eller indirekte udelukke
nogen af disse.

(') EUT C 140 af 23.6.2007.

Domstolens kendelse (Tredje Afdeling) af 3. juli 2008

(anmodning om preejudiciel afgerelse fra Amtsgericht

Landau/Isar (Tyskland)) — Straffesag mod Rainer Giinther
Maoginger

(Sag C-225/07) ()

(Procesreglementets artikel 104, stk. 3, forste afsnit —
direktiv 91/439/EQF — gensidig anerkendelse af korekort —
inddragelse af forerret —  frakendelsesperiode med
midlertidigt forbud mod generhvervelse af forerret —
gyldighed af korekort erhvervet i en anden medlemsstat under
frakendelsesperioden)

(2008/C 285/18)

Processprog: tysk

Den forelaeggende ret

Amtsgericht Landau/Isar

Part i hovedsagen

Rainer Giinther Moginger
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Sagens genstand

Anmodning om prejudiciel afgerelse — Amtsgericht Landau/
Isar — fortolkning af artikel 8, stk. 2 og 4, i Radets direktiv
91/439/EQF af 29. juli 1991 om kerekort (EFT L 237,s. 1) —
bopalsmedlemsstats manglende anerkendelse pd sit omrade af
et korekort, som er erhvervet i en anden medlemsstat under en
frakendelsesperiode med midlertidigt forbud mod generhver-
velse af forerretten i bopelsmedlemsstaten

Konklusion

Artikel 1, stk. 2, og artikel 8, stk. 2 og 4, i Radets direktiv
91/439/EQF af 29. juli 1991 om kerekort, som cendret ved Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1882/2003 af 29. septem-
ber 2003, skal fortolkes sdledes, at de ikke er til hinder for, at en
medlemsstat naegter at anerkende gyldigheden af et kerekort udstedt af
en anden medlemsstat, ndr indehaveren pd tidspunktet for denne
udstedelse var omfattet af en frakendelsesperiode med midlertidigt
forbud mod generhvervelse af forerretten i den forstnevnte medlemsstat.
Den omstendighed, at sporgsmdlet om gyldigheden opstdr efter
udlobet af denne frakendelsesperiode, har ingen betydning i denne
henseende.

() EUT C 183 af 4.8.2007.

Domstolens kendelse af 20. juni 2008 — Ayuntamiento de
Madrid og Madrid Calle 30, SA mod Kommissionen for De
Europiske Fellesskaber

(Sag C-448/07 P) ()

(Appel — tilvejebringelse af data vedrorende proceduren i
forbindelse med uforholdsmessigt store underskud — forord-
ning (EF) nr. 3605/93 — det europeiske nationalregnskabssy-
stem 1995 (ENS 95) — forordning (EF) nr. 2223/96 — klas-
sificering af »Madrid Calle 30« i sektoren for »offentlig
forvaltning og service« — Eurostats pressemeddelelse —
retsakt, der kan gores til genstand for sogsmal)

(2008/C 285/19)

Processprog: spansk

Parter

Appellanter: Ayuntamiento de Madrid og Madrid Calle 30, SA
(ved abogados ]. Buendia Sierra og R. Gonzdlez-Gallarza
Granizo)

Den anden part i appelsagen: Kommissionen for De Europziske
Feellesskaber (ved A. Aresu og L. Escobar Guerrero, som befuld-
magtigede)

Sagens genstand

Appel af dom afsagt Retten i Forste Instans (Fjerde Afdeling)
den 12. juli 2007 af i sag T-177/06, Ayuntamiento de Madrid
og Madrid Calle 30, SA mod Kommissionen, hvorved Retten
afviste en pastand om annullation af Eurostats pressemeddelelse
nr. 48/2006 af 24. april 2006, for s vidt som den indeholder
en beslutning fra Kommissionen (Eurostat), der Klassificerer
Madrid Calle 30 i sektoren for »offentlig forvaltning og service«
inden for rammerne af det europaiske nationalregnskabssystem
1995 (ENS 95).

Konklusion

1) Appellen forkastes.

2) Ayuntamiento de Madrid og Madrid Calle 30, SA betaler sagens
omkostninger.

() EUT C 283 af 24.11.2007.

Domstolens kendelse (Femte Afdeling) af 27. juni 2008
— Philip Morris Products SA mod Kontoret for
Harmonisering i det Indre Marked (Varemzaerker og Design)

(Sag C-497/07 P) ()

(Appel — EF-varemerker — artikel 7, stk. 1, litra b), i forord-
ning (EF) nr. 40/94 — tredimensionelt varemaerke med form
som en cigaretpakke — afslag pa registrering)

(2008/C 285/20)

Processprog: fransk

Parter
Appellant: Philip Morris Products SA (ved avocat T. van Innis)

Den anden part i sagen: Kontoret for Harmonisering i det Indre
Marked (Varemerker og Design) (ved A. Rassat, som befuld-
maegtiget)
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Sagens genstand

Appel af dom afsagt af Retten i Forste Instans (Anden Afdeling)
den 12. september 2007 i sag T-140/06, Philip Morris Products
mod KHIM, hvorved Retten frifandt Harmoniseringskontoret i
den af appellanten anlagte sag til provelse af afgorelse af
24. februar 2006 truffet af Fjerde Appelkammer ved Harmoni-
seringskontoret vedrerende appellantens ansggning om registre-
ring af en cigaretpakke form som EF-varemarke — tilsidesat-
telse af artikel 4 og artikel 7, stk. 1, litra b), i Radets forordning
(EF) nr. 40/94 af 20. december 1993 om EF-varemarker
(EFT 1994 L 11, s. 1) — en tredimensionel forms fornedne
serpreg — denne form udtryksmédder og tidspunktet for,
hvornar den skal vurderes.

Konklusion

1) Appellen forkastes.

2) Philip Morris Products SA betaler sagens omkostninger.

(') EUT C 22 af 26.1.2008.

Domstolens kendelse af 19. juni 2008 — US Steel KoSice
s.r.o. mod Kommissionen for De Europziske Fellesskaber

(Sag C-6/08 P) ()

(Appel — direktiv 2003/87/EF — ordning for handel med

kvoter for drivhusgasemissioner — integreret forebyggelse og

bekempelse af forurening — Den Slovakiske Republik —

tiltredelsesakt — tildeling af kvoter — perioden 2008-2012
— betingelser — umiddelbart berart — afvisning)

(2008/C 285/21)

Processprog: engelsk

Parter

Appellant: US Steel Kosice s.r.o. (ved solicitor C. Thomas og
advocaat E. Vermulst)

Den anden part i appelsagen: Kommissionen for De Europziske
Fecllesskaber (ved U. Wolker og D. Lawunmi, som befuldmagti-
gede)

Sagens genstand

Appel af kendelse afsagt af Retten i Forste Instans (Tredje Afde-
ling) den 1. oktober 2007 i sag T-27/07, U.S. Steel Kosice, s.r.o.
mod Kommissionen, hvorved et annullationssegsmal mod
Kommissionens beslutning af 29. november 2006 vedrerende
den nationale plan for tildeling af drivhusgasemissionskvoter,
som Slovakiet for perioden 2008-2012 har fremlagt i henhold
til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/87/EF
(EUT L 275, s. 32), ikke blev antaget til realitetsbehandling —
fysiske eller juridiske personer — handlinger der berorer de
pagzldende umiddelbart og individuelt — umiddelbart berart
— kriterier

Konklusion

1) Appellen forkastes.

2) US Steel Kosice s.r.o. betaler sagens omkostninger.

(') EUT C 64 af 8.3.2008.

Domstolens kendelse (Syvende Afdeling) af 19. juni 2008

— Marc André Kurt mod Biirgermeister der Stadt Wels

(anmodning om preajudiciel afgerelse fra Unabhingiger
Verwaltungssenat des Landes Oberdsterreich — @strig)

(Sag C-104/08) (1)

(Procesreglementets artikel 92, stk. 1, og artikel 104, stk. 3 —

grundleggende frihedsrettigheder — Den Europeiske Unions

charter om grundleggende rettigheder — krav om kvalifikati-

onsbevis i national lovgivning for udstedelse af en koreskole-

bevilling — forskelsbehandling af egne statsborgere i forhold
til statsborgere fra andre medlemsstater)

(2008/C 285/22)

Processprog: tysk

Den foreleggende ret

Unabhingiger Verwaltungssenat des Landes Oberdsterreich

Parter i hovedsagen
Sagseger: Marc André Kurt

Sagsegt: Biirgermeister der Stadt Wels
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Sagens genstand

Anmodning om prejudiciel afgarelse — Unabhingiger Verwal-
tungssenat des Landes Oberosterreich — fortolkning af de
grundleggende principper i EF-traktaten og EU-traktaten og de
grundlaggende friheder, der udspringer heraf, samt af artikel 16
og 20 i Den Europziske Unions charter om grundleggende
rettigheder — national lovgivning, der fastsatter en godkendel-
sesordning for etablering, drift og ledelse af en kereskole, og
hvorved der stilles krav om et kvalifikationsbevis — forskelsbe-
handling af egne statsborgere i forhold til statsborgere fra andre
medlemsstater, der gar brug af deres ret i medfer af fellesskabs-
retten og som ikke negdvendigvis er underlagt kravet om et
kvalifikationsbevis

Konklusion

1) Artikel 12 EF, 43 EF og 49 EF er ikke til hinder for en medlems-
stats lovgivning, der i en situation som den i hovedsagen omhand-
lede neegter at anerkende de faglige kvalifikationer, som en stats-
borger i denne medlemsstat har erhvervet, som svarende til besid-
delse af det kvalifikationsbevis, der i den omhandlede lovgivning
stilles krav om med henblik pd at drive selvstendig kereskolevirk-
somhed i denne medlemsstat.

2) De Europeiske Feellesskabers Domstol har ikke kompetence til at
besvare det andet og tredje spergsmal, som er forelagt af Unabhdn-
giger Verwaltungssenat des Landes Oberdsterreich.

() EUT C 142 af 7.6.2008.

Domstolens kendelse (Femte Afdeling) af 25. juli 2008 —

Real Sociedad de Fitbol SAD, Nihat Kahveci mod Consejo

Superior de Deportes, Real Federacion Espafiola de Fitbol

(anmodning om praejudiciel afgerelse fra Tribunal Superior
de Justicia de Madrid (Spanien))

(Sag C-152/08) ()

(Procesreglementets artikel 104, stk. 3 — associeringsaftalen

EOF-Tyrkiet — tillegsprotokollens artikel 37 — direkte virk-

ning — arbejdsvilkdr — princippet om forbud mod forskelsbe-

handling — fodbold — begraensning af antallet af professio-

nelle spillere fra et tredjeland, som mad spille pd et hold i en
national konkurrence)

(2008/C 285/23)

Processprog: spansk

Den forelaeggende ret

Tribunal Superior de Justicia de Madrid

Parter i hovedsagen
Sagsegere: Real Sociedad de Fitbol SAD, Nihat Kahveci

Sagsegte: Consejo Superior de Deportes, Real Federacion Espa-
fiola de Ftbol

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Tribunal Superior de
Justicia de Madrid — fortolkning af artikel 37 i tillegsproto-
kollen til associeringsaftalen E@F-Tyrkiet, undertegnet den
23. november 1970 i Bruxelles og indgdet, godkendt og
bekreftet pd Fellesskabets vegne ved Radets forordning (EQF)
nr. 2760(72 af 19. december 1972 (EFT L 293, s. 1) — arbejds-
vilkdr — regler fastsat af sportsforbund, der begrenser delta-
gelsen i visse turneringer af professionelle spillere, der er stats-
borgere i tredjelande, som ikke er medlemmer af EGS — tyrkisk
professionel sportsudgver, der rider over en arbejdstilladelse,
der giver adgang til erhvervet, og en opholdstilladelse, sdledes
som kravet i henhold til national lovgivning

Konklusion

Forbuddet mod enhver form for forskelsbehandling af tyrkiske arbejds-
tagere med tilknytning til det lovlige arbejdsmarked i medlemsstaterne
hvad angdr aflonning og evrige arbejdsvilkdr, som fastsat i artikel 37 i
tillegsprotokollen, som blev undertegnet den 23. november 1970 i
Bruxelles, indgdet, godkendt og bekreftet pd Feellesskabets vegne ved
Radets forordning (EQF) nr. 2760/72 af 19. december 1972, som er
knyttet til aftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europee-
iske Dkonomiske Feellesskab og Tyrkiet, der blev undertegnet den
12. september 1963 i Ankara af Republikken Tyrkiet, pd den ene side,
og af EQF-medlemsstaterne og Fellesskabet, pd den anden side, og
som blev indgdet, godkendt og bekreftet pd Feellesskabets vegne ved
Radets afgorelse 64/732/EQF af 23. december 1963, samt artikel 10,
stk. 1, i associeringsrddets afgorelse nr. 1/80 af 19. september 1980
om udvikling af associeringen, skal fortolkes sdledes, at det er til hinder
for, at et sportsforbund i en medlemsstat anvender en af forbundet
vedtaget bestemmelse pd en professionel spiller af tyrkisk nationalitet,
som er lovligt beskeeftiget af en klub i samme medlemsstat, hvorefter
klubberne ved kampe pd nationalt plan kun md indseette et begreenset
antal spillere fra tredjelande, som ikke er parter i aftalen om Det Euro-
peeiske Dkonomiske Samarbejdsomride.

(") EUT C 171 af 5.7.2008.
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Domstolens kendelse (Sjette Afdeling) af 11. juli 2008

(anmodning om prajudiciel afgerelse fra PanevéZio

apygardos teismas — Republikken Litauen) — Straffesag
mod Edgar Babanov

(Sag C-207/08) ()

(Procesreglementets artikel 104, stk. 3, forste afsnit — land-
brug — fri beveegelighed for varer — national lovgivning,
som forbyder dyrkning af alle hamptyper)

(2008/C 285/24)

Processprog: litauisk

Den foreleeggende ret

Panevézio apygardos teismas

Part i hovedsagen

Edgar Babanov

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Panevézio apygardos
teismas — foreneligheden med fzllesskabsretten af en national
lovgivning, som fastsatter straffeansvar for dyrkning af alle
hamptyper — muligheden for en national ret for at anvende
den nationale lovgivning, nir mangden af aktivt stof i hampen
ikke overstiger en vis taerskelvardi.

Konklusion

1) Rddets forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29. september 2003
om fastleggelse af felles regler for den frlles landbrugspolitiks
ordninger for direkte stotte og om fastleggelse af visse stotteord-
ninger for landbrugere og om endring af forordning (EQJF)
nr. 2019/93, (EF) nr. 1452/2001, (EF) nr. 1453/2001, (EF)
nr. 1454/2001, (EF) nr. 1868/94, (EF) nr. 1251/1999, (EF)
nr. 1254/1999, (EF) nr. 1673/2000, (EQF) nr. 2358/71 og
(EF) nr. 2529/2001, skal fortolkes sdledes, at den er til hinder for
en national lovgivning, som medfarer et forbud mod dyrkning og
opbevaring af hamp til fiberproduktion, som omhandlet i direktivet.

2) Fellesskabsretten er til hinder for, at en ret i en medlemsstat
anvender en national bestemmelse, som i strid med forordning
nr. 1782/2003 medforer et forbud mod dyrkning og opbevaring
af hamp til fiberproduktion, som omhandlet i direktivet.

() EUT C 209 af 15.8.2008.

Appel iverksat den 21. februar 2008 af Athanasios
Pitsiorlas til provelse af dom afsagt den 27. november 2007
Retten i Forste Instans (Femte Afdeling) i de forenede sager
T-3/00 og T-337/04, Athanasios Pitsiorlas mod Rédet for
Den Europiske Union og Den Europaiske Central Bank

(Sag C-84/08 P)

(2008/C 285/25)

Processprog: greesk

Parter

Appellant: Athanasios Pitsiorlas (ved dikigoros D. Papafilippou)

De andre parter i appelsagen: Radet for Den Europziske Union og
Den Europziske Central Bank

Ved kendelse af 3. juli 2008 har Domstolen (Anden Afde-
ling) afvist appellen og tilpligtet Athanasios Pitsiorlas at
bere sine egne omkostninger.

Sag anlagt den 17. juli 2008 — Kommissionen for De
Europaiske Fallesskaber mod Den Franske Republik

(Sag C-327/08)

(2008/C 285/26)

Processprog: fransk

Parter

Sagsoger: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved G.
Rozet og D. Kukovec, som befuldmagtigede)

Sagsegt: Den Franske Republik
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Sagsegerens pastande

— Det fastslas,

at Den Franske Republik har tilsidesat sine forpligtelser i
henhold til artikel 2, stk. 1, i Radets direktiv 89/665/EQF (')
og artikel 2, stk. 1, i Radets direktiv 92/13/EQF (%), som
fortolket af Domstolen i Alcatel-dommen (sag C-81/98) og
dommen i sagen Kommissionen mod @strig (sag C-212/02),
idet den

har vedtaget og opretholdt artikel 44-1 i dekret nr. 2005-
1308 af 20. oktober 2005, artikel 46-1 i dekret nr. 2005-
1742 af 30. december 2005 og artikel 80-1-1° i dekret
nr. 2006-975 af 1. august 2006, for sd vidt som disse
bestemmelser indeholder en mulighed for de ordregivende
myndigheder ogfeller de ordregivende enheder for at
forkorte den rimelige frist, som skal overholdes fra tids-
punktet for meddelelsen til tilbudsgiverne og til under-
skriften af kontrakten, uden nogen tidsbegransning, og uden
at der forudgdende er fastsat nogen objektiv betingelse i den
nationale lovgivning,

og

har vedtaget og opretholdt artikel 1441-1 i den nye retsple-
jelov, som andret ved dekret nr. 2005-1308 af 20. oktober
2005, i det omfang denne bestemmelse fastsetter en frist pa
ti dage for svaret fra den berorte ordregivende myndighed
ogleller den ordregivende enhed og forbyder enhver
procedure forud for kontraktindgéelsen inden dette svar, og
uden at denne frist udsetter den frist, der skal overholdes fra
tidspunktet for meddelelsen til tilbudsgiverne og til under-
skriften af kontrakten.

— Den Franske Republik tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Segsmalsgrunde og veesentligste argumenter

Kommissionen har gjort to anbringender geldende til stotte for
sit segsmal.

Med det forste anbringende har Kommissionen kritiseret Den
Franske Republik for i tilfeelde af uopsattelighed at give de
ordregivende myndigheder adgang til at forkorte den mini-
mumsfrist pd ti dage, der skal overholdes fra tidspunktet for
meddelelsen om beslutningen om tildelingen af udbuddet til alle
tilbudsgiverne og til underskriften af udbudskontrakten. Dels er
vurderingen af uopsatteligheden i henhold til den franske
lovgivning overladt til den ordregivende myndigheds sken, uden
at der er krav om objektive betingelser. Dels er der i denne
lovgivning ingen garanti for, at antallet af dage, hvormed fristen
begrenses, meddeles de tilbudsgivende, hvilket kan have den
konsekvens, at disse tilbudsgivende anlagger en sag forud for
kontraktindgdelsen til anfaegtelse af beslutningen om tildeling af
kontrakten péd et tidspunkt, hvor denne kontrakt allerede er
undertegnet. Domstolens praksis bestyrker séledes, at en sddan
situation er klart i strid med formaélet med direktiv 89/665/EQF
og 92/13[EQF om at indfere effektive og hurtige klageproce-
durer, hvis genstand er ulovlige beslutninger truffet af den ordre-
givende myndighed, pa et trin, hvor overtraedelserne endnu kan
athjelpes.

Med det andet anbringende har Kommissionen endvidere kriti-
seret Den Franske Republik for at hindre disse direktivers effek-
tive virkning, idet den i national lovgivning har indfert en for
den ordregivende myndighed obligatorisk forudgdende fase med

underretning, som ikke udsztter den frist, der skal overholdes
fra tidspunktet for meddelelsen om beslutningen om tildeling af
kontrakten og til underskriften af denne kontrakt. I det omfang,
en sag anlagt af en tilbudsgiver, som har fiet afslag, er udelukket
inden for svarfristen, dvs. ti dage, fratager et svar fra den ordre-
givende myndighed ved udlgbet af denne frist den afviste
tilbudsgiver enhver mulighed for et effektivt segsmal, eftersom
kontrakten pa dette tidspunkt er undertegnet.

Radets direktiv 89/665/EQF af 21.12.1989 om samordning af love
og administrative bestemmelser vedrerende anvendelsen af klagepro-
cedurerne i forbindelse med indgdelse af offentlige indkebs- samt
bygge- og anlagskontrakter (EFT L 395, s. 33), som @ndret ved
direktiv 92/50/EQF af 18. juni 1992 om samordning af fremgangs-
maderne ved indgdelse af offentlige tjenesteydelsesaftaler (EFT L 209,
s. 1).

Rédets direktiv 92/13/EQF af 25.2.1992 om samordning af love og
administrative bestemmelser vedrerende anvendelse af EF-reglerne
for fremgangsmaden ved tilbudsgivning inden for vand- og energifor-
syning samt transport og telekommunikation (EFT L 76, s. 14).

-

Sag anlagt den 18. juli 2008 — Kommissionen for De
Europziske Fellesskaber mod Den Franske Republik

(Sag C-333/08)
(2008/C 285/27)

Processprog: fransk

Parter

Sagseger: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved B.
Stromsky, som befuldmagtiget)

Sagsegt: Den Franske Republik

Sagsegerens pastande

— Det fastslds, at Den Franske Republik har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til artikel 28 EF, idet den for tekniske
hjelpestoffer og fodevarer, der fremstilles ved anvendelse af
tekniske hjelpestoffer hidrerende fra andre medlemsstater,
hvor de er lovligt fremstillet og bragt i omsztning, har fore-
skrevet en ordning med forudgdende tilladelse, der er i strid
med proportionalitetsprincippet.

— Den Franske Republik tilpligtes at betale sagens ombkost-
ninger.

Sogsmalsgrunde og vesentligste argumenter

Kommissionen har gjort galdende, at de franske bestemmelser
om tekniske hjelpestoffer udger handelshindringer. Disse
bestemmelser, hvorved der er indfert en ordning om forud-
gdende tilladelse for tekniske hjalpestoffer samt for fedevarer,
som er fremstillet ved anvendelse af tekniske hjalpestoffer
hidrgrende fra andre medlemsstater, hvor de er lovligt fremstillet
og bragt i omsatning, indebzrer, at markedsforingen af disse
fodesvarer og tekniske hjalpestoffer bliver vanskeligere og mere
kostbar, og de hindrer dermed handelen inden for Fallesskabet.
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Ifolge Kommissionen kan en ordning om forudgdende tilladelse
vare begrundet i hensynet til den offentlige sundhed. Ordningen
skal imidlertid under alle omstendigheder opfylde kriteriet om
forholdsmaessighed og overholde de betingelser, der fremgér af
retspraksis, navnlig dem, der fremgar af dom af 5. februar 2004,
Kommissionen mod Frankrig (sag C-24/00). I det foreliggende
tilfzelde er der flere af disse kriterier, der ikke er opfyldt, idet den
procedure, der er foreskrevet i den omhandlede ordning,
hverken er let tilgengelig eller hurtig, og idet den ikke, ndr den
munder ud i et afslag, kan anfagtes for en domstol.

Appel ivaerksat den 21. juli 2008 af Transports Schiocchet

— Excursions SARL til provelse af kendelse afsagt den

19. maj 2008 af Retten i Forste Instans (Fjerde Afdeling) i

sag T-220/07, Transports Schiocchet — Excursions mod
Kommissionen

(Sag C-335/08 P)
(2008/C 285/28)

Processprog: fransk

Parter

Appellant: Transports Schiocchet — Excursions SARL (ved
avocat D. Schénberger)

Den anden part i appelsagen: Kommissionen for De Europziske
Feellesskaber

Appellanten har nedlagt folgende pastande

— Rettens kendelse af 19. maj 2008 ophaves.

— Sagen realitetsbehandles, og de af appellanten fremsatte
pastande for forste instans tages til folge, og der traffes
sdledes endelig afgorelse i sagen.

— Subsidizrt hjemvises sagen til Retten.

— Kommissionen tilpligtes at betale samtlige sagsomkostninger.

Anbringender og vesentligste argumenter
Appellanten har fremsat tre anbringender til statte for appellen.

Appellanten har med det forste anbringende gjort geldende, at
Retten tilsidesatte det retssikkerhedsprincip, som knytter sig til
afgorelser i henhold til fellesskabsretten, EF-traktatens

artikel 235 og artikel 288, stk. 2, samt artikel 13 i den europee-
iske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og grund-
leeggende frihedsrettigheder, for s vidt som Retten i den appel-
lerede kendelses premis 39 fandt, at den omstaendighed, at
appellanten havde anlagt sag ved de nationale retter, ikke havde
opsattende virkning, selv om Retten ved tidligere retskraftige
afgarelser havde opfordret appellanten til at gennemfore en sag
ved de nationale instanser.

Appellanten har med det andet anbringende anfert, at Retten
begik en rxkke fejl ved bedemmelsen af betingelserne i
artikel 288, stk. 2, EF for at ifalde ansvar uden for kontraktfor-
hold — fejl i form af urigtig gengivelse af de faktiske omstan-
digheder og appellantens pastande — samt ved bedemmelsen af
artikel 230 EF, bla. hvad angédr de nationale retters pastdede
bekreftelse af Kommissionens opfattelse og vurderingen af den
periode, i lobet af hvilken der er lidt tab.

Appellanten har med det tredje anbringende paberabt sig tilsi-
desaettelse af artikel 4, stk. 2, og artikel 2, nr. 1.3, i forordning
nr. 684/92 (4, idet Retten ved at folge den af Kommissionen
foresldede fortolkning fejlagtigt har kvalificeret de aktiviteter,
som appellantens konkurrenter udferer, som »speciel rutekersel«
(artikel 4, stk. 2), hvortil der ikke kreves tilladelse, selv om der i
det foreliggende tilfeelde er tale om parallel eller midlertidig
korsel (artikel 2, nr. 1.3), som er omfattet af de samme regler
som den »rutekorsel¢, appellanten udferer.

() EFTL 74, s. 1.

Sag anlagt den 24. juli 2008 — Kommissionen for De
Europaiske Fellesskaber mod Kongeriget Belgien

(Sag C-342/08)
(2008/C 285/29)

Processprog: fransk

Parter

Sagsager: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved G.
Rozet og A. Sipos, som befuldmagtigede)

Sagsegt: Kongeriget Belgien
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Sagsegerens pastande

— Det fastslas, at Kongeriget Belgien har tilsidesat sine forplig-
telser i henhold til artikel 11, stk. 1, litra ¢), i Radets direktiv
96/82/EF af 9. december 1996 om kontrol med risikoen for
storre uheld med farlige stoffer ('), som @ndret ved Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2003/105/EF af 16. decem-
ber 2003 (?), idet det ikke har udarbejdet en ekstern bered-
skabsplan for de virksomheder, der er omhandlet i direkti-
vets artikel 9.

— Kongeriget Belgien tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Segsmalsgrunde og vaesentligste argumenter

Kommissionen har gjort galdende, at udarbejdelsen af de
eksterne beredskabsplaner for de foranstaltninger, der skal
gennemferes uden for de virksomheder, der er omhandlet i
artikel 9 i direktiv 96/82/EF, er et grundleggende krav ifolge
direktivet. Kongeriget Belgien har tilsidesat de forpligtelser, som
pahviler det i henhold til direktivet, for sd vidt som det ikke har
udarbejdet sddanne planer for 59 virksomheder pa dets omréde,
selv om de pdgaldende planer i henhold til selve ordlyden af
direktivet skulle have veeret udarbejdet senest tre ar efter direkti-
vets gennemforelsesfrist, dvs. den 3. februar 2002.

(') EFT 1997 L 10, s. 13.

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/105/EF af 16.12.2003
om @ndring af Radets direktiv 96/82/EF om kontrol med risikoen
for storre uheld med farlige stoffer (EUT L 345, s. 97).

Anmodning om praejudiciel afgerelse indgivet af Hoge Raad

der Nederlanden (Nederlandene) den 31. juli 2008 —

Modehuis A. Zwijnenburg BV mod Staatssecretaris van
Financién

(Sag C-352/08)
(2008/C 285/30)

Processprog: nederlandsk

Den forelaeggende ret

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Modehuis A. Zwijnenburg BV

Sagsogt: Staatssecretaris van Financién

Praejudicielt spergsmil

Skal artikel 11, stk. 1, litra a), i direktiv 90/434/EQF (!) af
23. juli 1990 fortolkes saledes, at en skattepligtig person ikke
kan anvende begunstigelsesordningerne i dette direktiv, hvis en
raekke retshandler tilsigter at hindre opkravningen af en anden
skat end de skatter, som er omhandlet i de begunstigelsesord-
ninger, som er indeholdt i dette direktiv?

(") Rédets direktiv 90/434/EQF om en felles beskatningsordning ved
fusion, spaltning, tilfersel af aktiver og ombytning af aktier vedre-
rende selskaber i forskellige medlemsstater, EFT L 225, s. 1.

Sag anlagt den 30. juli 2008 — Kommissionen for De
Europziske Fellesskaber mod Den Franske Republik

(Sag C-354/08)
(2008/C 285/31)

Processprog: fransk

Parter

Sagsoger: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved E.
Traversa og J. Sénéchal, som befuldmagtigede)

Sagsegt: Den Franske Republik

Sagsegerens pastande

— Det fastslds, at Den Franske Republik har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til artikel 43 EF, idet den har fastsat
en fortrinsret for en vindende koncessionshaver i forbindelse
med afholdelse af offentligt udbud med hensyn til anleg, der
anvender vandkraft, bla. ved at vedtage bestemmelserne i
artikel 29, stk. 3, i lovdekret nr. 99/225 af 22. marts 1999
om koncession og erkleringen om den almennyttige
karakter af anlag, der anvender vandkraft.

— Den Franske Republik tilpligtes at betale sagens ombkost-
ninger.
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Segsmilsgrunde og vesentligste argumenter

Kommissionen har gjort geeldende, at tildelingen af en
fortrinsret for en vindende koncessionshaver ved fornyelsen og
tildelingen af koncessioner med hensyn til anleg, der anvender
vandkraft, udger en tilsidesettelse af princippet om forbud mod
forskelsbehandling og hindrer etableringsfriheden. Ved i reali-
teten at prioritere de selskaber, der har en koncession, og som af
denne grund allerede er etableret i Frankrig, vanskeligger den
franske lovgivning etableringen af selskaber med hjemsted i
andre medlemsstater.

De franske myndigheder har i gvrigt ikke paberdbt sig undtagel-
serne i traktatens artikel 45 og 46 eller tvingende almene
hensyn for at berettige den pagaldende foranstaltning, der under
alle omstendigheder star i misforhold til det tilstreebte mél. De
finansielle byrder, som afholdes af den vindende koncessions-
haver, kunne for eksempel kompenseres gennem andre forplig-
telser, der palagges enhver ny konkurrent.

Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Raad van
State (Nederlandene) den 4. august 2008 — Stichting
Greenpeace Nederland mod Minister van Volkshuisvesting,
Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer, procesdeltager:
Pioneer Hi-Bred Northern Europe Sales Division

(Sag C-359/08)

(2008/C 285/32)

Processprog: nederlandsk

Den foreleeggende ret

Raad van State

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Stichting Greenpeace Nederland

Sagsegt: Minister van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en
Milieubeheer

Procesdeltager: Pioneer Hi-Bred Northern Europe Sales Division

=

Praejudicielle spergsmal

1) Skal stedet for udsatningen af genetisk modificerede orga-
nismer, der ikke kan betragtes som fortrolige i henhold til
artikel 25, stk. 4, i direktiv 2001/18/EF ('), nir henses til
direktivets formal og systematik, fortolkes som en henvisning
til matrikelangivelsen, eller er det tilstraekkeligt at foretage
angivelse af et storre geografisk omrade?

2. a) Hvis angivelse af et storre geografisk omrdde er tilstrack-
keligt, hvilke omstandigheder kan i sd fald inddrages ved

afgerelsen af, hvorledes der skal ske angivelse af omradet?

b) Har direktiv 2003/4/EF (3 betydning ved afgorelsen af
omradeangivelsens storrelse?

¢) Opfylder et omride, der er tyve gange sterre end den
enkelte mark, kravene i henhold til proportionalitetsprin-
cippet?

3) Iagttages proportionalitetsprincippet, hvis der i henhold til
den @ndrede praksis den 17. juli 2008 valges en generel
angivelse af omrdder, der er hundrede gange storre end de
enkelte provemarker?

Hvis en matrikelangivelse er tilstreekkelig, kan der da alligevel
trods artikel 25, stk. 4, i direktiv 2001/18/EF findes tilstraek-
kelig begrundelse for at behandle preacise oplysninger om
stedet for udsaetning fortroligt under de omstandigheder, der
er anfort i artikel 4, stk. 2, i direktiv 2003/4/EF?

5. a) Indeholder artikel 4, stk. 2, i direktiv 2003/4/EF en
udtgmmende opregning af begrundelser?

b) Kan beskyttelsen af virksomheder, herunder personer og
produkter, og forebyggelse af sabotage vedrerende det
bioteknologiske udviklingsklima i Nederlandene i bekraef-
tende fald indordnes under de begrundelser, der er fastsat
i artikel 4, stk. 2, i direktiv 2003/4/EF?

6) Hvis spergsmal 5a) og b) besvares bekraftende, er valget af
en angivelse af et omrade, der er tyve eller hundrede gange
sd stort som prevemarken, i lyset af artikel 4, stk. 2, litra h),
i direktiv 2003/4/EF i s fald forholdsmaessigt i forhold til
beskyttelsen af private interesser (beskyttelse af virksomheder,
herunder personer og produkter) og offentlige interesser
(forebyggelse af sabotage vedrerende det bioteknologiske
udviklingsklima i Nederlandene)?

7. a) Hvis spergsmdl 5a) besvares benzgtende, udger beskyt-
telsen af virksomheder, herunder personer og produkter,
og forebyggelse af sabotage vedrerende det bioteknolo-
giske udviklingsklima i Nederlandene, da en lovlig
begrundelse?
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b) Hvis spergsmal 7a) besvares bekreftende, er valget af en
angivelse af et omrdde, der er tyve eller hundrede gange
sd stort som provemarken i sd fald forholdsmaessigt i
forhold til beskyttelsen af private interesser (beskyttelse af
virksomheder, herunder personer og produkter) og
offentlige interesser (forebyggelse af sabotage vedrerende
det bioteknologiske udviklingsklima i Nederlandene)?

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv. 2001/18/EF af 12.3.2001
om udseetning i miljeet af genetisk modificerede organismer og om
ophavelse af Radets direktiv 90/220/E@QF — Erklering fra Kommis-
sionen, EFT L 106, s. 1.

(*) Europa-Parlamentets og Réidets direktiv 2003/4/EF af 28.1.2003 om
offentlig adgang til miljgoplysninger og om ophavelse af Ridets
direktiv 90/313[EQF, EFT L 41, s. 26.

Anmodning om praejudiciel afgorelse indgivet af Raad van

State (Nederlandene) den 4. august 2008 — Stichting

Greenpeace Nederland og Stichting ter Voorkoming

Misbruik  Genetische Manipulatie »VoMiGen« mod

Minister van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en

Milieubeheer, procesdeltager: Pioneer Hi-Bred Northern
Europe Sales Division

(Sag C-360/08)
(2008/C 285/33)

Processprog: nederlandsk

Den forelaeggende ret

Raad van State

Parter i hovedsagen

Sagsogere:
1. Stichting Greenpeace Nederland og

2. Stichting ter Voorkoming Misbruik Genetische Manipulatie
»WOMiGEN«

Sagsegt: Minister van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en
Milieubeheer

Procesdeltager: Pioneer Hi-Bred Northern Europe Sales Division

Praejudicielle spergsmal

1) Skal stedet for udsatningen af genetisk modificerede orga-
nismer, der ikke kan betragtes som fortrolige i henhold til
artikel 25, stk. 4, i direktiv 2001/18/EF ('), nir henses til
direktivets formal og systematik, fortolkes som en henvisning
til matrikelangivelsen, eller er det tilstraekkeligt at foretage
angivelse af et storre geografisk omrade?

2. a) Hvis angivelse af et storre geografisk omrdde er tilstrack-
keligt, hvilke omstandigheder kan i s3 fald inddrages ved

afgerelsen af, hvorledes der skal ske angivelse af omradet?

b) Har direktiv 2003/4/EF (3 betydning ved afgorelsen af
omradeangivelsens storrelse?

¢) Opfylder et omride, der er tyve gange sterre end den
enkelte mark, kravene i henhold til proportionalitetsprin-
cippet?

3) Iagttages proportionalitetsprincippet, hvis der i henhold til
den @ndrede praksis den 17. juli 2008 valges en generel
angivelse af omrdder, der er hundrede gange storre end de
enkelte provemarker?

4) Hvis en matrikelangivelse er tilstraekkelig, kan der da alligevel
trods artikel 25, stk. 4, i direktiv 2001/18/EF findes tilstraek-
kelig begrundelse for at behandle preacise oplysninger om
stedet for udsaetning fortroligt under de omstandigheder, der
er anfort i artikel 4, stk. 2, i direktiv 2003/4/EF?

5. a) Indeholder artikel 4, stk. 2, i direktiv 2003/4/EF en
udtgmmende opregning af begrundelser?

b) Kan beskyttelsen af virksomheder, herunder personer og
produkter, og forebyggelse af sabotage vedrerende det
bioteknologiske udviklingsklima i Nederlandene i bekraef-
tende fald indordnes under de begrundelser, der er fastsat
i artikel 4, stk. 2, i direktiv 2003/4/EF?

6) Hvis spergsmal 5a) og b) besvares bekraftende, er valget af
en angivelse af et omrade, der er tyve eller hundrede gange
sd stort som prevemarken, i lyset af artikel 4, stk. 2, litra h),
i direktiv 2003/4/EF i s fald forholdsmaessigt i forhold til
beskyttelsen af private interesser (beskyttelse af virksomheder,
herunder personer og produkter) og offentlige interesser
(forebyggelse af sabotage vedrerende det bioteknologiske
udviklingsklima i Nederlandene)?

7. a) Hvis spergsmdl 5a) besvares benzgtende, udger beskyt-
telsen af virksomheder, herunder personer og produkter,
og forebyggelse af sabotage vedrerende det bioteknolo-
giske udviklingsklima i Nederlandene, da en lovlig
begrundelse?
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b) Hvis spergsmal 7a) besvares bekreftende, er valget af en
angivelse af et omrdde, der er tyve eller hundrede gange
sd stort som provemarken i sd fald forholdsmaessigt i
forhold til beskyttelsen af private interesser (beskyttelse af
virksomheder, herunder personer og produkter) og
offentlige interesser (forebyggelse af sabotage vedrerende
det bioteknologiske udviklingsklima i Nederlandene)?

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv. 2001/18/EF af 12.3.2001
om udseetning i miljeet af genetisk modificerede organismer og om
ophavelse af Radets direktiv 90/220/E@QF — Erklering fra Kommis-
sionen, EFT L 106, s. 1.

(*) Europa-Parlamentets og Réidets direktiv 2003/4/EF af 28.1.2003 om
offentlig adgang til miljgoplysninger og om ophavelse af Ridets
direktiv 90/313[EQF, EFT L 41, s. 26.

Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Raad van
State (Nederlandene) den 4. august 2008 — Stichting
Greenpeace Nederland mod Minister van Volkshuisvesting,
Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer, procesdeltager:
Pioneer Hi-Bred Northern Europe Sales Division

(Sag C-361/08)
(2008/C 285/34)

Processprog: nederlandsk

Den foreleeggende ret

Raad van State

Parter i hovedsagen
Sagsoger: Stichting Greenpeace Nederland

Sagsegt: Minister van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en
Milieubeheer

Procesdeltager: Pioneer Hi-Bred Northern Europe Sales Division

Praejudicielle sporgsmal

1) Skal stedet for udsatningen af genetisk modificerede orga-
nismer, der ikke kan betragtes som fortrolige i henhold til

=

artikel 25, stk. 4, i direktiv 2001/18/EF (!), nir henses til
direktivets formdl og systematik, fortolkes som en henvisning
til matrikelangivelsen, eller er det tilstraekkeligt at foretage
angivelse af et storre geografisk omrade?

2. a) Hvis angivelse af et storre geografisk omrade er tilstrack-
keligt, hvilke omsteendigheder kan i sd fald inddrages ved
afgerelsen af, hvorledes der skal ske angivelse af omradet?

b) Har direktiv 2003/4/EF (3 betydning ved afgorelsen af
omradeangivelsens storrelse?

¢) Opfylder et omrade, der er tyve gange storre end den
enkelte mark, kravene i henhold til proportionalitetsprin-
cippet?

3) lagttages proportionalitetsprincippet, hvis der i henhold til
den @ndrede praksis den 17. juli 2008 valges en generel
angivelse af omrdder, der er hundrede gange storre end de
enkelte prgvemarker?

Hvis en matrikelangivelse er tilstreekkelig, kan der da alligevel
trods artikel 25, stk. 4, i direktiv 2001/18/EF findes tilstreek-
kelig begrundelse for at behandle pracise oplysninger om
stedet for udsaetning fortroligt under de omstaendigheder, der
er anfort i artikel 4, stk. 2, i direktiv 2003 /4/EF?

5. a) Indeholder artikel 4, stk. 2, i direktiv 2003/4/EF en
udtemmende opregning af begrundelser?

b) Kan beskyttelsen af virksomheder, herunder personer og
produkter, og forebyggelse af sabotage vedrerende det
bioteknologiske udviklingsklima i Nederlandene i bekreaf-
tende fald indordnes under de begrundelser, der er fastsat
i artikel 4, stk. 2, i direktiv 2003/4/EF?

6) Hvis spergsmdl 5a) og b) besvares bekraftende, er valget af
en angivelse af et omrdde, der er tyve eller hundrede gange
sd stort som prevemarken, i lyset af artikel 4, stk. 2, litra h),
i direktiv 2003/4/EF i sd fald forholdsmaessigt i forhold til
beskyttelsen af private interesser (beskyttelse af virksomheder,
herunder personer og produkter) og offentlige interesser
(forebyggelse af sabotage vedrerende det bioteknologiske
udviklingsklima i Nederlandene)?

7. a) Hvis spergsmdl 5a) besvares benzgtende, udger beskyt-
telsen af virksomheder, herunder personer og produkter,
og forebyggelse af sabotage vedrerende det bioteknolo-
giske udviklingsklima i Nederlandene, da en lovlig
begrundelse?
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b) Hvis spergsmal 7a) besvares bekreftende, er valget af en
angivelse af et omrdde, der er tyve eller hundrede gange
sd stort som provemarken i sd fald forholdsmaessigt i
forhold til beskyttelsen af private interesser (beskyttelse af
virksomheder, herunder personer og produkter) og
offentlige interesser (forebyggelse af sabotage vedrerende
det bioteknologiske udviklingsklima i Nederlandene)?

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv. 2001/18/EF af 12.3.2001
om udseetning i miljeet af genetisk modificerede organismer og om
ophavelse af Radets direktiv 90/220/E@QF — Erklering fra Kommis-
sionen, EFT L 106, s. 1.

(*) Europa-Parlamentets og Réidets direktiv 2003/4/EF af 28.1.2003 om
offentlig adgang til miljgoplysninger og om ophavelse af Ridets
direktiv 90/313[EQF, EFT L 41, s. 26.

Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af

Verwaltungsgerichtshof (@strig) den 7. august 2008

— Romana Slanina mod Unabhiingiger Finanzsenat
Auflenstelle Wien

(Sag C-363/08)
(2008/C 285/35)

Processprog: tysk

Den foreleeggende ret

Verwaltungsgerichtshof

Parter i hovedsagen
Sagsoger: Romana Slanina

Sagsegt: Unabhingiger Finanzsenat Aufenstelle Wien

Praejudicielle spergsmal

1) Folger det af Ridets forordning (E@F) nr. 1408/71 af 14. juni
1971 om anvendelse af de sociale sikringsordninger pa
arbejdstagere, selvstendige erhvervsdrivende og deres familie-
medlemmer, der flytter inden for Fellesskabet (') (herefter
»forordningen«), at en ubeskaftiget fraskilt kvinde til en
mand, der er arbejdstager og bosat i Dstrig, bevarer sit krav
pa bernetilskud (til et barn) fra @strig, nar hun flytter til en
anden medlemsstat og dér etablerer midtpunktet for sine
livsinteresser, og heller ikke er i beskeftigelse dér?

2) Har det betydning for besvarelsen af det forste spergsmal, at
Ostrig, pd hvis omrdde den fraskilte mand fortsat bor og
udelukkende er Dbeskeftiget, pd bestemte Dbetingelser
indremmer denne ret til bernetilskud (til barnet), hvis den
fraskilte hustrus krav fortabes?

3) Har den fraskilte hustru i medfer af forordningen krav pd
bernetilskud (til barnet) fra Ostrig, pd hvis omride den
fraskilte mand bor og er beskaftiget, sdfremt den ovenfor i
det forste sporgsmal beskrevne situation @ndres, siledes at
hun pdbegynder beskftigelse i den nye medlemsstat?

() EFT L 149, s. 2.

Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af

Verwaltungsgerichtshof (@strig) den 11. august 2008 —

Agrana Zucker GmbH mod Bundesminister fiir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft

(Sag C-365/08)
(2008/C 285/36)

Processprog: tysk

Den foreleeggende ret

Verwaltungsgerichtshof

Parter i hovedsagen
Sagseger: Agrana Zucker GmbH

Sagsegt: Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft

Praejudicielle spergsmal

1) Skal artikel 16 i Radets forordning (EF) Nr. 318/2006 af
20. februar 2006 om den falles markedsordning for
sukker (!) fortolkes sdledes, at ogsd en sukkerkvote, der ikke
kan udnyttes som felge af et preeventivt markedsafkald efter
artikel 1 i Kommissionens forordning (EF) nr. 290/2007 af
16. marts 2007 om fastsettelse for produktionsaret
2007/08 af den procentdel, der omhandles i artikel 19 i
Rédets forordning (EF) nr. 318/2006 (?), skal indgd i fastsat-
telsen af produktionsafgiften?
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2) Safremt sporgsmdl 1 besvares bekraftende, sporges:

Er artikel 16 i Radets forordning (EF) nr. 318/2006 af
20. februar 2006 forenelig med primer ret, navnlig med
proportionalitetsprincippet og diskrimineringsforbuddet efter
artikel 34 EF?

() EUTL 58, s. 1.
() EUTL 78, s. 20.

Sag anlagt den 12. august 2008 — Kommissionen for
De Europziske Fellesskaber mod Forbundsrepublikken
Tyskland

(Sag C-369/08)
(2008/C 285/37)

Processprog: tysk

Parter

Sagseger: Kommissionen for De Europziske Fallesskaber (ved E.
Traversa og P. Dejmek, som befuldmagtigede)

Sagsegt: Forbundsrepublikken Tyskland

Sagsegerens pastande

— Det fastslas, at nr. 21 i bilag VIIIb til den tyske lov om indre-
gistrering med henblik pd ferdsel (Strassenverkehrszulas-
sungsordnung) tilsidesatter artikel 43 EF, ssmmenholdt med
artikel 48 EF.

— Forbundsrepublikken Tyskland tilpligtes at betale sagens
omkostninger.

Segsmélsgrunde og vasentligste argumenter

Ifolge artikel 43, stk. 1, EF er der forbud mod restriktioner, som
hindrer statsborgere i en medlemsstat i frit at etablere sig pa en
anden medlemsstats omrade. Det fremgar af artikel 48 EF, at
selskaber, som er stiftet i overensstemmelse med en medlems-
stats lovgivning, og hvis vedtegtsmassige hjemsted, hoved-
kontor eller hovedvirksomhed er beliggende inden for Felles-
skabet, skal ligestilles med personer, der er statsborgere i
medlemsstaterne, for sd vidt angdr anvendelsen af traktatens
regler om etableringsretten. Ifelge Kommissionen forbyder
bestemmelserne om ligebehandling ikke blot dbenbar forskelsbe-
handling pd baggrund af nationalitet eller hjemsted, for sd vidt
angdr selskaber, men desuden enhver form for skjult forskelsbe-
handling, som ved anvendelse af andre sondringskriterier reelt
forer til samme resultat.

[ henhold til nr. 21 i bilag VIIIb til den tyske lov om indregistre-
ring med henblik pad fardsel (Strassenverkehrszulassungs-

ordnung) har et kontrolorgan kun tilladelse til at foretage
tekniske undersegelser, sikkerhedskontrol eller inspektion af
motorkeretgjer, sifremt det bestr af mindst 60 uafhangige
bilsagkyndige, og udever denne virksomhed som hovedbeskzfti-
gelse, hvilket indeberer, at kontrolorganet skal bestd af mindst 1
og hejst 30 kontrolingeniorer med hjemsted inden for det
godkendte omrade for hvert 100 000 godkendte motorkere-
tojer eller anhangere.

Ifolge Kommissionen udger dette krav en ulovlig restriktion for
etableringsfriheden, der er uforenelig med artikel 43 EF, i givet
fald sammenholdt med artikel 48 EF. Kravet om, at organet
udelukkende skal veere sammensat af et minimum af uathangige
eksperter og udeve dets virksomhed som hovedbeskeftigelse,
udger en kvalitativ restriktion, eftersom de selskaber, der gnsker
at udeve den omhandlede virksomhed, er forpligtede til at have
en sarlig struktur. Denne betingelse indebarer navnlig, at
ansatte eksperter, som ikke tilhorer et sidant organ, udelukkes.
Den omtvistede bestemmelse udger ligeledes en kvantitativ
restriktion, idet den foreskriver et minimumsantal medlemmer
af kontrolorganet. Dette godkendelseskrav hindrer alle erhvervs-
drivende, der er lovligt etableret i en anden medlemsstat, og
som har en anden juridisk form eller en anderledes intern
struktur, i at tilbyde kontroltjenester i Tyskland. Kravet om, at
der skal vere mindst 1 kontrolingenier med hjemsted inden for
det godkendte omrdde for hvert 100 000 godkendte motorke-
retgjer eller anhangere, udger desuden en restriktion, som er i
strid med artikel 43 EF (sammenholdt med artikel 48 EF), for si
vidt som dette kriterium for det forste stiller juridiske personer,
der allerede er etableret i en anden medlemsstat, og hvis
kontrolingeniorer ikke nedvendigvis har deres hjemsted inden
for det godkendte omrade, mindre fordelagtigt.

[ det foreliggende tilfeelde finder hverken artikel 45 EF eller
46 EF anvendelse.

I henhold til artikel 45 EF er virksomhed, som i en medlemsstat
varigt eller lejlighedsvis er forbundet med udevelsen af offentlig
myndighed, ikke omfattet traktatens bestemmelser om etable-
ringsfrihed. De kriterier, som ifelge fast retspraksis finder anven-
delse ved direkte og specifik udevelse af offentlig myndighed
inden for rammerne af kontrolvirksomhed, navnlig for s vidt
angdr teknisk kontrol, er imidlertid ikke opfyldt. Hverken den
omstaendighed, at disse organer skal tage stilling til tildeling eller
fjernelse af kontrolplaketter, eller den omstendighed, at de er
underlagt statens kontrol, er bevis pé, at de varetager myndig-
hedsopgaver. For det forste er det udelukkende den enkelte
delstats kompetente myndigheder (dvs. registreringsmyndig-
heden), der kan treffe den endelig afgorelse om at afvise at
udstede kontrolplaketter, og ikke kontrolorganet. Sidstnavnte
organ har snarere en vejledende og forberedende funktion i
forhold til registreringsmyndigheden. For det andet indebeerer
den omstendighed, at staten udever tilsyn med visse organer
ikke, at al virksomhed, som udeves af disse organer, skal anses
for at vere forbundet med udevelsen af offentlig myndighed.
Selv om det antages, at en del af kontrolorganets virksomhed
indebzrer udevelse af offentlig myndighed, ville en udelukkelse
af teknisk kontrol af keretajer fra etableringsrettens anvendelses-
omrdde veare for vidtgdende og falde uden for formalet
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med undtagelsen i artikel 45 EF. Kontrol af keretgjer er ifolge
Kommissionen rent teknisk virksomhed, som ganske vist har
offentligretlige folger, men som ikke kan anses for at udgere
direkte myndighedsudevelse.

Artikel 46 EF, hvorefter det er muligt at forskelsbehandle,
safremt det er begrundet i hensynet til den offentlige orden, den
offentlige sikkerhed eller den offentlige sundhed, kan kun péabe-
rabes, ndr der foreligger en virkelig og tilstreekkelig alvorlig
trussel mod et af de navnte grundlaggende samfundshensyn.
Eftersom de tyske myndigheder ikke har godtgjort, at der fore-
ligger en sddan trussel, er betingelserne for at paberdbe sig
undtagelsesbestemmelsen i artikel 46 EF ikke opfyldt. Kommissi-
onen er overbevist om, at formdlet med de omtvistede foran-
staltninger, nemlig en opretholdelse af trafiksikkerheden, ville
kunne opnds ved mindre indgribende foranstaltninger, f.eks. i
form af en kontrolordning for alle kontrolingenigrer og kontrol-
organer i Tyskland.

Anmodning om praejudiciel afgorelse indgivet af Bundes-
finanzhof (Tyskland) den 13. august 2008 — Data I/O
GmbH mod Bundesfinanzdirektion Siidost

(Sag C-370/08)
(2008/C 285/38)

Processprog: tysk

Den foreleeggende ret

Bundesfinanzhof

Parter i hovedsagen
Sagseger: Data [/O GmbH

Sagsegt: Bundesfinanzdirektion Siidost

Praejudicielle spergsmal

1) Skal bestemmelse 5 B til kapitel 84 i den falles toldtarifs
kombinerede nomenklatur i bilag I til Radets forordning
(EQF) nr. 265887 af 23. juli 1987 om told- og statistikno-
menklaturen og den falles toldtarif (!), som affattet ved
bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr. 1810/2004 af
7. september 2004 (), fortolkes sdledes, at en elektrisk
adapter, som er bestemt til at etablere en elektrisk forbindelse
mellem en automatisk programmeringsmaskine og elektro-
niske komponenter, der skal programmeres, kan tariferes i
position 8471 i den kombinerede nomenklatur?

2) Sifremt dette sporgsmal besvares benagtende, skal
fornaevnte adapter da tariferes i position 8471 i den kombi-
nerede nomenklatur, ndr den indeholder en sdkaldt memory
chip, hvori programmeringsprocessen fastholdes, og hvorfra
denne proces kan fremkaldes?

(') EFTL 256, s. 1.
() EFTL 327, s. 1.

Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af

Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg (Tyskland)

den 14. august 2008 — Nural Ornek mod Land
Baden-Wiirttemberg

(Sag C-371/08)
(2008/C 285/39)

Processprog: tysk

Den foreleeggende ret

Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg

Parter i hovedsagen
Sagsager: Nural Ornek

Sagsegt: Land Baden-Wiirttemberg

Praejudicielt sporgsmal

Er beskyttelsen mod udvisning i henhold til artikel 14, stk. 1, i
associeringsradets afgorelse nr. 1/80 til fordel for en tyrkisk
statsborger, der har en retsstilling som omhandlet i
artikel 7, stk. 1, forste punktum, andet led, i navnte afgorelse
og i de ti forudgdende ar har haft ophold i den medlemsstat, i
forhold til hvilken denne retsstilling geelder, undergivet bestem-
melsen i artikel 28, stk. 3, litra a), i direktiv 2004/38/EF (!), som
gennemfort i den pagaldende medlemsstat, sdledes at der kun
ma treffes afgorelse om udvisning, hvis afgerelsen er bydende
nodvendig af hensyn til den offentlige sikkerhed som fastlagt af
medlemsstaterne?

() EUT L 158, s. 77.
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Appel ivaerksat den 14. august 2008 af Atlantic Dawn Ltd,
Antarctic Fishing Co. Ltd, Atlantean Ltd, Killybegs Fishing
Enterprises Ltd, Doyle Fishing Co. Ltd, Western Seaboard
Fishing Co. Ltd, O’Shea Fishing Co. Ltd, Aine Fishing Co.
Ltd, Brendelen Ltd, Cavankee Fishing Co. Ltd, Ocean
Trawlers Ltd, Eileen Oglesby, Noel McGing, Mullglen Ltd,
Bradan Fishing Co. Ltd, Larry Murphy, Pauric Conneely,
Thomas Flaherty, Carmarose Trawling Co. Ltd, Colmcille
Fishing Ltd til provelse af kendelse afsagt den 2. juni 2008
af Retten i Forste Instans (Syvende Afdeling) i sag
T-172/07, Atlantic Dawn Ltd, Antarctic Fishing Co. Ltd,
Atlantean Ltd, Killybegs Fishing Enterprises Ltd, Doyle
Fishing Co. Ltd, Western Seaboard Fishing Co. Ltd, O’Shea
Fishing Co. Ltd, Aine Fishing Co. Ltd, Brendelen Ltd,
Cavankee Fishing Co. Ltd, Ocean Trawlers Ltd, Eileen
Oglesby, Noel McGing, Mullglen Ltd, Bradan Fishing Co.
Ltd, Larry Murphy, Pauric Conneely, Thomas Flaherty,
Carmarose Trawling Co. Ltd, Colmcille Fishing Ltd mod
Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber

(Sag C-372/08 P)
(2008/C 285/40)

Processprog: engelsk

Parter

Appellanter: Atlantic Dawn Ltd, Antarctic Fishing Co. Ltd, Atlan-
tean Ltd, Killybegs Fishing Enterprises Ltd, Doyle Fishing Co.
Ltd, Western Seaboard Fishing Co. Ltd, O'Shea Fishing Co. Ltd,
Aine Fishing Co. Ltd, Brendelen Ltd, Cavankee Fishing Co. Ltd,
Ocean Trawlers Ltd, Eileen Oglesby, Noel McGing, Mullglen Ltd,
Bradan Fishing Co. Ltd, Larry Murphy, Pauric Conneely, Thomas
Flaherty, Carmarose Trawling Co. Ltd, Colmcille Fishing Ltd (ved
G. Hogan SC, N. Travers BL, T. O'Sullivan BL og Solicitor D.
Barry)

De andre parter i appelsagen: Kommissionen for De Europziske
Feellesskaber og Kongeriget Spanien

Appellanterne har nedlagt folgende pstande

— Den af Retten i Farste Instans afsagte kendelse ophaves i sin
helhed.

— Sagens hjemvises til Retten i Forste Instans til realitetsbe-
handling af segsmalet, og Kommissionens afvisningspastand
af 7. september 2007 behandles i forbindelse realitetsafge-
relsen.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagsegernes omkostninger
i forbindelse med denne appel.

Anbringender og vasentligste argumenter

Appellanterne har begrundet deres appel med henvisning til tre
pastdede tilsidesattelser af fallesskabsretten i den appellerede
kendelse. Appellanterne har for det forste gjort galdende, at
Retten i Forste Instans har foretaget en urigtig fortolkning af

artikel 20 i forordning nr. 2371/2001 ('), navnlig for sd vidt
angdr rekkevidden af medlemsstaternes residualkompetence i
henhold til artikel 20, stk. 3. Retten i Forste Instans har desuden
foretaget en urigtig fortolkning af artikel 20, stk. 5, idet den har
udelukket, at appellanterne er umiddelbart berert med henvis-
ning til retten til udveksling af fiskekvoter medlemsstaterne
imellem. Endelig har Retten i Forste Instans fejlagtigt undladt at
tage hensyn til den omstendighed, at appellanterne i egenskab
af en lukket gruppe af privatpersoner er umiddelbart berert af
den omtvistede forordning.

(") Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20.12.2002 om bevarelse
og baeredyitig udnyttelse af fiskeressourcerne som led i den felles
fiskeripolitik (EFT L 358, s. 59).

Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Corte
suprema di cassazione (Italien) den 18. august 2008 —
EGN BV — Filiale Italiana mod Agenzia delle Entrate

(Sag C-377/08)
(2008/C 285/41)

Processprog: italiensk

Den foreleeggende ret

Corte suprema di cassazione

Parter i hovedsagen
Sagsoger: EGN BV — Filiale Italiana

Sagsegt: Agenzia delle Entrate

Praejudicielt sporgsmal

Giver artikel 17, stk. 3, litra a), i Radets direktiv 77/388/EQF (')
af 17. maj 1977, nér der leveres tjenesteydelser — med péleeg-
gelse af momskrav til aftageren — vedrerende telekommunika-
tion mellem personer, som er hjemmeherende i forskellige af
Feellesskabets medlemsstater, tjenesteyderen ret til fradrag for
afgift pd indkeb eller indfersel af goder, der herer til disse trans-
aktioner, sifremt tjenesteyderen ville have ret til fradraget,
dersom han leverede de samme tjenesteydelser i sit eget land?

(') EFT L 145, s. 1.
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Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af

Unabhiingiger Verwaltungssenat des Landes Oberosterreich
(Dstrig) den 25. august 2008 — Michael Neukirchinger

mod Bezirkshauptmannschaft Grieskirchen
(Sag C-382/08)
(2008/C 285/42)

Processprog: tysk

Den forelaeggende ret

Unabhingiger Verwaltungssenat des Landes Oberdsterreich

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Michael Neukirchinger

Sagsogt: Bezirkshauptmannschaft Grieskirchen

Praejudicielle sporgsmal

1)

N
—

W
=

Skal artikel 49 EF ff. fortolkes sdledes, at de er til hinder
for en national bestemmelse, hvorefter en person, som er
etableret i en anden medlemsstat og er i besiddelse af en
bevilling til at gennemfere erhvervsmaessige ballonfarter [i
Tyskland], der er meddelt i henhold til lovgivningen i sidst-
nevnte medlemsstat, skal have hjemsted eller bopel i
indlandet for at gennemfere ballonfarter i @strig (§ 106 i
Luftfahrtgesetz (StF: BGBL nr. 253/1957, senest @ndret ved
BGBL. I, nr. 83/2008))?

Skal artikel 49 EF ff. fortolkes sdledes, at de er til hinder for
en national bestemmelse, hvorefter en person, som har bevil-
ling til at gennemfore erhvervsmeassige ballonfarter, og som
er etableret i en anden medlemsstat og anerkendt efter denne
medlemsstats lovgivning, for at gennemfere ballonfarter i en
anden medlemsstat skal opnd en anden bevilling, for hvilken
beviskravene i sidste ende indholdsmaessigt svarer til kravene
til den bevilling, der allerede er meddelt ham i hans oprindel-
sesland, dog med den yderligere betingelse, at ansggeren skal
have hjemsted eller bopel i indlandet (her i @strig)?

Er bestemmelserne i Luftfahrtgesetz’ § 102, sammenholdt
med § 104 og § 106, i strid med artikel 49 EF, nér en bevil-
lingshaver, der er etableret i Tyskland, ved udevelse af virk-
somhed pé grundlag af sin bevilling i @strig tiltales i en straf-
fesag, og han derved hindres i at fi adgang til markedet.
Dette skal ses p& den baggrund, at der i medfer af Luftfahrt-
gesetz’ § 106, stk. 1, ikke kan opnés en sddan bevilling og
en bevilling til at drive erhvervsmaessig virksomhed, uden at
der foretages en selvsteendig etablering ogleller etableres
bopal, og uden omregistrering i Dstrig af en varmlufts-
ballon, der er allerede er registreret i Tyskland?

Finanzgericht Hamburg (Tyskland) den 1. september 2008

— Brita GmbH mod Hauptzollamt Hamburg-Hafen
(Sag C-386/08)
(2008/C 285/43)

Processprog: tysk

Den foreleggende ret

Finanzgericht Hamburg

Parter i hovedsagen

Sagseger: Brita GmbH

Sagsegt: Hauptzollamt Hamburg-Hafen

Praejudicielle sporgsmal

1)

>

Skal importeren af en vare, som hidrerer fra Vestbredden,
bevilliges den begarede praferencebehandling, nar henses til,
at preferencebehandlingen i to relevante aftaler — nemlig
Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering
mellem De Europaiske Fellesskaber og deres medlemsstater
pd den ene side og Staten Israel pd den anden side (herefter
»EMA«) af 20. november 1995 (!) samt Euro-Middelhavs-
interimassocieringsaftalen om handel og samarbejde mellem
Det Europeaiske Fellesskab pd den ene side og Den Palasti-
nensiske Befrielsesorganisation PLO til fordel for Vestbredden
og Gaza-stribens Palastinensiske Myndighed pa den anden
side (herefter »EMI-PLO«) af 24. februar 1997 (%) — vedrerer
varer med oprindelse pd Staten Israels omrade eller pad Vest-
bredden, ogsd selv om der kun fremlagges et formelt oprin-
delsescertifikat fra Israel?

Hvis spergsmal 1 besvares benagtende:

Folger det af EMA, at toldmyndighederne i en medlemsstat i
forhold til en importer, som begarer praferencebehandling
for en vare, der indfores til Fellesskabets omrade, er bundet
af de israelske myndigheders oprindelsescertifikat — og
kontrolproceduren i henhold til artikel 32 i protokol nr. 4 til
EMA ikke ivaerksaettes — s leenge der ikke hos toldmyndig-
hederne hersker anden tvivl angdende varens oprindelses-
status end, hvorvidt varen har oprindelse pé et omride, som
udelukkende er underlagt israelsk kontrol — nemlig i
henhold til den israelsk-paleestinensiske interimaftale fra
1995 — og sd lenge der ikke er blevet ivaerksat nogen
procedure i henhold til artikel 33 i protokol nr. 4 til EMA?

Hvis spargsmal 2 besvares benagtende:
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3) Ma toldmyndighederne i indferselslandet uden videre afvise
praferencebehandling, allerede fordi de israelske myndig-
heder pd anmodningen om kontrol i henhold til artikel 32,
stk. 2, i protokol nr. 4 til EMA, (kun) har bekreftet, at
varerne er blevet fremstillet i et omrdde, som er underlagt
israelsk toldmyndighed og dermed er af israelsk oprindelse,
og fordi de israelske myndigheder ikke har besvaret indfer-
selslandets toldmyndigheders efterfolgende anmodning om
yderligere dokumentation, navnlig nér det ikke langere har
betydning, hvilken oprindelse varen rent faktisk har?

Hvis spergsmal 3 besvares benagtende:

]

M4 toldmyndighederne uden videre afvise praferencebehand-
lingen i henhold til EMA, nér varen — hvad der i mellem-
tiden er afklaret — har oprindelse pd Vestbredden, eller skal
praferencebehandlingen i medfer af EMA ogsd indremmes
for varer med denne oprindelse, i hvert fald s& lenge der
ikke i henhold til artikel 33 i protokol nr. 4 til EMA, er
iveerksat nogen tvistemalsprocedure vedrerende fortolk-
ningen af aftalebegrebet »Staten Israels omrade«?

(') EFT 2000 L 147, s. 3.
() EFTL 187, s. 3.

Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af
Grondwettelijk Hof (Belgien) den 8. september 2008 —
Base NV, Euphony Benelux NV, Mobistar NV, Uninet
International NV, T2 Belgium NV og KPN Belgium NV mod
Ministerraad, procesdeltager: Belgacom NV

(Sag C-389/08)
(2008/C 285[44)

Processprog: nederlandsk

Den foreleeggende ret

Grondwettelijk Hof

Parter i hovedsagen

Sagsagere: Base NV, Euphony Benelux NV, Mobistar NV, Uninet
International NV, T2 Belgium NV og KPN Belgium NV

Sagsegt: Ministerraad

Procesdeltager: Belgacom NV

Praejudicielt sporgsmal

Skal artikel 12 i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2002/22/EF af direktiv af 7. marts 2002 om forsyningspligt og

brugerrettigheder i forbindelse med elektroniske kommunikati-
onsnet og -tjenester (forsyningspligtdirektivet) (!) fortolkes
sdledes, at den tillader, at den kompetente lovgiver i en
medlemsstat, som handler i egenskab af national tilsynsmyn-
dighed, fastslar, generelt og pa grundlag af beregningen af netto-
omkostningerne for udbyderen af den af forsyningspligten
omfattede tjenesteydelse, der tidligere var eneste udbyder, at
udbud af den af forsyningspligten omfattede tjenesteydelse
udger en urimelig byrde for de virksomheder, der er blevet
udpeget som forsyningspligtige virksomheder?

(') EFTL 108, s. 51.

Sag anlagt den 5. september 2008 — Kommissionen for
De Europziske Fellesskaber mod Storhertugdemmet
Luxembourg

(Sag C-390/08)
(2008/C 285/45)

Processprog: fransk

Parter

Sagseger: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved U.
Wolker og J.-P. Keppenne, som befuldmaegtigede)

Sagsegt: Storhertugdemmet Luxembourg

Sagsegerens pastande

— Det fastslds, at Storhertugdemmet Luxembourg har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold til artikel 3, stk. 2, i Europa-
Parlamentets og Rédets beslutning nr. 280/2004/EF af
11. februar 2004 om en mekanisme til overvigning af emis-
sioner af drivhusgasser i Fellesskabet og til gennemforelse af
Kyoto-protokollen ('), ssmmenholdt med artikel 8, 9, 10 og
11 i Kommissionens beslutning nr. 166/2005/EF af
10. februar 2005 om gennemforelsesbestemmelser til
Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 280/2004/EF
af 11. februar 2004 om en mekanisme til overvigning af
emissioner af drivhusgasser i Fellesskabet og til gennemfe-
relse af Kyoto-protokollen (3), idet det ikke har meddelt de
nedvendige oplysninger i henhold til artikel 3, stk. 2, i
beslutning nr. 280/2004/EF, sammenholdt med artikel 8, 9,
10 og 11 i beslutning nr. 166/2005EF.

— Storhertugdgmmet Luxembourg tilpligtes at betale sagens
omkostninger.
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Segsmilsgrunde og vesentligste argumenter

[ henhold til artikel 3, stk. 2, i beslutning nr. 280/2004/EF,
sammenholdt med beslutning nr. 166/2005EF, har medlemssta-
terne pligt til inden den 15. marts 2005 og derefter hvert andet
ar at give Kommissionen meddelelse om de nationale foranstalt-
ninger, der er truffet med henblik pa at begranse og/eller redu-
cere emissioner af drivhusgasser og gennemfere Kyoto-proto-
kollen.

Sagsggeren havde imidlertid ikke pd tidspunktet for sagens
anleg givet meddelelse om disse foranstaltninger.

() EUTL 49, s. 1.
() EUTL 55, s. 57.

Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Tribunale

Amministrativo Regionale del Lazio (Italien) den

10. september 2008 — Emanuela Sbarigia mod Azienda

USL RM/A, Comune di Roma, Assiprofar — Associazione

Sindacale Proprietari Farmacia e Ordine dei Farmacisti della
Provincia di Roma

(Sag C-393/08)
(2008/C 285/46)

Processprog: italiensk

Den foreleeggende ret

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Parter i hovedsagen
Sagsoger: Emanuela Sbarigia

Sagsogt: Azienda USL RMJA, Comune di Roma, Assiprofar —
Associazione Sindacale Proprietari Farmacia og Ordine dei
Farmacisti della Provincia di Roma.

Praejudicielle sporgsmal

1) Er det foreneligt med de fallesskabsretlige principper om
beskyttelse af fri konkurrence og fri udveksling af tjeneste-
ydelser, der folger af bla. EF-traktatens artikel 49, 81, 82,
83, 84, 85 og 86, at apotekerne forbydes at give afkald pa
arlig ferie og frit at holde dbent ogsd ud over de maksimale
dbningstider, der for nzrvaerende er tilladt ifolge de oven-
navnte bestemmelser i regionallov for Lazio nr. 26/2002, og
at muligheden for i Comune di Roma at blive fritaget fra
navnte pligter i henhold til samme regionallovs artikel 10,
stk. 2, ngdvendigvis ligeledes er underkastet en skensmassig
afgorelse fra forvaltningen (som udferes efter hering af de
enheder og organer, der er fastsat i samme artikel) vedre-

rende bestemte forhold inden for det kommunale omride
efter det ansggende apoteks beliggenhed?

2) Er det foreneligt med EU-traktatens artikel 152 og 153, at
den offentlige apotekertjeneste, selv om den har til formadl at
beskytte brugernes sundhed, undergives betingelser om
begransninger og forbud som de i regionallov nr. 26/2002
fastsatte vedrgrende muligheden for, at de enkelte apoteker-
tjenester kan udvide de daglige, ugentlige og arlige dbnings-
tider?

Appel iverksat den 12. september 2008 af Zipcar, Inc. til

provelse af dom afsagt den 25. juni 2008 af Retten i Forste

Instans (Ottende Afdeling) i sag T-36/07, Zipcar, Inc.

mod Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked
(Varemeerker og Design) (KHIM)

(Sag C-394/08 P)
(2008/C 285/47)

Processprog: engelsk

Parter

Appellant: Zipcar, Inc. (ved solicitor M. Elmslie og barrister N.
Saunders)

De andre parter i appelsagen: Kontoret for Harmonisering i det
Indre Marked (Varemarker og Design) (KHIM) og Canary Islands
Car SL

Appellanten har nedlagt felgende pastande

— Dom afsagt den 25. juni 2008 af Retten i Forste Instans i
sag T-36/07 ophaves i sin helhed.

— Det bestemmes, at ansggningen sendes tilbage til Kontoret
for Harmonisering i det Indre Marked (Varemeerker og
Design) (KHIM) til fornyet behandling og imedekommes.

— Harmoniseringskontoret tilpligtes at betale appellantens
omkostninger i forbindelse med appelsagen samt med sagen
for Retten i Forste Instans.

Anbringender og vaesentligste argumenter

Appellanten har pa grundlag af felgende anbringender nedlagt
pastand om, at dommen ophzves:

1) Ulovlig udvidelse af de faktiske og retlige rammer for legali-
tetskontrollen af den appellerede afgorelse. Det er gjort
geldende, at Retten i Forste Instans i sin dom @ndrede det,
der var sagens genstand for Harmoniseringskontorets appel-
kammer, og inddrog faktiske omstendigheder og forhold,
som udvidede de faktiske og retlige rammer for tvisten ved
Harmoniseringskontoret.
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2) Tilsidesattelse af artikel 8, stk. 1, litra b), i forordning
nr. 40/94 (). Retten i Forste Instans fastslog reelt, at den
tilsigtede kundekreds md anses for udelukkende at vere
spansktalende »uanset at det er almindeligt anerkendt, at engelsk i
visse dele af Spanien, sisom Kanarieserne, er udbredt, og at nogle
spanske forbrugere har kendskab til engelsk«. Dette udger en
urigtig retsanvendelse, da det reelt er en afggrelse, hvorefter
det i vurderingen af gennemsnitsforbrugerens sproglige evner
og forstaelse i ethvert givent tilfeelde kun er et spergsmal om
at fastsld hovedsproget eller -sprogene i den medlemsstat,
hvor den eldre rettighed bestir, uden at hense til andre
faktiske omsteendigheder, som har relevans for at fastsld den
tilsigtede forbrugergruppes kendetegn.

)
~

Endvidere tilsidesattelse af artikel 8, stk. 1, litra b), i forord-
ning nr. 40/94. Efter at have udpeget tre kategorier af lighed
mellem de varer og tjenesteydelser, som er omfattet af
henholdsvis ansggningen og den péstdede aldre rettighed —
nemlig »dels af samme artc, »dels af meget lignende art« og
»dels ikke adskiller sig veasentligte — gjorde Retten sig
skyldig i en urigtig retsanvendelse, da den i vurderingen af,
om der foreld risiko for forveksling, ikke hensa til virkningen
af disse tre forskellige kategorier.

—
~

Radets forordning (EF) nr. 40/94 af 20.12.1993 om EF-varemarker,
EFT 1994 L 11,s. 1.

Sag anlagt den 16. september 2008 — Kommissionen for
De Europiske Fellesskaber mod Kongeriget Spanien

(Sag C-400/08)

(2008/C 285/48)

Processprog: spansk

Parter

Sagsoger: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved E.
Traversa og R. Vidal Puig, som befuldmagtigede, bistdet af
abogadas C. Fernandez Vicién og I Moreno-Tapia Rivas)

Sagsegt: Kongeriget Spanien

Sagsegerens pastande

— Det fastslds, at Kongeriget Spanien har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til artikel 43 EF, idet det har fastsat

restriktioner for etablering af indkebscentre, der folger af
lov 7/1996 om planlegning af detailhandel og af lovgiv-
ningen pd samme omrdde i den selvstyrende region Catalo-
nien (lov 18/2005 om detaildistribution, dekret 378/2006
om gennemforelse af lov 18/2005 og dekret 379/2006 om
godkendelse af den nye sektorplan for detaildistribution).

— Kongeriget Spanien tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Segsmailsgrunde og veesentligste argumenter

Den omhandlede spanske og catalanske lovgivning (lov 7/1996,
catalansk lov 18/2005, catalansk dekret 378/2006 og
379/2006) kraever, at erhvervsdrivende, som onsker at &bne,
udvide, flytte eller overdrage et stort indkebscenter eller @ndre
dets aktiviteter, skal have en tilladelse fra regionens regering —
ud over den obligatoriske kommunale neringstilladelse, der har
til formdl at sikre, at det pdgaldende center er i overensstem-
melse med gaeldende byplanlagning. Bevilling af tilladelsen til at
etablere et detailhandelscenter er undergivet en bedemmelse
efter en rakke kriterier, herunder hvorvidt projektet er tilpasset
sektorplanen for detaildistribution, sledes at der ikke kan gives
tilladelse til noget center, som ikke overholder samtlige bestem-
melser i denne plan, projektets lokalisering i byzone og den
ansggende virksomheds etableringsgrad.

Kommissionen er af den opfattelse, at den omhandlede spanske
og catalanske lovgivning udger ubegrundede restriktioner for
etableringsfriheden i artikel 43 EF's forstand af folgende grunde:

1. Kravet om en tilladelse til at etablere et detailhandelscenter
— ud over den kommunale tilladelse — som bevilges efter
visse kriterier, som ikke alene er knyttet til arealplanleegning
og milje, men ogsd til de potentielle ekonomiske folger af
etablering af bestemte typer af store indkebscentre pa
konkurrencestrukturen pd markedet for detaildistribution og
til en konstatering af, at der foreligger et »markedsbehove,
vanskeligger etablering af bestemte typer af store indkebs-
centre.

N

. Den omhandlede nationale lovgivning indebaerer en forskels-
behandling, idet den begunstiger etablering af mindre
indkabscentre (som er i overensstemmelse med den traditio-
nelle detailhandelsstruktur i Catalonien, og dermed den
lokale detailhandel) i forhold til etablering af store indkebs-
centre (som svarer til den detailhandelsform, som anvendes
af selskaber fra andre af Fellesskabets medlemsstater).

Kommissionen er af den opfattelse, at denne lovgivning ikke
kan begrundes med de i artikel 46 EF anferte hensyn (til den
offentlige orden, den offentlige sikkerhed eller den offentlige
sundhed), som i evrigt heller ikke er blevet paberabt af de natio-
nale myndigheder.
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Ifolge Kommissionen kan de begrundelser, som de spanske og
catalanske myndigheder har henvist til — forbrugerbeskyttelse
(beskyttelse af den lille detailhandel for at sikre et konkurrence-
dygtigt udbud pé alle markeder, miljgbeskyttelse og beskyttelse
af bymiljeet) — ikke accepteres af folgende grunde:

1. De kriterier, som er fastsat i den omhandlede lovgivning, har
i realiteten ikke til formdl, som havdet af de nationale
myndigheder, at beskytte forbrugerne, men at begunstige den
lille detailhandel til ulempe for store detailhandelsvirksom-
heder. Foranstaltningerne er dermed ikke egnede til at opnd
det heevdede mal, eftersom de i realiteten tjener gkonomiske
formal.

2. De omhandlede foranstaltninger gér videre end nedvendigt
for at opnd de mal, som forfelges. Under alle omstendig-
heder péhviler det de nationale myndigheder at godtgere, at
de mdl, som paberdbes, ikke kunne vare néet ved hjelp af
mindre restriktive foranstaltninger.

Sag anlagt den 18. september 2008 — Kommissionen for
De Europeaiske Fellesskaber mod Republikken Slovenien

(Sag C-402/08)
(2008/C 285/49)

Processprog: slovensk

Parter

Sagsoger: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved U.
Wolker og V. Kovaci¢, som befuldmaegtigede)

Sagsagt: Republikken Slovenien

Sagsegerens pastande

— Det fastslds, at Republikken Slovenien har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2004/35/EF af 21. april 2004 om miljgansvar for sd
vidt angdr forebyggelse og afhjelpning af miljeskader ('),
idet den ikke har vedtaget de love og administrative bestem-
melser, der er nedvendige for at efterkomme direktivet.

— Republikken Slovenien tilpligtes at betale sagens ombkost-
ninger.

Segsmélsgrunde og vasentligste argumenter

Fristen for gennemforelse af direktiv 2004/35/EF udleb den
30. april 2007.

() EUTL 143, s. 56.

Appel iverksat den 23. september 2008 af Trubowest

Handel GmbH og Viktor Makarov til prevelse af dom afsagt

den 9. juli 2008 af Retten i Forste Instans (Tredje Afdeling)

i sag T-429/04, Trubowest Handel GmbH og Viktor
Makarov mod Réidet og Kommissionen

(Sag C-419/08 P)
(2008/C 285/50)

Processprog: engelsk

Parter

Appellanter: Trubowest Handel GmbH og Viktor Makarov (ved
dikigoroi K. Adamantopoulos og E. Petritsi)

De andre parter i appelsagen: Radet for Den Europziske Union og
Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber

Appellanterne har nedlagt folgende pastande

— Dommen afsagt af Retten i Farste Instans ophaves i sin
helhed.

— Ved den endelige dom gives der appellanterne medhold i det
erstatningssegsmal, som de har anlagt ved Retten i Forste
Instans (RFI) i henhold til artikel 288 EF, subsidirt hjem-
vises sagen til RFL.

— Rédet og Kommissionen tilpligtes ud over deres egne
omkostninger at betale alle appellanternes omkostninger
under denne sag og sagen ved RFL.

Anbringender og vasentligste argumenter

Appellanterne har gjort galdende, at den appellerede dom ber
ophaves af folgende grunde:

1) RFI begik en retlig fejl ved fortolkningen og anvendelsen af
feellesskabsretten hvad angdr betingelserne for, at Felles-
skabet kan ifalde ansvar uden for kontraktforhold i henhold
til artikel 288, stk. 2, EF. For det farste gor de galdende, at
den appellerede dom er behaftet med en retlig fejl, da RFI
overhovedet ikke har foretaget nogen vurdering af den
patalte retsstridige adferd i forbindelse med vurderingen af
drsagssammenhangen og ikke har undersegt den i dens
retlige ssmmenhang, selv om den burde have gjort det for at
kunne fastsld, om Fellesskabet ifaldt ansvar. RFI begik endvi-
dere en retlig fejl, da den ikke i overensstemmelse med
faellesskabsretten foretog en korrekt vurdering af, om der var
en direkte arsagsforbindelse mellem fellesskabsinstitutio-
nernes handlemdde og det tab, som appellanterne led som
folge heraf, og ved at antage, at der ikke var en sddan
tilstraekkelig drsagsforbindelse med den begrundelse, at
appellanterne ikke havde godtgjort at have udvist rimelig
papasselighed ogleller at fejlen udelukkende skyldtes de tyske
myndigheder.
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2) RFI begik en retlig fejl ved at erkleere sig inkompetent hvad
angdr pastandene vedrerende belobene pd 118 058,46 EUR,
277 939,37 EUR og de advokathonorarer, for hvilke de nati-
onale retsmidler er blevet udtemt som folge af retten til at
indga forlig. Som felge heraf er appellanterne blevet bergvet
en effektiv retsbeskyttelse og straffes dermed for at have
udnyttet deres ret til at indgd forlig i overensstemmelse med
den tyske borgerlige lovbog, selv om der péahviler Felles-
skabet et erstatningsansvar i denne sag. I denne forbindelse
anforer appellanterne, at RFI har givet en urigtig fremstilling
af de faktiske omstendigheder og fremforte beviser ved at
antage, at appellanterne ikke havde fremlagt nogen beviser
dels for, at Fellesskabet og de russiske myndigheder havde
spillet en rolle for forligets indgdelse, dels for straffesagens
betydning herfor.

Sag anlagt den 25. september 2008 — Kommissionen for
De Europwiske Fellesskaber mod Republikken Cypern

(Sag C-426/08)

(2008/C 285/51)

Processprog: greesk

Parter

Sagsoger: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved H.
Stovlbak og I. Chatzigiannis)

Sagsegt: Republikken Cypern

Sagsegerens pastande

— Det fastslds, at Republikken Cypern har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til Ridets direktiv 2006/100/EF af
20. november 2006 om tilpasning af visse direktiver vedre-
rende frie personbevagelser pd grund af Bulgariens og
Rumeniens tiltraedelse ('), idet den ikke vedtaget de love og
administrative bestemmelser, der er nedvendige for at efter-
komme direktivet, eller under alle omstendigheder ikke har
underrettet Kommissionen herom.

— Republikken Cypern tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Segsmilsgrunde og vasentligste argumenter

Fristen for gennemferelse af direktivet udleb den 1. januar
2007.

(f) EUT L 363 af 20.12.2006, s. 141.

Sag anlagt den 25. september 2008 — Kommissionen for
De Europaiske Faellesskaber mod Den Hellenske Republik

(Sag C-427/08)
(2008]C 285/52)

Processprog: greesk

Parter

Sagseger: Kommissionen for De Europziske Feellesskaber (ved H.
Stevlbak og I. Chatzigiannis)

Sagsegt: Den Hellenske Republik

Sagsegerens pastande

— Det fastslds, at Den Hellenske Republik har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til Radets direktiv 2006/100/EF af
20. november 2006 om tilpasning af visse direktiver vedrg-
rende frie personbevagelser pd grund af Bulgariens og
Rumeniens tiltreedelse ('), idet den ikke har vedtaget de love
og administrative bestemmelser, der er nedvendige for at
efterkomme direktivet, eller under alle omstandigheder ikke
har underrettet Kommissionen herom.

— Den Hellenske Republik tilpligtes at betale sagens ombkost-
ninger.

Segsmilsgrunde og vasentligste argumenter

Fristen for gennemferelse af direktivet udleb den 1. januar
2007.

(') EUT L 363 af 20.12.2006, s. 141.
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Kendelse afsagt af formanden for Domstolens Fjerde

Afdeling den 25. juni 2008 — Verlag Schawe GmbH mod

Sichsisches Druck- und Verlagshaus AG (anmodning om
prajudiciel afgorelse fra Bundesgerichthof, Tyskland)

(Sag C-215/07) ()
(2008/C 285/53)
Processprog: tysk

Formanden for Ferde Afdeling har besluttet, at sagen skal slettes
af registeret.

() EUT C 155 af 7.7.2007.

Kendelse afsagt af Domstolens preesident den 5. juni 2008
— Kommissionen for De Europziske Fallesskaber mod
Kongeriget Nederlandene

(Sag C-401/07) (')
(2008/C 285/54)
Processprog: nederlandsk

Domstolens praesident har besluttet, at sagen skal slettes af regi-
steret.

(") EUT C 269 af 10.11.2007.

Kendelse afsagt af formanden for Domstolens Ottende
Afdeling den 8. juli 2008 — Kommissionen for De
Europaiske Fellesskaber mod Kongeriget Sverige

(Sag C-419/07) ()
(2008/C 285/55)
Processprog: svensk

Formanden for Ottende Afdeling har besluttet, at sagen skal
slettes af registeret.

(") EUT C 283 af 24.11.2007.

Kendelse afsagt af Domstolens praesident den 9. juni 2008
— Kommissionen for De Europwziske Fellesskaber mod
Den Italienske Republik

(Sag C-30/08) (1)
(2008/C 285/56)
Processprog: italiensk

Domstolens prasident har besluttet, at sagen skal slettes af regi-
steret.

() EUT C 79 af 29.3.2008.

Kendelse afsagt af Domstolens president den 8. juli 2008
— Kommissionen for De Europziske Fellesskaber mod
Den Hellenske Republik

(Sag C-121/08) ()
(2008/C 285/57)
Processprog: greesk

Domstolens prasident har besluttet, at sagen skal slettes af regi-
steret.

(') EUT C 116 af 9.5.2008.
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RETTEN I FORSTE INSTANS

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september
2008 — Kahla/Thiiringen Porzellan mod Kommissionen

(Sag T-20/03) ()

(Statsstotte — eksisterende eller ny stotte — kriseramt virk-

somhed — retssikkerhedsprincippet — princippet om beskyt-

telse af den berettigede forventning — kriteriet vedrorende

private kreditorer — forenelighed med fellesmarkedet —
betingelser herfor)

(2008/C 285/58)

Processprog: tysk

Parter

Sagsoger: Kahla/Thiiringen Porzellan GmbH (Kahla, Tyskland)
(ved avocats M. Schiitte og S. Ziihlke)

Sagsogt: Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber (ved V.
Kreuschitz og V. Di Bucci, som befuldmagtigede, bistdet af
professeur M. C. Koenig)

Intervenienter til stotte for sagsegeren: Freistaat Thiiringen
(Tyskland) (forst ved avocats A. Weitbrecht og A. van Ysendyck,
derefter ved avocats A. Weitbrecht og M. Nuifiez-Miiller) og
Forbundsrepublikken Tyskland (ved W.-D. Plessig og M. Lumma,
som befuldmagtigede)

Sagens genstand

Annullation af Kommissionens beslutning 2003/643/EF af
13. maj 2003 om Tysklands statsstette til fordel for Kahla
Porzellan GmbH og Kahla/Thiiringen Porzellan GmbH
(EFT L 227, s. 12), for s vidt som den vedrerer de finansielle
foranstaltninger til fordel for Kahla/Thiiringen Porzellan GmbH.

Konklusion

1) Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber frifindes.

2) Kahla/Thiiringen Porzellan GmbH berer sine egne omkostninger
og en tredjedel af Kommissionens omkostninger. Kommissionen
beerer to tredjedele af sine egne omkostninger.

3) Delstaten Thiiringen og Forbundsrepublikken Tyskland beerer deres
egne omkostninger.

() EUT C 70 af 22.3.2003.

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 16. september
2008 — Nortrail Transport mod Kommissionen

(Sag T-496/04) ()

(»Toldunion — ekstern fellesskabsforsendelse — fiskerivarer
fra Norge — ansagning om fritagelse for eller godtgorelse af
importafgifter — billighedsklausul — forordning (EOF)
nr. 2913/92 og nr. 2454/93 — serlige forhold — dbning af
toldkontingenter med tilbagevirkende kraft«)

(2008/C 285/59)

Processprog: tysk

Parter

Sagseger: Nortrail Transport GmbH (Kiel, Tyskland) (ved Recht-
sanwalt J. Krause)

Sagsegt: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (forst
ved B. Schima og ]. Hottiaux, derefter ved B. Schima og M.
Patakia, som befuldmagtigede)

Sagens genstand

Pistand om annullation af Kommissionens beslutning (REM
15/02) af 1. oktober 2004, hvorved det fastslds, at den godtge-
relse af importafgift til sagsegeren, som Forbundsrepublikken
Tyskland har ansegt om, er ubegrundet.

Konklusion

1) Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber frifindes.

2) Nortrail Transport GmbH beerer sine egne omkostninger og betaler
de af Kommissionen afholdte omkostninger.

(') EUT C 93 af 16.4.2005.
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Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 18. september
2008 — Angé Serrano m.fl. mod Parlamentet

(Sag T-47/05) ()

(Personalesag — tjenestemeend — bestdelse af interne udveel-
gelsesprover med henblik pd overgang til en anden kategori
under den tidligere geldende vedtegt — ikrafttreeden af den
nye vedtegt — overgangsregler om indplacering i grad —
endring af forholdet til overordnede oprettet under den tidli-
gere geeldende vedtaegt — velerhvervede rettigheder — beret-
tiget forventning — proportionalitet — ligebehandling —
princippet om god forvaltningsskik og princippet om pligten
til at yde bistand)

(2008/C 285/60)

Processprog: fransk

Parter

Sagsogere: Pilar Angé Serrano (Luxembourg, Luxembourg), Jean-
Marie Bras (Luxembourg), Dominiek Decoutere (Wolwelange,
Luxembourg), Armin Hau (Luxembourg), Adolfo Orcajo Teresa
(Bruxelles, Belgien) og Francisco Javier Solana Ramos (Bruxelles)
(ved avocat E Boigelot)

Sagsegt: Europa-Parlamentet (forst ved L. Knudsen, A. Bencomo
Weber og K. Zejdova, derefter ved L. Knudsen og K. Zejdova,
som befuldmagtigede)

Intervenient til stotte for sagsogte: Rddet for Den Europziske Union
(forst ved M. Simm og 1. Sulce, derefter ved I. Sulce og M. Simm
som befuldmagtigede)

Sagens genstand

Pistand om annullation af de individuelle afggrelser vedrerende
sagsegernes indplacering i middellenklasse med virkning fra den
1. maj 2004, som de fik meddelelse om ved en skrivelse udfer-
diget af generaldirektgren for Europa-Parlamentets personaleaf-
deling i lgbet af den forste uge af maj maned 2004, samt af alle
efterfolgende akter og/eller akter vedrorende disse afgarelser, der
er truffet efter dette segsmdl, samt en pastand om, at Parla-
mentet tilpligtes at betale erstatning.

Konklusion

1) Det er ufornedent at treeffe afgorelse med hensyn til den forste
pdstand for sd vidt angar Pilar Angé Serrano, Jean-Marie Bras og
Adolfo Orcajo Teresa.

2) I ovrigt frifindes Europa-Parlamentet.

3) Europa-Parlamentet beerer sine egne omkostninger og betaler de af
Pilar Angé Serrano, Jean-Marie Bras og Adolfo Orcajo afholdte
omkostninger.

4) Dominiek Decoutere, Armin Hau og Francisco Javier Solana
Ramos beerer deres egne omkostninger.

5) Radet for Den Europeeiske Union beerer sine egne omkostninger.

(') EUT C 93 af 16.4.2005.

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september
2008 — HUP Uslugi Polska mod KHIM — Manpower
(LT.@MANPOWER)

(Sag T-248/05) (')

(EF-varemerker —  ugyldighedssag —  EF-ordmerket

LT.@MANPOWER — absolutte registreringshindringer —

fornadent seerpreeg — ingen beskrivende karakter — ikke tegn

eller angivelser, der er blevet almindelige — ikke varemcerke

som vil kunne vildlede offentligheden — artikel 7, stk. 1,

litra b)-d) og g), og artikel 51, stk. 1, litra a), i forordning
(EF) nr. 40/94)

(2008/C 285/61)

Processprog: engelsk

Parter

Sagsager: HUP Uslugi Polska sp. z o.0. tidligere HP Temporirper-
sonal GmbH (Czeladz, Polen) (ved avocat M. Ciresa)

Sagsegt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (ved A. Folliard-Monguiral, som befuld-
magtiget)

Den anden part i sagen for appelkammeret ved Harmoniseringskon-
toret og intervenient ved Retten: Manpower Inc. (Milwaukee,

Wisconsin, De Forenede Stater) (ved solicitors R. Moscona og V.
Marsland samt barrister A. Bryson)

Sagens genstand

Pastand om annullation af afgerelse truffet den 5. april 2005 af
Ferde Appelkammer ved Harmoniseringskontoret (sag R 124/
2004-4) vedrerende en ugyldighedssag mellem MP Temporir-
personal GmbH og Manpower Inc.

Konklusion

1) Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemaerker og
Design) frifindes.

2) HUP Uslugi Polska sp. z 0.0. betaler sagens omkostninger.

(') EUT C 217 af 3.9.2005.
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Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september
2008 — M mod Ombundmanden

(Sag T-412/05) ()

(Ansvar uden for kontraktforhold — Kommissionens henleg-
gelse af en klage over adfcerd udvist af en medlemsstat — Den
Europeeiske Ombudsmands afgorelse om behandling af klagen
— fejl begdet af Kommissionen i forbindelse med indsigelsen
om fejladministration — omtale af sagsogeren med navns
nevnelse — tilsidescettelse af retten til respekt for privatlivet,
proportionalitetsprincippet og kontradiktionsprincippet —
ikke-okonomisk skade — drsagsforbindelse)

(2008/C 285[62)

Processprog: fransk

Parter

Sagsoger: M (Bruxelles, Belgien) (forst ved avocats G. Vander-
sanden og A. Kalogeropoulos, derefter ved avocats A. Kaloger-
opoulos og L. Levi)

Sagsogt: Den Europziske Ombudsmand (ved J. Sant’Anna og G.
Grill, som befuldmagtigede)
Sagens genstand

Pistand om erstatning i henhold til artikel 288, stk. 2, EF for
det tab, som sagsegeren har lidt pd grund af omtale af denne
med navns navnelse i Den Europziske Ombudsmands afgerelse
af 18. juli 2002 om en klage registreret som sag 1288/99/0V
og forssmmelighed udvist af Ombudsmanden i relation til den
pagaldende klage samt til de i den pagzldende afgorelse inde-
holdte konklusioner.

Konklusion

1) Den Europeiske Ombudsmand betaler M. en erstatning pd
10 000 EUR.

2) I ovrigt frifindes Ombudsmanden.

3) Hver part berer sine egne omkostninger.

(") EUT C 48 af 25.2.2006.

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september

2008 — Reliance Industries mod Ridet for Den
Europziske Union og Kommissionen for De Europaiske
Fllesskaber

(Sag T-45/06) ()

(Feelles handelspolitik — antidumpingtold — udligningstold
— toldens udlob — meddelelse om en fornyet undersogelse —
frist — WTO-regler)

(2008/C 285/63)

Processprog: engelsk

Parter

Sagseger: Reliance Industries Ltd (Mumbai, Indien) (ved solicitors
L. MacVay og S. Ahmed, R. Thompson, QC, og barrister K. Beal)

Sagsagte: Radet for Den Europziske Union (ved J.-P. Hix, som
befuldmaegtiget, bistdet af avocat G. Berrisch) og Kommissionen
for De Europeiske Fallesskaber (ved N. Khan og P. Stancanelli,
som befuldmagtigede)

Sagens genstand

Pastand om annullation af:

— Kommissionens meddelelse af 1. december 2005 om indled-
ning af en udlebsundersogelse af udligningsforanstaltnin-
gerne pd importen af visse typer polyethylenterephthalat
med oprindelse i bla. Indien (EUT C 304, s. 4)

— Kommissionens meddelelse af 1. december 2005 om indled-
ning af en udlgbsundersegelse af antidumpingforanstaltnin-
gerne pd importen af visse typer polyethylenterephthalat
med oprindelse i Indien, Indonesien, Malaysia, Republikken
Korea, Taiwan og Thailand og en delvis interimsundersogelse
af antidumpingforanstaltningerne pa importen af visse typer
polyethylenterephthalat med oprindelse i Republikken Korea
og Taiwan (EUT C 304, s. 9)

— Rddets forordning (EF) nr. 2603/2000 af 27. november
2000 om indferelse af en endelig udligningstold pd visse
typer polyethylenterephthalat med oprindelse i Indien,



C 285[36

Den Europziske Unions Tidende

8.11.2008

Malaysia og Thailand og om endelig opkravning af den
midlertidige told samt om afslutning af antisubsidieproce-
duren vedrgrende import af visse typer polyethylentereph-
thalat med oprindelse i Indonesien, Republikken Korea og
Taiwan (EFT L 301, s. 1), Radets forordning (EF) nr. 2604/
2000 af 27. november 2000 om indferelse af en endelig
antidumpingtold pa visse typer polyethylenterephthalat med
oprindelse i Indien, Indonesien, Malaysia, Republikken
Korea, Taiwan og Thailand og om endelig opkraevning af
den midlertidige told (EFT L 301, s. 21), og Kommissionens
afgerelse 2000/745[EF af 29. november 2000 om godta-
gelse af tilsagn afgivet i forbindelse med antidumping- og
antisubsidieproceduren vedrgrende importen af polyethylen-
terephthalat (PET) med oprindelse i Indien, Indonesien,
Malaysia, Republikken Korea, Taiwan og Thailand (EFT L 301,
s. 88), i det omfang, disse retsakter finder anvendelse pé sag-
segeren efter den 1. december 2005

— subsidieert: artikel 11, stk. 2, i Rédets forordning (EF)
nr. 384/96 af 22. december 1995 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Det
Europaiske Fellesskab (EFT 1996 L 56, s. 1), og artikel 18,
stk. 1, i Radets forordning (EF) nr. 2026/97 af 6. oktober
1997 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra lande, der
ikke er medlemmer af Det Europaiske Fellesskab (EFT L 288,
s. 1).

Konklusion

1) Radet for Den Europeeiske Union og Kommissionen for De Euro-
peeiske Feellesskaber frifindes.

2) Reliance Industries Ltd betaler sagens omkostninger.

(') EUT C 86 af 8.4.2006.

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september
2008 — Oakley mod KHIM — Venticinque (O STORE)

(Sag T-116/06) (")

(EF-varemerker — ugyldighedssag — EF-ordmerket O

STORE — eldre nationalt ordmerke THE O STORE —

sammenligning af tjenesteydelser preesteret som led i detail-

handel med de tilsvarende varer — relativ registreringshin-

dring — artikel 8, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 40/94

— intervenientens pdstand om omgerelse — artikel 134,
stk. 3, i Rettens procesreglement)

(2008/C 285/64)

Processprog: engelsk

Parter

Sagseger: Oakley, Inc. (One Icon, Foothill Ranch, USA) (ved
avocats M. Huth-Dierig og M. Nentwig)

Sagsegt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
marker og Design) (ved A. Folliard-Monguiral, som befuld-
maegtiget)

Den anden part i sagen for appelkammeret ved Harmoniseringskon-
toret og intervenient ved Retten: Venticinque Ltd (Hailsham, East
Sussex, Det Forenede Kongerige) (ved avocat D. Caneva)

Sagens genstand

Pastand om annullation af afgerelse truffet den 17. januar 2006
af Forste Appelkammer ved Kontoret for Harmonisering i det
Indre Marked (Varemarker og Design) (forenede sager R 682/
2004-1 og R 685/2004-1) vedrerende en ugyldighedssag
mellem Venticinque Ltd og Oakley, Inc.

Konklusion

1) Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemaerker og
Design) frifindes.

2) Ouakley, Inc., betaler sagens omkostninger, bortset fra de udgifter,
intervenienten har afholdt.

3) Venticinque Ltd beerer sine egne omkostninger.

() EUT C 154 af 1.7.2006.

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 17. september
2008 — Neurim Pharmaceuticals (1991) mod KHIM —
Eurim-Pharm Arzneimittel (Neurim PHARMACEUTICALS)

(Sag T-218/06) ()

(EF-varemeerker — indsigelsessag — ansogning om EF-figur-
merket Neurim PHARMACEUTICALS — cldre EF-ord-
merke og eldre nationalt ordmerke EURIM-PHARM —
behandlingssproget for klagesagen — frister — antagelse af
klage til behandling ved appelkammeret — proportionalitets-
princippet — viderebehandling — restitutio in integrum —
artikel 59, 78 og 78a i forordning (EF) nr. 40/94 — regel 48,
stk. 1, litra c), regel 48, stk. 2, regel 49, stk. 1, og regel 96,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 2868/95)

(2008/C 285/65)

Processprog: tysk

Parter

Sagseger: Neurim Pharmaceuticals (1991) Ltd (Tel-Aviv, Israel)
(ved avocat M. Kinkeldey)

Sagsegt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
merker og Design) (ved G. Schneider, som befuldmagtiget)
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Den anden part i sagen for appelkammeret ved Harmoniseringskon-
toret og intervenient ved Retten: Eurim-Pharm Arzneimitte] GmbH
(Piding, Tyskland) (ved avocat T. Raab)

Sagens genstand

Pastand om annullation af afgerelse truffet den 2. juni 2006 af
Forste Appelkammer ved Kontoret for Harmonisering i det
Indre Marked (Varemearker og Design) (sag R 74/2006-1) vedre-
rende en indsigelsessag mellem Eurim-Pharm Arzneimittel
GmbH og Neurim Pharmaceuticals (1991) Ltd.

Konklusion

1) Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemerker og
Design) frifindes.

2) Neurim Pharmaceuticals (1991) Ltd. betaler sagens omkostninger.

(") EUT C 237 af 30.9.2006.

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 19. september
2008 — Chassagne mod Kommissionen

(Sag T-253/06 P) ()

(Appel — personalesag — tjenestemaend — godtgorelse af de
drlige rejseudgifter — tjenestemand fra de franske oversoiske
omrider (DOM) — artikel 8 i vedtegtens bilag VII —
bekreftende retsakt — lonseddel — fordrejning af de faktiske
omstendigheder — retlig fejl)

(2008/C 285/66)

Processprog: fransk

Parter

Appellant:  Olivier Chassagne (Bruxelles, Belgien) (forst ved
avocats S. Rodrigues og C. Bernard-Glanz, derefter ved avocat T.
Bontinck)

Den anden part i appelsagen: Kommissionen for De Europziske
Feellesskaber (ved G. Berscheid og V. Joris, som befuldmaegtigede,
bistaet af avocat F. Longfils)

Sagens genstand

Appel af kendelse afsagt af EU-Personaleretten (Tredje Afdeling)
den 29. juni 2006 i sag F-11/05, Chassagne mod Kommissi-
onen, Sml. Pers. I-A, s. 1-65, og II, s. 1-241 med pastand om
ophavelse af denne kendelse.

Konklusion

1) Kendelse afsagt af Retten for EU-personalesager (Tredje Afdeling)
den 29. juni 2006 i sagen Chassagne mod Kommissionen (sag F-
11/05, Sml. Pers. I-A, s. 1-65, og II, s. 1-241) opheves.

2) Sagen hjemvises til EU-Personaleretten.

3) Afgorelsen om sagens omkostninger udscttes.

(") EUT C 281 af 18.11.2006.

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september
2008 — DC-Hadler Networks mod Kommissionen

(Sag T-264/06) (')

(Offentlige indkob — TACIS-programmet — beslutning
om at annullere udbuddet — annullationssogsmdl —
begrundelsespligt)

(2008/C 285/67)

Processprog: fransk

Parter

Sagseger: DC-Hadler Networks SA (Bruxelles, Belgien) (ved
avocat L. Muller)

Sagsegt: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (forst
ved E. Cujo og P. Kuijper, derefter ved M. Wilderspin og E. Cujo,
som befuldmagtigede)

Sagens genstand

Pastand om annullation af Kommissionens beslutning af 14. juli
2006 om at annullere udbuddet EuropeAid[/122742/C/SUP/RU
om levering af edb- og kontorudstyr til informationsnettet samt
udstyr til social integration og genoptrening af handicappede
personer i Volga-distriktet (Den Russiske Foderation).

Konklusion

1) Kommissionens beslutning 14. juli 2006 om at annullere
udbuddet EuropAid/122742/C/SUP/RU annulleres.

2) Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber og DC-Hadler
Networks SA beerer deres egne omkostninger.

() EUT C 294 af 2.12.2006.
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Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 17. september
2008 — FVB mod KHIM — FVD (EVB)

(Sag T-10/07) (")

(EF-varemerker — indsigelsessag — ansegning om
EF-ordmerket FVB — cldre nationalt ordmeerke FVD —
relativ registreringshindring — risiko for forveksling —

artikel 8, stk. 1, litra b) i forordning (EF) nr. 40/94)
(2008/C 285/68)

Processprog: tysk

Parter

Sagsoger: FVB Gesellschaft fiir Finanz- und Versorgungsberatung
mbH (Osnabriick, Tyskland) (ved avocat P. Koehler)

Sagsegt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (ved B. Schmidt, som befuldmaegtiget)

Den anden part i sagen for appelkammeret ved Harmoniseringskon-
toret og intervenient ved Retten: FVD Gesellschaft fiir Finanzpla-
nung und Vermogensberatung Deutschland mbH, tidligere FVD
Gesellschaft fir Finanzplanung und Vorsorgemanagement
Deutschland mbH (Hamburg, Tyskland) (ferst ved avocat J.
Mattes, derefter ved avocat P. Heigl)

Sagens genstand

Pastand om annullation af afgerelse truffet den 6. november
2006 af Fjerde Appelkammer ved Kontoret for Harmonisering i
det Indre Marked (Varemarker og Design) (sag R 1343/2005-4)
vedrgrende en indsigelsessag mellem FVD Gesellschaft fur
Finanzplanung und Vermogensberatung Deutschland mbH og
FVB Gesellschaft fiir Finanzplanung und Vorsorgemanagement
mbH.

Konklusion

1) Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemerker og
Design) frifindes.

2) FVB Gesellschaft fir Finanz- und Versorgungsberatung mbH
betaler sagens omkostninger.

() EUT C 56 af 10.3.2007.

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 16. september
2008 — ratiopharm mod KHIM (BioGeneriX)

(Sag T-47/07) (!
(EF-varemerker — ansegning om BioGeneriX som
EF-ordmeerke — absolut registreringshindring — beskrivende
karakter — artikel 7, stk. 1, litra c), i forordning (EF)
nr. 40/94)
(2008/C 285/69)

Processprog: tysk

Parter

Sagseger: Ratiopharm GmbH (Ulm, Tyskland) (ferst ved avocat
S.Volker, derefter ved avocats S. Volker og A. Schabenberger)

Sagsegt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (ved G. Schneider, som befuldmagtiget)
Sagens genstand

Pastand om annullation af afgerelse truffet den 20. december
2006 af Fjerde Appelkammer ved Harmoniseringskontoret (sag
R 1047/2004-4) vedrerende en ansegning om registrering af
ordmearket BioGeneriX som EF-varemarke.

Konklusion

1) Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemerker og
Design) frifindes.

2) Ratiopharm GmbH betaler sagens omkostninger.

(") EUT C 82 af 14.4.2007.

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 16. september
2008 — ratiopharm mod KHIM (BioGeneriX)

(Sag T-48/07) ()
(EF-varemeerker — anmodning om EF-ordmerket BioGeneriX
— absolutte registreringshindringer — delvis beskrivende
karakter — artikel 7, stk. 1, litra b) og c), i forordning (EF)
nr. 40/94)
(2008/C 285/70)

Processprog: tysk

Parter

Sagseger: ratiopharm GmbH (Ulm, Tyskland) (ferst ved avocat S.
Volker, derefter ved avocats S. Volker og A. Schabenberger)
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Sagsegt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (ved G. Schneider, som befuldmagtiget)

Sagens genstand

Pastand om annullation af afgerelse truffet den 20. december
2006 af Fjerde Appelkammer ved Harmoniseringskontoret (sag
R 1048/2004-4) vedrerende en ansegning om registrering af
ordmearket BioGenerix som EF-varemzrke.

Konklusion

1) Afgorelse truffet den 20. december 2006 af Fjerde Appelkammer
ved Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemeerker
og Design) (KHIM) (sag R 1048/2004-4) annulleres i forhold til
kemiske konserveringsmidler til levhedsmidler i klasse 1.

2) Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemerker og
Design) frifindes i ovrigt.

3) ratiopharm GmbH beerer sine egne omkostninger og betaler halv-
delen af Harmoniseringskontorets omkostninger. Harmoniserings-
kontoret beerer den anden halvdel af sine omkostninger.

(') EUT C 82 af 14.4.2007.

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 24. september
2008 — Anvil Knitwear mod KHIM — Aprile e Aprile
(Aprile)

(Sag T-179/07) ()

(EF-varemerker — indsigelsessag — ansogning om EF-figur-

mearket Aprile — det celdre nationale ordmerke ANVIL —

relativ registreringshindring — ingen risiko for forveksling —

begrundelsespligt — ret til forsvar — artikel 8, stk. 1, litra b),
artikel 73 og 74 i forordning (EF) nr. 40/94)

(2008/C 285/71)

Processprog: engelsk

Parter

Sagsoger: Anvil Knitwear, Inc. (New York, New York, De
Forenede Stater) (ved avocats G. Wiirtenberger, R. Kunze og T.
Wittmann)

Sagsogt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (ved S. Laitinen og O. Mondéjar Ortuiio,
som befuldmagtigede)

Den anden part i sagen for appelkammeret ved Harmoniseringskon-
toret: Aprile e Aprile Srl (Argelato, Italien)

Sagens genstand

Pastand om annullation af afgerelse truffet den 22. marts 2007
af Andet Appelkammer ved Kontoret for Harmonisering i det
Indre Marked (Varemarker og Design) (sag R 1076/2006-2)
vedrorende en indsigelsessag mellem Anvil Knitwear, Inc. og
Aprile e Aprile Stl.

Konklusion

1) Kontoret for Harmonisering i det Indre marked (Varemeerker og
Design) frifindes.

2) Anvil Knitwear, Inc. betaler sagens omkostninger.

(f) EUT C 170 af 21.7.2007.

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 17. september
2008 — Prana Haus mod KHIM (PRANAHAUS)

(Sag T-226/07) (')

(EF-varemerker ~ —  ansegning om  EF-ordmerket

PRANAHAUS — absolut registreringshindring — beskri-

vende karakter — artikel 7, stk. 1, litra c), i forordning (EF)
nr. 40/94)

(2008/C 285/72)

Processprog: tysk

Parter

Sagseger: Prana Haus GmbH (Freiburg im Breisgau, Tyskland)
(ved avocat N. Hebeis)

Sagsegt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (ved J. Weberndorfer, som befuldmaegtiget)

Sagens genstand

Pastand om annullation af afgerelse truffet den 18. april 2007
af Farste Appelkammer ved Kontoret for Harmonisering i det
Indre Marked (Varemerker og Design) (sag R 1611/2006-1)
vedrerende en ansegning om registrering af ordmarket PRANA-
HAUS som EF-varemaerke.
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Konklusion

1) Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemerker og
Design) frifindes.

2) Prana Haus GmbH betaler sagens omkostninger.

(") EUT C 211 af 8.9.2007.

Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 10. september
2008 — Municipio de Gondomar mod Kommissionen

(Sag T-324/06) ()

(Annullationssegsmdl — Samhorighedsfond — forordning
(EF) nr. 1164/94 — ophevelse af finansielt tilskud — ikke
umiddelbart berort — afvisning)

(2008/C 285/73)

Processprog: portugisisk

Parter

Sagsoger: Municipio de Gondomar (Portugal) (ved avocats J. da
Cruz Vilaga, D. Choussy og L. Pinto Monteiro)

Sagsogt: Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber (ved P.
Guerra e Andrade og A. Weimar, som befuldmagtigede)
Sagens genstand

Pistand om annullation af Kommissionens beslutning K(2006)
3782 af 16. august 2006 om ophavelse af tilskuddet fra
Samhgrighedsfonden til projekt nr. 95/10/61/017 — Sanering
af Grande Porto/Sul — Subsistema de Gondomar.

Konklusion

1) Sagen afvises.

2) Municipio de Gondomar beerer sine egne omkostninger og betaler
Kommissionen for De Europeiske Fellesskabers omkostninger,
herunder omkostningerne i forbindelse med sagen om forelobige
forholdsregler.

() EUT C 326 af 30.12.2006.

Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 8. september
2008 — Rath mod KHIM — Grandel (Epican Forte)

(Sag T-373/06) (')

(EF-varemerker — indsigelsessag — ansogning om

EF-ordmerket Epican Forte — celdre EF-ordmerke EPIGRAN

— relativ registreringshindring — risiko for forveksling —

artikel 8, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 40/94 — sogs-
malet er dbenbart retligt ugrundet)

(2008/C 285(74)

Processprog: tysk

Parter

Sagsager: Matthias Rath (Cape Town, Sydafrika) (ved avocats S.
Ziegler, C. Kleiner og F. Dehn)

Sagsegt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
merker og Design) (ved G. Schneider, som befuldmzgtiget)

Den anden part i sagen for appelkammeret ved Harmoniseringskon-
toret og intervenient ved Retten: Dr. Grandel GmbH (Augsburg,
Tyskland) (ved avocat G. Hodapp)

Sagens genstand

Pastand om annullation af afgerelse truffet den 5. oktober 2006
af Forste Appelkammer ved Kontoret for Harmonisering i det
Indre Marked (Varemerker og Design) (sag R 1069/2005-1)
vedrgrende en indsigelsessag mellem Dr. Grandel GmbH og
Matthias Rath.

Konklusion

1) Sagen afvises som abenbart retligt ugrundet.

2) Matthias Rath beerer sine egne omkostninger samt betaler omkost-
ningerne afholdt af Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked
(Varemeerker og Design) (KHIM) og Dr. Grandel GmbH.

() EUT C 42 af 24.2.2007.
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Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 8. september
2008 — Rath mod KHIM — Grandel (Epican)

(Sag T-374/06) ()

(EF-varemerker — indsigelsessag — ansegning om

EF-ordmeerket Epican — cldre EF-ordmerke EPIGRAN —

relativ registreringshindring — risiko for forveksling —

artikel 8, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 40/94 — sogs-
malet er dbenbart retligt ugrundet)

(2008/C 285/75)

Processprog: tysk

Parter

Sagsoger: Matthias Rath (Cape Town, Sydafrika) (ved avocats S.
Ziegler, C. Kleiner og F. Dehn)

Sagsogt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
merker og Design) (ved G. Schneider, som befuldmagtiget)

Den anden part i sagen for appelkammeret ved Harmoniseringskon-
toret og intervenient ved Retten: Dr. Grandel GmbH (Augsburg,
Tyskland) (ved avocat G. Hodapp)

Sagens genstand

Pastand om annullation af afgerelse truffet den 5. oktober 2006
af Forste Appelkammer ved Kontoret for Harmonisering i det
Indre Marked (Varemarker og Design) (sag R 1324/2005-1)
vedrgrende indsigelsessag mellem Dr. Grandel GmbH og
Matthias Rath.

Konklusion

1) Sagen afvises som dbenbart retligt ugrundet.

2) Matthias Rath berer sine egne omkostninger samt betaler omkost-
ningerne afholdt af Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked
(Varemeerker og Design) (KHIM) og Dr. Grandel GmbH.

() EUT C 42 af 24.2.2007.

Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 10. september
2008 — Servico Intermunicipalizado de Gestio de
Residuos do Grande Porto (Lipor) mod Kommissionen

(Sag T-26/07) ()

(Annullationssegsmdl — Samhoerighedsfond — forordning
(EF) nr. 1164(94 — ophevelse af finansielt tilskud — ikke
umiddelbart berort — afvsisning)

(2008/C 285(76)

Processprog: portugisisk

Parter

Sagseger: Servico Intermunicipalizado de Gestdo de Residuos do
Grande Porto (Lipor) (Baguim do Monte, Portugal) (ved avocats
P. Moura Pinheiro, M. Gorjdo Henriques og F. Quintela)

Sagsogt: Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber (ved P.
Guerra e Andrade og A. Weimar, som befuldmagtigede)
Sagens genstand

Pistand om annullation af Kommissionens beslutning
K(2006) 5008 af 17. oktober 2006 om reduktion af Samherig-
hedsfonden for si vidt angdr visse projekter vedrerende
anlegget til forbrending af fast byaffald fra husholdning i

regionen Porto.

Konklusion

1) Sagen afvises.

2) Servico Intermunicipalizado de Gestio de Residuos do Grande Porto
(Lipor) betaler sine egne og Kommissionen for De Europeiske
Fellesskabers omkostninger.

() EUT C 82 af 17.4.2007.
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Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 9. september
2008 — Marcuccio mod Kommissionen

(Sag T-143/08) ()

(Personalesag — social sikring — afslag pd anmodningen om
godtgorelse af visse af sagsogerens legeudgifter med 100 %)

(2008/C 285/77)

Processprog: italiensk

Parter

Sagseger: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ved avocat G.
Cipressa)

Sagsegt: Kommissionen for De Europwiske Fellesskaber (ved J.
Currall og C. Berardis-Kayser, som befuldmagtigede, bistdet af
avocat A. Dal Ferro)

Sagens genstand

Bla. pastand om annullation af afgerelser truffet af Afregnings-
kontoret ved De Europziske Fellesskabers falles sygesikrings-
ordning, hvorved sagsogeren fik afslag pd dels godtgerelse af
visse af de af sagsegeren aftholdte leegeudgifter med 100 %, dels
pa godtgerelse af udgifterne til laegebehandling i overensstem-
melse med de regler, der finder anvendelse for blomstermedicin
samt en pastand om, at Kommissionen tilpligtes at betale ham
et belab for visse leegeudgifter.

Konklusion

1) Sagen afvises.

2) Hver part barer sine egne omkostninger.

(") EUT C 223 af 22.9.2007 (tidligere sag F-20/07).

Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 9. september
2008 — Marcuccio mod Kommissionen

(Sag T-144/08) ()

(Personalesag — social sikring — afslag pd anmodningen om
godtgorelse af visse af sagsogerens legeudgifter med 100 %)

(2008/C 285/78)

Processprog: italiensk

Parter

Sagseger: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ved avocat G.
Cipressa)

Sagsegt: Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber (ved J.
Currall og C. Berardis-Kayser, som befuldmagtigede, bistdet af
avocat A. Dal Ferro)

Sagens genstand

Bla. dels pastand om annullation af afgerelse truffet af Afreg-
ningskontoret ved De Europziske Fellesskabers falles sygesik-
ringsordning, hvorved sagsegeren fik afslag pd godtgerelse af
visse leegeudgifter med 100 %, dels en péstand om, at Kommis-
sionen tilpligtes at betale sagsegeren 89,56 EUR i form af et
tilleg til godtgerelsen af hans lageudgifter eller i form af en
skadeserstatning.

Konklusion

1) Sagen afvises.

2) Hver part beerer sine egne omkostninger.

() EUT C 235 af 6.10.2007 (tidligere sag F-84/06).

Sag anlagt den 11. august 2008 — Bull m.fl. mod
Kommissionen

(Sag T-333/08)
(2008/C 285(79)

Processprog: fransk

Parter

Sagsegere: Bull SAS (Les Clayes-sous-Bois, Frankrig), Unisys
Belgium SA (Bruxelles, Belgien) og Tata Consultancy Services
(TCS) SA (Capellen, Luxembourg) (ved avocats B. Lombaert og
M. van der Woude)

Sagsogt: Kommissionen for De Europeaiske Faellesskaber

Sagsegernes pastande

— Den anfagtede beslutning annulleres, det vil sige:
— afslaget pa Consortium B-Trusts bud
— Dbeslutningen om ikke at tildele kontrakten
— beslutningen om at indlede et udbud efter forhandling.

— Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber tilpligtes at
betale sagens omkostninger.
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Segsmilsgrunde og vesentligste argumenter

Sagsegerne har anfagtet Kommissionens beslutning om ikke at
antage sagsegernes bud inden for rammerne af udbudsproce-
duren om kontrakten »DIGIT/R2/PO/2007/024 — Prastation af
forvaltede ydelser« (EUT 2007, S 159-197776), og beslutningen
om ikke at tildele kontrakten i mangel af tilfredsstillende bud og
indlede et udbud efter forhandling.

Til stotte for sogsmalet har sagsegerne indledningsvis gjort
galdende, at den anfaegtede beslutning ikke blev truffet i over-
ensstemmelse med reglerne om tildeling af kompetencer inden
for Kommissionen, idet beslutningen blev truffet af en »Acting
Head of Unit«. Det er sagsegernes opfattelse, at det ikke er blevet
godtgjort, at den, der har udstedt retsakten, virkelig havde
kompetence til at vedtage en sddan beslutning pd Kommissio-
nens vegne.

Sagsagerne har for det andet gjort galdende, at Kommissionen
har tilsidesat sin begrundelsespligt, idet det ikke i beslutningen
begrundes, hvorfor den fandt, at visse priser i sagsegernes bud
var unormalt lave, og at buddet ikke overholder de relevante
lovbestemmelser i tilfelde af, at kontrakten gennemferes i
Bruxelles eller Luxembourg.

Sagsegerne har endelig gjort galdende, at Kommissionen har
tilsidesat  kontrolproceduren i forbindelse med prisernes
rigtighed, i det omfang hvor i) Kommissionen har udelukket
sagsegernes bud pd grundlag af proceduren for unormalt
lave priser, hvorimod buddet var okonomisk solidt,
ii) Kommissionen ikke har taget hensyn til grunde, som blev
fremfort af sagsogerne, og iii) den anfegtede beslutning ikke
hviler pd nejagtige faktiske omstendigheder.

Appel iveerksat den 14. august 2008 af Marianne Timmer til
provelse af dom afsagt den 5. juni 2008 af Personaleretten i
sag F-123/06, Timmer mod Revisionsretten

(Sag T-340/08 P)

(2008/C 285/80)

Processprog: fransk

Parter

Appellant: Marianne Timmer (Saint-Sauves-d’Auvergne, Frankrig)
(ved avocat F. Rollinger)

Den anden part i appelsagen: Revisionsretten for De Europziske
Fallesskaber

Appellantens pastande

— Ophavelse af kendelsen af 5. juni 2008 i sagen F-123/06,
Marianne Timmer mod Revisionsretten.

— Appellanten gives medhold i pdstanden om erstatning af det
lidte tab.

— Appellanten gives medhold i péastanden om, at Revisions-
retten betaler omkostningerne.

Anbringender og vasentligste argumenter

Med denne appel har sagsegeren nedlagt pastand om ophzvelse
af kendelsen af 5. juni 2008 afsagt af Personaleretten i sagen
Timmer mod Revisionsretten, F-123/06, hvorved Personale-
retten afviste segsmalet, hvorved hun havde nedlagt pastand dels
om annullation af hendes bedemmelsesrapporter for perioden
1984-1997 samt de dermed forbundne ogfeller deraf folgende
afgerelser, herunder afgorelsen om udnzvnelse af den omhand-
lede bedemmer til stillingen som chef for den hollandske over-
sxttelsesafdeling i Revisionsretten og dels om erstatning af det
pastdede lidte tab.

Til stette for sin appel har appellanten fremsat folgende seks
anbringender:

— Fordrejning af de faktiske omstendigheder, hvilket kan
udledes af de ved Personaleretten forelagte dokumenter, samt
en fejlagtig henforelse af bevisbyrde.

— Fordrejning af appellantens ansggning til anseettelsesmyndig-
heden den 29. juli 2005 om overholdelse af artikel 14 i
vedtagten for tjenestemend i De Europeiske Fallesskaber i
den udgave, der ligger forud for ikrafttreedelsen af forordning
nr. 7232004 (') om endring heraf, for sd vidt som ansgg-
ningen ikke angdr en yderligere provelse af appellantens
bedommelsesrapport, sdledes som det anferes i preemis 37 i
den appellerede kendelse.

— En fejlagtig retlig kvalificering af den administrative klage af
26. juli 2006, der tilsigtede at fd bedemmelsesrapporten og
afgerelserne om sagsegerens karriereforlob annulleret og
ikke indeholdt krav om »hensyntagen til yderligere nye
faktiske omstendigheder« (den appellerede kendelses
praemis 41).

— Manglende begrundelse for klageafslaget.

— Subsidiert mangelfuld begrundelse af klageafslaget, for sd
vidt som Personaleretten burde have undersggt den mangel-

fulde begrundelse.
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— Urigtig anvendelse af retspraksis vedrerende appellantens
overordnedes ulovlige udgvelse af sit hverv, idet appellanten
ikke har pastdet, at hendes bedemmelsesrapporter var ulov-
lige pd grund af udnavnelsen af hendes overordnede, men
pd grund af en ulovlig besattelse af en stilling, som appel-
lanten kunne have besat, samt pd grund af hendes overord-
nedes personlige interesser (den appellerede kendelses
praemis 42).

(") Radets forordning (EF, Euratom) nr. 723/2004 af 22.3.2004 om
@ndring af vedtagten for tjenestemand i De Europaeiske Fallesskaber
og af ansattelsesvilkdrene for de ovrige ansatte i Fellesskaberne
(EUT L 124, s. 1).

Sag anlagt den 19. august 2008 — Arkema France mod
Kommissionen

(Sag T-343/08)
(2008/C 285/81)

Processprog: fransk

Parter

Sagsoger: Arkema France (Colombes, Frankrig) (ved avocats A.
Winckler, S. Sorinas Jimeno og H. Kanellopoulos)

Sagsogt: Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber

Sagsegerens pastande

— Kommissionens beslutning af 11. juni 2008 i sag COMP/
38.695 annulleres i medfor af artikel 230 EF, i det omfang
den vedrerer Arkema

— Subsidizrt, annulleres eller nedsettes den bade, som sagse-
geren er blevet pélagt ved denne beslutning, i medfor af
artikel 229 EF.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Segsmadlsgrunde og veesentligste argumenter

Med dette segsmal har sagspgeren nedlagt pdstand om delvis
annullation af Kommissionens beslutning K(2008) 2626 endelig
udg. af 11. juni 2008 i sag COMP[38.695 — Natriumchlorat,
hvorved Kommissionen fastslog, at visse virksomheder, herunder
sagsogeren, har tilsidesat artikel 81, stk. 1 EF, og E@S-aftalens
artikel 53, stk. 1, idet de har fordelt salgsmeengder, fastsat priser,
udvekslet forretningsmaessigt fortrolige oplysninger vedrerende

priser og salgsmangder samt ved at overvige gennemferelsen af
disse konkurrencebegreensende ordninger pd markedet for
natriumchlorat i Det Europaziske @konomiske Samarbejdsom-
rade.

Til stette for sine pdstande har sagsegeren gjort fire anbrin-
gender geldende:

— Tilsidesaettelse af reglerne om moderselskabets ansvar for
overtreedelser begdet af et datterselskab i det omfang,
Kommissionen har begdet faktiske fejl ved at fastsla, at Elf
Aquitaine havde en afggrende indflydelse pd sagsegerens
handelspolitik.

— Tilsidesettelse af sagsogerens ret til kontradiktion og af
proportionalitetsprincippet, af princippet om non bis in idem,
om ligebehandling og om god forvaltningsskik, da grundbe-
lobet for sagsegerens bade blev forhajet med 90 % pa grund
af gentagne overtradelser.

— En undervurdering af verdien af de oplysninger, sagsageren
fremlagde i henhold til samarbejdsmeddelelsen af 2002 (%),
idet sagsogerens bede burde have varet nedsat med 30 %-
50 %.

— Retlige og faktiske fejl samt en tilsidesattelse af princippet
om god forvaltningsskik, proportionalitetsprincippet og
princippet om ligebehandling, da Kommissionen ikke
indremmede sagsggeren en nedsattelse af beden som felge
af selskabets samarbejde under den administrative
procedure.

(Y) Kommissionens meddelelse om badefritagelse eller badenedszttelse i
kartelsager (EFT 2002 C 45, s. 3).

Sag anlagt den 26. august 2008 — Aragonesas Industrias y
Energia mod Kommissionen

(Sag T-348/08)
(2008/C 285/82)

Processprog: engelsk

Parter

Sagsoger: Aragonesas Industrias y Energia, SA (Barcelona,
Spanien) (ved lawyers . Forrester, K. Struckmann, P. Lindfelt og
J. Garcia-Nieto Esteva)

Sagsegt: Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber
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Sagsegerens pastande

— Kommissionens beslutning af 11. juni 2008 i sag COMP/F/
38.695 — Natriumchlorat annulleres i det omfang, den
vedrerer Aragonesas.

— Subsidizrt, @ndres beslutningens artikel 1 og 2, séledes at
den bede, der er palagt Aragonesas, ophaves eller nedszttes
vasentligt.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmadlsgrunde og veesentligste argumenter

Med dette sogsmdl har sagsegeren i henhold til artikel 230 EF
nedlagt pastand om delvis annullation af Kommissionens beslut-
ning K(2008) 2626 endelig udg. af 11. juni 2008 i sag COMP/
F/38.695 — Natriumchlorat om en procedure i henhold til
artikel 81, stk. 1, EF og E@S-aftalens artikel 53, stk. 1, i det
omfang, den vedrgrer sagsogeren. Subsidieert har sagsegeren
nedlagt pastand om en andring af beslutningens artikel 1 og 2,
for s vidt som sagsegeren herved palegges en bade.

Sagsegeren har gjort to anbringender geeldende til stotte for sine
pastande.

For det forste har sagsageren gjort geldende, at Kommissionen
begik en dbenbar bedemmelsesfejl, da den fastslog, at sagsege-
ren havde deltaget i et kartel fra 1994 til 2000, hvor der blev
fordelt salgsmengder og fastsat priser for natriumchlorat. Sagse-
geren har anfert, at de beviser, Kommissionen har fremlagt i
beslutningen, ikke er tilstreckkelige til at opfylde de retlige krav
til dokumentation for sagsegerens deltagelse i en enkelt, vedva-
rende overtradelse.

For det andet har sagsggeren anfert, at der er sket en tilsidesat-
telse af proportionalitetsprincippet og princippet om ligebe-
handling, idet Kommissionen, da den beregnede bedens grund-
belob

— foretog en forkert vurdering af overtredelsens grovhed for
sd vidt angdr sagsegeren

— uretmassigt anvendte det forhgjede grundbeleb (»start-
bedeny) i forhold til sagsageren

— ikke foretog en korrekt bedemmelse af overtraedelsens
varighed, og

— undlod at tage de formildende omstaendigheder vedrgrende
sagsggeren i betragtning.

Sag anlagt den 26. august 2008 — Uralita mod
Kommissionen

(Sag T-349/08)
(2008/C 285[83)

Processprog: engelsk

Parter

Sagseger: Uralita, SA (Madrid, Spanien) (ved L. Forrester, QC og
lawyers K. Struckmann, P. Lindfelt og ]. Garcia-Nieto Esteva)

Sagsegt: Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber

Sagsegerens pastande

— Annullation af Kommissionens beslutning af 11. juni 2008 i
sag COMP[F[38.695 — Natriumchlorat, i det omfang den
angér Uralita

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmalsgrunde og vesentligste argumenter

Med dette sogsmal har sagsegeren nedlagt pdstand om delvis
annullation i henhold til artikel 230 EF af Kommissionens
beslutning K(2008) 2626 endelig udg. af 11. juni 2008 i sag
COMP/[F[38.695 — Natriumchlorat, om en procedure i henhold
til artikel 81, stk. 1, EF, og E@S-aftalens artikel 53, i det omfang
sagsggeren herved palaegges ansvar in solidum for den tilside-
sxttelse, Aragonesas angiveligt begik, i hvilket selskab sagsoge-
ren deltog fra 16. december 1996 til 9. februar 2000.

Sags@geren har gjort to anbringender galdende til statte for sine
pastande.

For det forste har sagsegeren gjort gzldende, at Kommissionen
gjorde sig skyldig i en urigtig retsanvendelse, da den pélagde
Uralita ansvar for Aragonesas adferd pa grundlag af reglen om
moderselskabets ansvar.

For det andet har sagsegeren gjort galdende, at Kommissionen
fejlagtigt palagde Uralita ansvaret for Aragonesas adferd pa
grund af en overtagelse.

Sag anlagt den 25. august 2008 — Matratzen Concord mod
KHIM — Barranco Schnitzler og Barranco Rodriguez
(MATRATZEN CONCORD)

(Sag T-351/08)
(2008/C 285/84)

Steevningen er affattet pd tysk

Parter

Sagseger: Matratzen Concord GmbH (Koln, Tyskland) (ved
Rechtsanwalt J. Albrecht)

Sagsegt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
merker og Design)
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De andre parter i sagen for appelkammeret: Pablo Barranco
Schnitzler (Sant Just Desvern, Spanien) og Mariano Barranco
Rodriguez (Sant Just Desvern)

Sagsegerens pastande

— Afgorelse truffet den 30. maj 2008 af Andet Appelkammer
ved Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (sag R 1034/2007-2) annulleres.

— Harmoniseringskontoret tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger, herunder omkostningerne afholdt i forbindelse med
sagen for appelkammeret.

Segsmalsgrunde og veesentligste argumenter
Ansoger om EF-varemerket: Matratzen Concord GmbH

Det omhandlede EF-varemeaerke:  Figurmarket »MATRATZEN
CONCORDx« for varer i klasse 10, 20 og 24 (ansegning nr.
3355 369)

Indehaver af det i indsigelsessagen pdberdbte varemeerke eller tegn:
Pablo Barranco Schnitzler og Mariano Barranco Rodriguez

Det i indsigelsessagen paberdbte varemarke eller tegn: Det nationale
ordmarke "MATRATZEN for varer i klasse 20

Indsigelsesafdelingens afgorelse: Afslag pa varemarkeansggningen
Appelkammerets afgorelse: Afslag pé klagen

Sagsmdlsgrunde: Tilsidesattelse af artikel 8, stk. 1, litra b), i
Rédets forordning nr. 40/94, idet der mellem de omtvistede
varemaerker ikke foreligger nogen risiko for forveksling, samt
tilsidesaettelse af forordningens artikel 43, stk. 2, da det ikke er
godtgjort, at der er gjort reel brug af det til stotte for indsigelsen
paberdbte varemarke.

Sag anlagt den 25. august 2008 — Pannon HGer6mi Zrt.
mod Kommissionen

(Sag T-352/08)
(2008/C 285/85)

Processprog: ungarsk

Parter

Sagsoger: Pannon HGer6md EnergiatermelS, Kereskedelmi és
Szolgdltaté Zrt. (Pécs, Ungarn) (ved iigyvédek M. Kohlrusz, P.
Simon og G. Ormai)

Sagsegt: Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber

Sagsegerens pastande

— Kommissionens beslutning af 4. juni 2008 vedrerende den
statsstotte, som Ungarn har ydet i form af langsigtede
elkobsaftaler (C 41/2005 (ex NN 49/2005)) (herefter »den
anfegtede beslutning«) annulleres.

— Subsidiwrt fritages sagsegeren fra den forpligtelse til at tilba-
gespge stotten, som er fastsat i den anfegtede beslutning i
forhold til Ungarn.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmadlsgrunde og vasentligste argumenter

Sagsegeren er et lukket aktieselskab, som hovedsageligt beskaf-
tiger sig med el-produktion. Inden Ungarns tiltredelse af Den
Europaiske Union havde visse el-producenter, som selgere, og
MVM Trade Villamosenergia-kereskedelmi Zrt. (herefter »sMVM),
som keber, indgdet langsigtede elkobsaftaler (herefter »afta-
lerneq). I henhold til disse aftaler var MVM forpligtet til at kabe
en bestemt meangde elektricitet hos producenterne, som hand-
lede i medfer af disse aftaler. Ifolge den anfegtede beslutning
udger denne kebsforpligtelse statsstotte, som er uforenelig med
feellesmarkedet, og som modtagerne skal tilbagebetale.

Til stette for sin principale pastand om annullation af den
anfegtede beslutning har sagsegeren i det vesentlige gjort
geldende, at veesentlige formforskrifter er blevet tilsidesat, at
retsforskrifterne er blevet anvendt forkert, og at der bestdr en
leveringsforpligtelse af almen ekonomisk interesse.

For sd vidt angdr tilsidesattelsen af vasentlige formforskrifter
har sagsegeren for det forste anfert, at Kommissionen ikke har
undersegt hver enkelt aftale, men er ndet til en generel konklu-
sion 1 forhold til samtlige aftaler. For det andet har sagsegeren
anfert, at Kommissionen ikke har taget hensyn til aftalerne
lange gyldighed, men udelukkende fra den 1. maj 2004, dvs. at
Kommissionen alene har behandlet perioden fra Ungarns tiltrae-
delse af Den Europziske Union til vedtagelse af den anfaegtede
beslutning. For det tredje har sagsegeren anfert, at Kommissi-
onen udelukkende har vurderet, hvorledes en erhvervsdrivende
ville have handlet, hvis han havde varet i MVM’s sted, og har
ikke undersagt, hvilken adferd en erhvervsdrivende ville have
udvist, sifremt han havde veret i en el-producents sted. For det
fjerde har sagsegeren anfert, at Kommissionen fejlagtigt har
kvalificeret prisfastsettelsesmekanismen i aftalerne som en
»garanti«. Endelig og for det femte har sagsegeren tilfgjet, at
Kommissionen i relation til konkurrencefordrejning alene har
fremsat pastande af almen karakter og har ikke undersogt de
reelle omstaendigheder.
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Sagsegeren har fremsat en anbringende stottet pa en fejlagtig
retsanvendelse, sdfremt anbringendet om tilsidesettelse af
vasentlige formforskrifter findes ubegrundet. Ifolge sagsageren
er betingelserne for at kunne kvalificere de aftaler, som sagsoge-
ren har indgdet, som statsstotte ikke opfyldte. For det forste har
Kommissionen med urette anfert, at kriteriet om den private
investor er opfyldt, da MVM’s situation ikke kan sammenlignes
med en normal privat investor. For det andet kan foranstaltnin-
gens selektive karakter heller ikke godtgeres, da indgdelsen af
aftalerne skyldtes en udtrykkelig retlig forpligtelse. For det tredje
blev fordelen ikke ydet af offentlige midler, da MVM er et
handelsselskab, som opererer pd markedsvilkr. For det fjerde
foreligger der ingen konkurrencefordrejning, da det ikke kan
godtgeres, at aftalerne har indvirkning pd konkurrencen.

Safremt Retten i Forste Instans alligevel madtte finde, at betingel-
serne for statsstotte er opfyldte, har sagsegeren anfert, at den
tjenesteydelse, som sags@geren preasterer, er af almen gkonomisk
interesse, hvorfor de aftaler, som sagsegeren har indgdet, ikke
udger statsstatte, som er uforenelig med fallesmarkedet.

Til stette for sin subsidiere pastand om fritagelse fra tilbagebeta-
lingspligten har sagsegeren pdberdbt sig proportionalitetsprin-
cippet, princippet om beskyttelse af den berettigede forventning,
retssikkerhedsprincippet og princippet om retten til sogsmalsad-

gang.

Sag anlagt den 21. august 2008 — Spira mod
Kommissionen

(Sag T-354/08)

(2008/C 285/86)

Processprog: engelsk

Parter

Sagsoger: Diamanthandel A. Spira BVBA (Antwerpen, Belgien)
(ved lawyers J. Bourgeois, Y. Van Gerven, F. Louis og A. Vallery)

Sagsogt: Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber

Sagsegerens pastande

— Kommissionens beslutning af 5. juni 2008 i henhold til
artikel 7, stk. 2, i Rddets forordning nr. 773/2004 i sag

COMP/38.826/B-2 — Spira/De Beers/DTC Supplier of
Choice annulleres.

— Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber tilpligtes at
betale sagens omkostninger.

Segsmailsgrunde og veesentligste argumenter

I den foreliggende sag har sagsegeren anfagtet Kommissionens
beslutning (2008) D/203546 af 5. juni 2008, hvori Kommissi-
onen erkleerede, at @ndringen i de faktiske omstendigheder pé
grund af Rettens annullation af tilsagnsbeslutningen () ikke var
et afgerende forhold, som krevede, at Kommissionen revurde-
rede sin beslutning (2007) D/200338 af 26. januar 2007,
hvorved den afviste sagsggerens klage vedrerende krankelser af
artikel 81 og 82 EF i forbindelse med det Supplier of Choice-
system, der anvendes af De Beers Group til distribution af radi-
amanter, under henvisning til, at der ikke foreligger tilstraekkelig
feellesskabsinteresse  (»beslutning om afvisning« (%)) (COMP/
38.826/B-2 — Spira/De Beers/DTC Supplier of Choice).

Til stette for sine pastande paberdber sagsegeren sig tre anbrin-
gender.

For det forste gor sagsegeren galdende, at Kommissionen
undlod at gennemfore en omhyggelig og uvildig undersogelse af
den konkurrenceforvridende adfeerd, der blev anfagtet af sagse-
geren i dens klage.

For det andet anferer sagsegeren, at Kommissionen ikke ved
revurderingen af spgrgsmélet om input-afskeermning kunne
pastd, at der ikke foreld tilstrckkelig feellesskabsinteresse til at
folge op pd klagen i lyset af den vaesentlige skade som folge af
den input-afskermning, der er fordrsaget af SoC-systemet. Sag-
segeren gor yderligere galdende, at der burde have foreligget en
tilstrekkelig feellesskabsinteresse i input-afskermningen, for si
vidt som den pavirker forsyningen af rddiamanter pd EU- og
endda verdensplan. Det er sagsagerens opfattelse, at SoC- distri-
butionssystemet udger et konkurrencebegraensende selektivt
distributionssystem, der begrenser konkurrencen mellem vare-
maeerker.

Sagsegeren gor subsidiert galdende, at Kommissionen foretog
en urigtig retsanvendelse og gav en utilstraekkelig begrundelse
ved anvendelsen af kriteriet om afskeermningsvirkningerne, idet
den:

— ikke forudgdende afgrensede den undersogte markeds-
struktur, den bererte virksomheds markedsstyrke og konkur-
renternes markedsstilling.

— undlod at undersgge samtlige potentielle konkurrencebe-
greensninger eller monopoliseringsaktiviteter hos den leve-
rander, hvis selektive distributionssystem var ved at blive
undersagt.
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Sagsegeren gor ydermere galdende, at Kommissionen foretog
en dbenbar urigtig vurdering, og baserede sin afgorelse pa mate-
rielt ungjagtige forhold ved at konkludere, at SoC-ordningen
ikke i veesentlig grad afskeermer mindre vesentlige markedsak-
torer fra at fi adgang til rddiamanter (input-afskeermningen).

(") Sag T-170/06 Alrosa mod Kommissionen Sml. 2007 1II, s. 2601,
appel ivarksat af Kommissionen ved Domstolen, sag C-441/07,
Kommissionen mod Alrosa, EUT 2007 C 283, s. 22.

(}) Sagsegeren har anfegtet beslutningen om afvisning ved Retten i
sag T-108/07, Spira mod Kommissionen, EUT 2007 C 129, s. 20.

Appel iverksat den 26. august 2008 af Chantal De Fays til
provelse af dom afsagt den 17. juni 2008 af Personaleretten
i sag F-97/07, De Fays mod Kommissionen

(Sag T-355/08 P)
(2008/C 285/87)

Processprog: fransk

Parter

Appellant: Chantal De Fays (Bereldange, Luxembourg) (ved
avocat F. Moyse)

Den anden part i appelsagen: Kommissionen for De Europziske
Feellesskaber

Appellantens pastande

— Appellen antages til realitetsbehandling.
— Den appellerede dom ophaves.

— Appellanten gives medhold i de annullationspastande, som
hun nedlagde for Personaleretten.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger ved
begge instanser.

Anbringender og veesentligste argumenter

Med denne appel har appellanten nedlagt pastand om ophavelse
af Personalerettens dom af 17. juni 2008 i sag F-97/07, hvorved
Personaleretten forkastede det sogsmal, hun havde anlagt til
provelse af ansettelsesmyndighedens afgerelse af 21. november
2006 vedrgrende anvendelse af vedtagtens artikel 60.

Til stette for appellen har appellanten fremsat to anbringender:

Appellanten har for det forste anfert, at Personaleretten begik en
retlig fejl ved fastsettelsen af den tidsmaessige gyldighed af afgo-
relsen af 21. november 2006, hvorved administrationen dels
erkleerede, at hendes fraveer var uberettiget fra den 19. oktober
2006 at regne, dels fratog hende retten til vederlag i hele den
periode, der oversteg hendes érlige ferie. Appellanten har nemlig
gjort gaeldende, at Personaleretten har lagt til grund, at retsvirk-
ningerne af den omtvistede afgerelse kun gjaldt fra den 19. okto-
ber 2006 til den 13. december 2006, nemlig til det tidspunkt,
hvor administrationen modtog en laegeerkleering, der berettigede
appellantens fraver, selv om retsvirkningerne faktisk stadig
galder. Denne retlige fejl er en konsekvens af en fejlagtig retlig
vurdering af de faktiske omstandigheder, hvilket efter appellan-
tens opfattelse fremgar af sagsakterne.

For det andet har appellanten anfert, at den omstandighed, at
Personaleretten stottede en fastholdelse af afbrydelsen af udbeta-
lingen af det appellanten tilkomne vederlag p4, at der foreligger
en stiltiende afgorelse, resulterede i en retlig fejl, der indebarer
en tilsidesattelse af vedtaegtens artikel 25, andet afsnit, artikel 59,
stk. 1, og artikel 60 samt af Kommissionens interne forskrifter
for udevelsen af de befgjelser, der tilkommer ansattelsesmyndig-
heden, og af retten til forsvar.

Sag anlagt den 1. september 2008 — Den Hellenske
Republik mod Kommissionen

(Sag T-356/08)

(2008/C 285/88)

Processprog: greesk

Parter

Sagseger: Den Hellenske Republik (ved K. Chalkias og E. Leftheri-
otou, som befuldmagtigede)

Sagsegt: Kommissionen for De Europziske Fallesskaber

Sagsegerens pastande

— Den Hellenske Republiks segsmal antages til realitetsbehand-
ling, og den anfagtede beslutning annulleres i sin helhed,
subsidiert endres Kommissionens beslutning séledes, at der
ikke foretages nogen korrektion inden for sektoren for mark-
afgrgder for hostrene 2004 og 2005, eller at korrektionen
under alle omstaendigheder begraenses til 5 % og kun for sd
vidt angdr udgifterne til hird hvede.
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— Et beleb pd 609 833,96 EUR fradrages den patenkte
korrektion pd 127 714 520,73 EUR eller enhver anden
eventuel korrektion, som pétenkes nervarende sagsanlag.

— Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber tilpligtes at
betale sagens omkostninger.

Segsmilsgrunde og vesentligste argumenter

[ nervaerende sogsmal med pastand om annullation af Kommis-
sionens beslutning E(2008) 3411 af 8. juli 2008, der blev
offentliggjort som beslutning 2008/582/EF og vedrarer udeluk-
kelse fra EF-finansiering af udgifter pd 127 714 520,73 EUR,
som Den Hellenske Republik har aftholdt for Den Europaiske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL), har sagse-
geren fremfort folgende annullationsanbringender:

Med det forste annullationsanbringende om korrektionen vedre-
rende dyrkning af hard hvede og undtagen til hdrd hvede gares
det geldende, at der er foretaget en fejlagtig fortolkning og
anvendelse af artikel 4 i forordning (EQF) nr. 3508/92 (!),
artikel 1, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1593/2000 (3, artikel 58 i
forordning (EF) nr. 445/2002 (*) og artikel 20 i forordning (EF)
nr. 17822003 (%), da identificering af ejendomme i henhold til
disse bestemmelser ogsd er tilladt med andet kortmateriale med
samme vaerdi som ortofotos, subsidirt at der er anlagt en fejl-
agtig bedemmelse af de faktiske omstaendigheder, og at de
omtvistede korrektioner er utilstrakkeligt begrundede. Det gares
ligeledes gaeldende, at der ikke er hjemmel til at pdlegge korrek-
tionen, da Kommissionen ifplge sagsogeren har bedemt de
faktiske omstaendigheder fejlagtigt og har overskredet greenserne
for sin skensbefojelse, idet den fandt, at kontrollerne pé stedet
ikke var blevet gennemfert rettidigt.

Med det andet annullationsanbringende gores det galdende, at
den anferte nedsettelse savner hjemmel og er utilstrakkeligt
begrundet, og at der er sket en tilsidesattelse af proportionali-
tetsprincippet og af princippet om beskyttelse af den berettigede
forventning, idet Kommissionen ifplge sagsegeren var blevet
orienteret om den retslige hindring, som forsinkede fardigge-
relsen af kontrolsystemet, og som efter anvisning fra og i samar-
bejde med Kommissionen blev indfgjet i en handlingsplan med
henblik herpa.

(") Rédets forordning (E@F) nr. 3508/92 af 27.11.1992 om et integreret
system for forvaltning og kontrol af visse EF-stotteordninger
(EFT L 255, s. 1).

(3 Radets forordning (EF) nr. 1593/2000 af 17.7.2000 om @ndring af
forordning (EQF) nr. 3508/92 om et integreret system for forvaltning
og kontrol af visse EF- st@tteordnmger (EFT L 182, s. 4).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 445/2002 af 26.2.2002

om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF)

nr. 1257((1999 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den

Europaeiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL)

(EFT L 74, s. 1).

Rédets forordmng (EF) nr. 1782/2003 af 29.9.2003 om fastleggelse

af falles regler for den falles landbrugspolitiks ordninger for dg rekte

stotte og om fastleggelse af visse stotteordninger for landbrugere og

om andring af forordning (EJF) nr. 2019/93, (EF) nr. 1452/2001,

(EF) nr. 1453/2001, (EF) nr. 1454/2001, (EF) nr. 1868/94, (EF)

nr. 1251/1999, (EF) nr. 1254/1999, (EF) nr. 16732000, (EQF)

nr. 2358/71 og (EF) nr. 2529/2001 (EUT L 270, s. 1).

—
=
-

Sag anlagt den 5. september 2008 — Abouchar mod
Kommissionen

(Sag T-367/08)
(2008/C 285/89)

Processprog: fransk

Parter

Sagsoger: Michel Abouchar (Dakar, Senegal) (ved avocats B.
Dubreuil Basire og J.-J. Lorang)

Sagsogt: Kommissionen for De Europeaiske Feellesskaber

Sagsegerens pastande

— Det fastslds, at ansatte ved Kommissionen/Den Europziske
Udviklingsfond (EUF) har begdet ansvarspidragende fejl
under udevelsen af deres hverv.

— Det fastslas, at Kommissionen/EUF har tilsidesat bestemmel-
serne i artikel 155 EF, artikel 311 i den fjerde Lomé-konven-
tion og de almindelige principper om god forvaltningsskik,
bistandspligt og beskyttelse af den berettigede forventning.

— Det fastslds, at disse fejl direkte har forvoldt et tab for sagse-
geren, og Kommissionen/EUF tilpligtes in solidum at betale
sagsogeren et samlet belob pd 4 500 000 EUR i skadeser-
statning.

— Kommissionen/EUF tilpligtes at betale sagsegeren et belab
pd 100 000 EUR til dxkning af de udenretlige omkost-
ninger, sagsegeren har madttet atholde.

— Kommissionen for De Europziske Fellesskaber tilpligtes at
betale sagens omkostninger.

Sogsmailsgrunde og vasentligste argumenter

Med segsmalet med péstand om erstatning uden for kontrakt-
forhold ensker sagsageren fastsldet, at Kommissionen har tilsi-
desat finansforordningerne om iveerksattelse af 6. og 7. Europze-
iske Udviklingsfond (herefter »EUF<) samt konventionerne
mellem Fellesskabet og landene i Afrika, Caribien og Stillehavet
(»AVS-landene«), benzvnt »Lomé-konvention Il og »Lomé-
konvention IV« (') inden for rammerne af forvaltningen af EUF’s
midler vedrerende et projekt om finansiering til fordel for smé
og mellemstore virksomheder i Saint-Louisregionen i Senegal.

Sagsegeren, der konkret fik tildelt et ldn i relation til et projekt
vedrerende dyrkning af grentsager i den berettigede region, er af
den opfattelse, at den fejlagtige forvaltning og det underslab,
som ansatte ved Kommissionen angiveligt har gjort sig skyld i,
har medfort en ojeblikkelig standsning af det landbrugsprojekt,
han har etableret inden for rammerne af Den Europziske Udvik-

lingsfond.



C 285/50

Den Europziske Unions Tidende

8.11.2008

Sagsegeren har i det vasentlige pdberdbt sig, at Kommissionen
har udvist to ansvarspadragende forhold, der kan udlese Felles-
skabets erstatningsansvar uden for kontraktforhold. Sagsegeren
har konkret gjort gaeldende, at der — dels som folge af de fejl,
der er begdet af EF-ansatte under udgvelsen af deres hverv, dels
som folge af den manglende kontrol med de midler, der er stillet
til rddighed af Kommissionen — foreligger en tilsidesattelse af
artikel 155 EF og artikel 311 i den fjerde Lomé-konvention
samt af almindelige principper om god forvaltningsskik,
bistandspligt og beskyttelse af den berettigede forventning.

(") Med virkning fra den 23.6.2000 er Lomé-konventionen blevet
erstattet af Cotonouaftalen (EUT L 317, s. 3). Sagsegeren henviser
imidlertid i steevningen fortsat til Lomé Ill-konventionen og Lomé
[V-konventionen.

Sag anlagt den 3. september 2008 — Nuova Agricast mod
Kommissionen

(Sag T-373/08)
(2008/C 285/90)

Processprog: italiensk

Parter

Sagsoger: Nuova Agricast Stl (Cerignola, Italien) (ved avvocato M.
A. Calabrese)

Sagsegt: Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber

Sagsegerens pastande

Sagsagte tilpligtes at betale folgende erstatning:

— 1 447 249,00 EUR eller et andet, hgjere eller lavere under
sagen fastsat belgb som erstatning for virksomhedens forrin-
gede driftsresultat for regnskabsdret afsluttet 30. juni 2003 i
forhold til det opndede resultat, ndr investeringsprogrammet
var fuldfort, med genansettelse af belebet fra den 1. juli
2003 til domsafsigelsen, og

— 1 432 497,00 EUR eller et andet, hgjere eller lavere under
sagen fastsat belgb som erstatning for virksomhedens forrin-
gede driftsresultat for regnskabsaret afsluttet 30. juni 2004 i
forhold til det opndede resultat, ndr investeringsprogrammet

var fuldfert, med genansattelse af belgbet fra den 1. juli
2004 til domsafsigelsen.

— 2009 197,00 EUR eller et andet, hgjere eller lavere under
sagen fastsat belgb som erstatning for virksomhedens forrin-
gede driftsresultat for regnskabsdret afsluttet 30. juni 2005 i
forhold til det opndede resultat, ndr investeringsprogrammet
var fuldfert, med genansattelse af belgbet fra den 1. juli
2005 til domsafsigelsen.

— 1 830 564,00 EUR eller et andet, hgjere eller lavere under
sagen fastsat belgb som erstatning for virksomhedens forrin-
gede driftsresultat for regnskabsdret afsluttet 30. juni 2006 i
forhold til det opndede resultat, nir investeringsprogrammet
var fuldfert, med genansattelse af belgbet fra den 1. juli
2006 til domsafsigelsen.

— 1947 081,00 EUR eller et andet, hgjere eller lavere under
sagen fastsat belgb som erstatning for virksomhedens forrin-
gede driftsresultat for regnskabsdret afsluttet 30. juni 2007 i
forhold til det opndede resultat, nir investeringsprogrammet
var fuldfert, med genansattelse af belobet fra den 1. juli
2007 til domsafsigelsen.

— Renter af de i nutidsveerdi ansatte belob beregnet fra doms-
afsigelsen til den samlede erlaggelse ud fra satsen fastsat af
ECB for genfinansieringens hovedtransaktioner forhgjet med
det antal procentpoint, som Retten madtte finde rimeligt, og
som efter sagsagerens vurdering ikke er lavere end to.

— Erstatning for sagsegerens udgifter, herunder udgifter atholdt
for den sagkyndige udtalelse af 2008.

Sogsmilsgrunde og vasentligste argumenter

Den foreliggende sag er en naturlig fortsaettelse af sag T-362/05,
hvorved sagsegeren bla. nedlagde pdstand om, at Kommissi-
onen tilpligtes at betale erstatning for tab som felge af
manglende indtjening i form af forskellen mellem driftsresultatet
opndet ved afslutningen af regnskabsdret den 30. juni 2003
samt herefter den 30. juni 2004, 2005, 2006 og 2007 og de
driftsresultater, der ville vaere opndet, sdfremt den planlagte inve-
stering var blevet fuldfert.

Sagsegeren foreholder ved dette spgsmal Kommissionen de
samme (eller omtrent) ulovligheder, der blev gjort galdende i
sag T-362/05. Ligeledes er klagerne over Kommissionens rets-
akter og adfeerd de samme som anfert i denne sag, men de tager
hensyn til konklusionen fra De Europaiske Fellesskabers
Domstol i dom afsagt den 15. april 2008 i sag C-390/06 P,
Nuova Agrigast mos Kommissionen.
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Sag anlagt den 10. september 2008 — Portugal mod
Kommissionen

(Sag T-378/08)

(2008/C 285/91)

Processprog: portugisisk

Parter

Sagseger: Den Portugisiske Republik (ved L. Inez Fernandes og J.
de Oliveira, som befuldmaegtigede)

Sagsogt: Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber

Sagsegerens pastande

— Principalt annulleres betalingsanmodningen fra generaldirek-
toren for Generaldirektoratet for det Indre Marked og Tjene-
steydelser, som meddelt ved skrivelse MARKT/C2/PMS/
bmgD(2008) 13692, af 15. juli 2008 vedrerende »Anmod-
ning om betaling af tvangsbeden, som Den Portugisiske
Republik blev pélagt til opfyldelse af dommen i sag C-70]
06, Kommissionen mod Den Portugisiske Republike.

— Subsidiert annulleres denne betalingsanmodning 1 det
omfang, den har retsvirkninger for tiden efter den 29. januar
2008.

— Kommissionen for De Europaiske Feallesskaber tilpligtes at
betale sagens omkostninger, eller — hvis Retten nedsetter
tvangsbeden — hver part palegges at bare sine egne
omkostninger.

Segsmadlsgrunde og veesentligste argumenter

Den Portugisiske Republik har gjort galdende, at den ved lov
67/2007, hvorved lovdekret nr. 48051 udtrykkeligt blev
ophavet, fuldt ud har opfyldt Domstolens domme.

Endvidere har Den Portugisiske Republik gjort galdende, at
generaldirektoren for Generaldirektoratet for det Indre Marked
og Tjenesteydelser ikke har kompetence til at udstede den
anfegtede anmodning, at Den Portugisiske Republiks ret til
forsvar herved ikke sikres, at anmodningen savner hjemmel, og
at den er udstedt under tilsideswttelse af veesentlige form-
forskrifter.

Sag anlagt den 9. september 2008 — Nederlandene mod
Kommissionen

(Sag T-380/08)
(2008/C 285/92)

Processprog: nederlandsk

Parter

Sagsoger: Kongeriget Nederlandene (ved C. Wissels og M. de
Mol, som befuldmaegtigede)

Sagsogt: Kommissionen for De Europeaiske Feellesskaber

Sagsegerens pastande

— Kommissionens beslutning af 30. juni 2008, reference nr.
SG.E3/MV/psi D(2008) 5364, annulleres.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Segsmailsgrunde og veesentligste argumenter

Ved Kommissionens beslutning af 13. september 2006 i sag nr.
COMP[F/38.456 — Bitumen (NL) (') har Kommissionen pdlagt
et stort antal vejanlegsfirmaer, samt leveranderer og kebere af
vejanlegsbitumen beder for overtreedelse af artikel 81 EF.
Kommissionen har ikke offentliggjort alle oplysninger i denne
beslutning. Forskellige statslige og ikke-statslige juridiske
personer, herunder Kongeriget Nederlandene, pastdr at have lidt
alvorlige skade som felge af disse virksomheders handlinger. Da
det i forhold til erstatning for skade er meget nyttigt at have
adgang til disse oplysninger, har Kongeriget Nederlandene i
henhold til artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1049/2001 (3
begaret aktindsigt i den fuldsteendige, ucensurerede version af
beslutningen af 13. september 2006. Ved beslutning af 30. juni
2008 har Kommissionen givet afslag pa denne begeering.

Til stotte for segsmailet har Kongeriget Nederlandene for det
forste gjort gaeldende, at den anfagtede beslutning er i strid med
retten til aktindsigt i henhold til artikel 255 EF, sammenholdt
med artikel 1, stk. 4, i forordning nr. 1049/2001.

For det andet har det gjort geldende, at Kommissionen i
henhold til artikel 4, stk. 6, i forordning nr. 1049/2001 skulle
have givet delvis adgang til aktindsigt.

For det tredje er den anfaegtede beslutning i strid med proportio-
nalitetsprincippet.

For det fjerde er den anfegtede beslutning i strid med
artikel 253 EF, da den ikke er tilstreekkeligt begrundet.
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Endelig er den anfagtede afgerelse for det femte i strid med
artikel 10 EF sammenholdt med proportionalitetsprincippet.

(') Kommissionens beslutning 2007/534EF af 13.9.2006 om en
procedure i henhold til artikel 81 i traktaten om oprettelse af Det
Europeiske Fellesskab (Sag nr. COMP/F/38.456 — Bitumen (NL))
(meddelt under nummer K(2006) 4090) (EUT 2007 L 196, s. 40).

(%) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1049/2001 af
30.5.2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Ridets og Kommis-
sionens dokumenter (EFT L 145, s. 43).

Sag anlagt den 16. september 2008 — Regione autonoma
della Sardegna mod Kommissionen

(Sag T-394/08)
(2008/C 285/93)

Processprog: italiensk

Parter

Sagseger: Regione autonoma della Sardegna (ved avvocato A.
Fantozzi, avvocato P. Carrozza og avvocato G. Mameli)

Sagsogt: Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber

Sagsegerens pastande

— Kommissionens beslutning af 3. juli 2008 (statsstette C1/
2004 Italien — SG-Greffe (208) D/204339) vedrerende
stotteordningen »regionallov nr. 9 af 1998 — misbrug af
stotte N 272/98« annulleres.

Segsmadlsgrunde og veesentligste argumenter

Lov nr. 9 for regionen Sardinien af 11. marts 1998 fastsatte
tiltag til fremme af lovgivning med henblik pa efteruddannelse
og tilpasning af hotelindustrien. Kommissionen godkendte den
sdledes fastsatte stotteordning. P4 trods heraf meddelte Kommis-
sionen den 3. juli 2008 den italienske regering den her anfaeg-
tede beslutning. Ifelge denne beslutning er der inden for
rammerne af den pdgaldende stotteordning blevet tildelt
lettelser for investeringer, for hvilke der ikke var fremsat stot-
teansegninger inden ivarksattelsen af projektets gennemforelse,
i strid med retningslinjerne for statsstotte med regionalt sigte (%).

Sagsegeren har til stette for pastandene gjort galdende, at der
er sket en tilsidesattelse af veesentlige formforskrifter, idet

begrundelsen er selvmodsigende, og at tildelingen angiveligt var
irrelevant under vurderingen af den »fremmende virkning« i
forhold til de begunstigede, og dermed i vurderingen af stottens
»nadvendighed:.

Det anfores i den forbindelse serligt, at en rigtig vurdering af
tildelingen til de begunstigede nemlig ville have fort Kommissi-
onen til at tillegge det rimelig vagt, at den pagaldende stotte-
ordning

— 14 i ideel forlaengelse af en galdende og lovlig ordning, hvor-
under der ved tildelingen af statte sds bort fra vurderingen,
safremt investeringerne var pabegyndt eller ¢j

— blev oprettet ved en regionallov vedtaget uden den materielle
mulighed, at retningslinjerne for statsstotte med regionalt
sigte kunne indvirke pd dens regelset, idet dette blev
vedtaget blot dagen efter naevnte retningslinjers offentligge-
relse i EF-Tidende, og

— de begunstigede virksomheder har iverksat tiltag netop i
tillid til stotteforanstaltningerne, som derfor fuldt ud har haft
fremmende virkning.

Kommissionen har derfor taget fejl ved at vurdere stottens frem-
mende virkning pd grundlag af det ikke godtgjorte forhold, at
den begunstigede havde foretaget investeringen uanset stgtten,
eftersom den begunstigede ikke havde fremsendt en ansegning
inden iveerksettelsen.

Kommissionens vurdering er urigtig, hvilket ses klart af, at det
er umuligt at formode, at regionallov nr. 9/1998 fra begyndelsen
skulle vare i overensstemmelse med navnte »retningslinjer« fra
1998.

Kommissionen har ligeledes taget fejl ved at ikke at stotte sin
vurdering pad en »processuel« betingelse, men pd en »materiel«
betingelse om stottens forenelighed pa baggrund af en formod-
ning om manglende fremmende virkning, ndr der ikke foreligger
en ansggning forud for investeringen, som fastsat forste gang i
forhold til stette med regionalt sigte ved »retningslinjerne«, og
som derfor ikke var kendt eller kunne kendes tidligere.

Kommissionens vurdering ses ligeledes at tilsidesatte traktatens
artikel 88 og forordning nr. 659/99/EF for sa vidt som begrun-
delsen for, at den pagzldende stotte betegnes ulovlig snarere
end som misbrug, er fuldsteendig udeladt i den anfaegtede beslut-
ning; betegnelsen af foranstaltningen som stette gennemfort
som misbrug udelukker principielt muligheden for tilbagesog-
ning.

(') EFT C 74 af 10.3.1998, s. 9.
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Sag anlagt den 22. september 2008 — Stowarzyszenie
Autoréw »ZAiKS« mod Kommissionen

(Sag T-398/08)
(2008/C 285/94)
Processprog: polsk

Parter

Sagsoger: Stowarzyszenie Autoréw »ZAiKS« (Warszawa, Polen)
(ved radcowie prawni B. Borkowska og M. Bleszynski)

Sagsegt: Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber

Sagsegerens pastande

— Artikel 3 og artikel 4, stk. 2 og 3 (i det omfang den vedrerer
artikel 3) i Kommissionens beslutning af 16. juli 2008 om
en procedure efter EF-traktatens artikel 81 og E@S-aftalens
artikel 53 (sag COMP/C2/38.698 — CISAC) annulleres.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Segsmilsgrunde og veesentligste argumenter

Sagse@geren har i narvarende sag nedlagt pastand om annulla-
tion af Kommissionens beslutning af 16. juli 2008 om en
procedure efter EF-traktatens artikel 81 og E@S-aftalens
artikel 53 (sag COMP/C2/38.698 — CISAC) for sa vidt som den
vedrerer samordnet praksis, som omhandler betingelserne for
forvaltning af rettighederne til offentlig fremforelse af musik-
varker og forvaltningsselskabernes udstedelse af den tilsvarende
licens i form af de medlemsrestriktioner, som anvendes i aftaler
om gensidig reprasentation, sdledes som de er fastsat i Internati-
onal Confederation of Societies of Authors and Composers’
standardkontrakt (CISAC’s standardkontrakt) eller anvendes i
praksis.

Til stette for sit segsmal har sagsegeren fremfort folgende
anbringender:

— Ingen alsidig afvejning af samtlige vaesentlige forudsatninger
for en korrekt fortolkning af begrebet »samordnet praksisc
som felge af en ufuldsteendig hensyntagen til sagens faktiske
omstendigheder og manglende hensyntagen til alle de
uadskillelige og indbyrdes forbundne elementer, som er
knyttet til udnyttelsen af ophavsrettigheder.

— Mangelfuld bedemmelse af de grunde, hvorpé det i aftalerne
om gensidig reprasentation valgte omradeprincip.

— Mangelfuld fremstilling og bedommelse af folgerne af en
eventuel @ndring af den nuvarende ordning for udnyttelse
af ophavsrettigheder.

— Manglende bedommelse af samtlige beviser i sagen som
folge af, at der ikke blev taget hensyn til de af sagsegeren
anforte faktiske omstendigheder for sd vidt angir den
sarlige karakter af ZAiKS' virksomhed og de polske rets-
forskrifter om udnyttelse af ophavsrettigheder.

Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 2. september
2008 — CLL Centres de langues mod Kommissionen

(Sag T-202/08) ()
(2008/C 285/95)
Processprog: fransk

Formanden for Syvende Afdeling har besluttet, at sagen skal
slettes af registeret.

(") EUT C 183 af 19.7.2008.
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RETTEN FOR EU-PERSONALESAGER

Personalerettens dom (Anden Afdeling) af 25. september
2008 — Guido Strack mod Kommissionen

(Sag F-44/05) (1)

(Personalesag — tjenestemend — anscettelse — stillingsop-
slag — afgorelse om afslag pd ansegning — annullations- og
erstatningssagsmdl — formaliteten — sogsmalsinteresse —
pension — udvalget for forudgdende udveelgelse — sammen-
seetning — tidsmessig anvendelse af nye bestemmelser —
uafhengighed — upartiskhed — meddelelse af en afgorelse)

(2008/C 285/96)

Processprog: fransk

Parter

Sagseger: Guido Strack (Keln, Tyskland) (ferst ved Mosar,
derefter ved M. Wehrheim og ved F. Gengler, endelig ved P.
Goergen, alle avocats)

Sagsegt: Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (ved G.
Berscheid og H. Kraemer, som befuldmagtigede)
Sagens genstand

Dels annullation af Kommissionens afgorelse om afslag pd sag-
segerens ansggning til stillingen som kontorchef for »Udbud og
Kontrakter« og om udnavnelse af en anden anseger i naevnte
stilling, dels krav om erstatning.

Konklusion

1) Pdstanden om annullation af afgerelsen om udneevnelse af A som
kontorchef for »Udbud og Kontrakter« i Kontoret for De Europeiske
Fellesskabers Officielle Publikationer afvises.

2) Afgorelsen om afslag pd Guido Stracks ansegning til stillingen
som kontorchef for »Udbud og Kontrakter« i Kontoret for De Euro-
peeiske Feellesskabers Officielle Publikationer annulleres.

3) Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber betaler sagsogeren
et belob pd EUR 2 000 i erstatning.

4) I vrigt frifindes Kommissionen for De Europeeiske Feellesskaber.

5) Guido Strack beerer halvdelen af sine egne omkostninger.

6) Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber beerer sine egne
omkostninger og betaler halvdelen af sagsegtes omkostninger.

(") EUT C 205 af 20.8.2005, s. 28 (sag oprindeligt registreret ved De
Europziske Fallesskabers Ret i Forste Instans under sagsnr. T-225/05
og henvist til Retten for EU-personalesager ved kendelse af
15.12.2005).

Personalerettens dom (Tredje Afdeling) af 11. september
2008 — Coto Moreno mod Kommissionen

(Sag F-127/07) ()

(Personalesag — tjenestemend — almindelig udvelgelses-
prove — manglende opforelse pd reservelisten — bedommelse
af de skriftlige og mundtlige prover)

(2008/C 285/97)

Processprog: fransk

Parter

Sagseger: Juana Maria Coto Moreno (Gaborone, Botswana) (ved
avocats K. Lemmens og C. Doutrelepont

Sagsegt: Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber (ved B.
Eggers og M. Velardo, som befuldmaegtigede)
Sagens genstand

Annullation af afgerelsen truffet den 12. februar 2007 af udvel-
gelseskomitéen for udvelgelsesprave EPSO AD[25/05 om ikke
at opfere sagsegeren pa navnte udvelgelsesproves reserveliste
— pastand om erstatning

Konklusion

1) Kommissionen for De Europeeiske Feellesskaber frifindes.

2) Hver part berer sine egne omkostninger.

(") EUT C 22 af 26.1.2008, s. 57.
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Sag anlagt den 30. juli 2008 — Kipp mod Europol
(Sag F-65/08)
(2008/C 285/98)

Processprog: nederlandsk

Parter

Sagsoger: Michael Kipp (Haag, Nederlandene) (ved avocat P. de
Casparis)

Sagsegt: Den Europeiske Politienhed (Europol)

Sogsmalets genstand og beskrivelse af tvisten

Annullation af afgerelsen af 4. oktober 2007, hvorved Europol
meddelte sagsageren, at der ikke var mulighed for at tilbyde
ham en fast stilling.

Sagsegerens pastande

— Annullation af afgerelsen af 4. oktober 2007, hvorved
Europol meddelte sagsageren, at der ikke var mulighed for
at tilbyde ham en fast stilling, af afgerelsen af 29. april
2008 om afslag pa klagen over den forste afgorelse, og af
afgorelsen af 12. juni 2008, som er truffet i forleengelse af
afgorelsen af 4. oktober 2007.

— Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber tilpligtes at
betale sagens omkostninger.

Sag anlagt den 6. august 2008 — Visser-Fornt Raya mod
Europol

(Sag F-67/08)
(2008/C 285/99)

Processprog: nederlandsk

Parter

Sagseger: Maria Teresa Visser-Fornt Raya (Haag, Nederlandene)
(ved avocat P. Casparis)

Sagsogt: Den Europziske Politienhed (Europol)

Sogsmalets genstand og beskrivelse af tvisten

Annullation af afgerelsen af 4. oktober 2007, hvorved Europol
meddelte sagsogeren, at det ikke var muligt at tilbyde hende
fastanszttelse.

Sagsegerens pastande

— Annullation af afgerelsen af 4. oktober 2007, hvorved
Europol meddelte sagsogeren, at det ikke var muligt at
tilbyde hende fastansattelse, samt af afgorelsen af 29. april
2008, hvorved hun fik afslag pd den klage, hun havde
indgivet over den forste afgerelse og afgerelsen af 12. juni
2008, der blev truffet i forleengelse af afgerelsen af 4. oktober
2007.

— Europol tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sag anlagt den 6. august 2008 — Sluiter mod Europol
(Sag F-68/08)
(2008/C 285/100)

Processprog: nederlandsk

Parter

Sagseger: Rudolf Sluiter (Hillegom, Nederlandene) (ved avocat P.
de Casparis)

Sagsegt: Den Europziske Politienhed (Europol)

Sogsmalets genstand og beskrivelse af tvisten

Annullation af afgerelsen af 4. oktober 2007, hvorved Europol
meddelte sagsogeren, at der ikke var mulighed for at tilbyde
ham en fast stilling.

Sagsegerens pastande

— Annullation af afgerelsen af 4. oktober 2007, hvorved
Europol meddelte sagsogeren, at der ikke var mulighed for
at tilbyde ham en fast stilling, af afgorelsen af 29. april
2008 om afslag pa klagen over den forste afgorelse og af
afgerelsen af 12. juni 2008, som er truffet i forleengelse af
afgorelsen af 4. oktober 2007.

— Europol tilpligtes at betale sagens omkostninger.
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Sag anlagt den 6. august 2008 — Knoll mod Europol
(Sag F-69/08)
(2008/C 285/101)

Processprog: nederlandsk

Parter

Sagsoger: Brigitte Knoll (Hochheim, Tyskland) (ved avocat P. de
Casparis)

Sagsegt: Den Europeiske Politienhed (Europol)

Sogsmalets genstand og beskrivelse af tvisten

Annullation af afgerelse af 4. oktober 2007, hvorved Europol
meddelte sagsogeren, at der ikke var nogen mulighed for at
tilbyde hende en fast stilling.

Sagsegerens pastande

— Annullation af afggrelse af 4. oktober 2007, hvorved sag-
sogte meddelte sagsogeren, at der ikke var nogen mulighed
for at tilbyde hende en fast stilling, samt af afgerelse af
29. april 2008 om afslag pa klagen over den forste afgorelse
og af afggrelse af 12. juni 2008, der ligger i forleengelse af
afgorelsen af 4. oktober 2007.

— Europol tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sag anlagt den 1. september 2008 — Aparicio m.fl. mod
Kommissionen

(Sag F-75/08)
(2008/C 285/102)

Processprog: fransk

Parter

Sagsegere: Jorge Aparicio (Antiguo Cuscatlan, Salvador) m.fl.
(ved avocats S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis og E. Marchal)

Sagsegt: Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber

Sogsmalets genstand og beskrivelse af tvisten

Dels pastand om at artikel 5, stk. 1, litra a), i de almindelige
gennemforelsesbestemmelser vedrgrende proceduren for udvel-

gelse af 3a-kontraktansatte kendes retsstridig, dels pastand om
annullation af EPSO’s afgerelse om ikke at opfere sagsegerne pa
listen over bestdede ansggere og i ansattelsesprocedurens data-
base CAST 27/Relex.

Sagsegernes pastande

— Artikel 5, stk. 1, litra a), i de almindelige gennemferelsesbe-
stemmelser vedrerende proceduren for udvelgelse af
3a-kontraktansatte kendes retsstridig

— EPSO’s afgorelse om ikke at opfere sagsagerne pé listen over
bestdede ansegere og i ansattelsesprocedurens database,
CAST 27/Relex, annulleres

— Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber tilpligtes at
betale sagens omkostninger.

Sag anlagt den 18. september 2008 — Behmer mod
Parlamentet

(Sag F-76/08)
(2008/C 285/103)

Processprog: fransk

Parter

Sagseger: Joachim Behmer (Bruxelles, Belgien) (ved avocats S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis og E. Marchal)

Sagsegt: Europa-Parlamentet

Sogsmalets genstand og beskrivelse af tvisten

Annullation af afgerelsen om ikke at forfremme sagsegeren til
lenklasse AD 13 i forfremmelsesdret 2007.

Sagsegerens pastande

— Annullation af afgerelsen om ikke at forfremme sagsogeren
til lonklasse AD 13 i forfremmelsesaret 2007.

— Europa-Parlamentet tilpligtes at betale sagens omkostninger.
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Sag anlagt den 15. september 2008 — Vicente Carbajosa
m.fl. mod Kommissionen

(Sag F-77/08)
(2008/C 285/104)
Processprog: fransk

Parter

Sagsoger: Isabel Vicente Carbajosa (Bruxelles, Belgien) m.fl. (ved
avocats S. Orlandi, A. Coolen, ].-N. Louis og E. Marchal)

Sagsegt: Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber

Sogsmalets genstand og beskrivelse af tvisten

Ulovlighed af Kommissionens afgerelse om at begranse offent-
liggorelsen af meddelelsen om udvzlgelsesprove EPSOJ/AD[116/

08 og EPSO/AD|117/08 til tre sprog, ulovlighed af disse medde-
lelser om udvalgelsesprover og felgelig annullation af de indivi-
duelle afgorelser truffet af EPSO om ikke at give sagsegerne
adgang til disse udvelgelsesprover.

Sagsegernes pastande

— Det fastslds, at Kommissionens afggrelse om at begranse
offentliggarelsen af meddelelsen om udvelgelsesprove
EPSO/AD[116/08 og EPSO/AD[117/08 til tre sprog samt
meddelelserne om disse udvealgelsesprover er ulovlige.

— De individuelle afggrelser truffet af EPSO om ikke at give
sagsogerne adgang til udvelgelsesproverne EPSOJAD/116/
08 og EPSO/AD/117/08 annulleres.

— Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber tilpligtes at
betale sagens omkostninger.
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	Sag C-327/08: Sag anlagt den 17. juli 2008 — Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber mod Den Franske Republik 
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	Sag C-370/08: Anmodning om præjudiciel afgørelse indgivet af Bundesfinanzhof (Tyskland) den 13. august 2008 — Data I/O GmbH mod Bundesfinanzdirektion Südost 
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